T.C.
SELCUK UNIVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU
TURK DiLi VE EDEBIYATI ANA BiLiM DALI
TURK HALK EDEBIYAT BiLiM DALI

SAFRANBOLU MASALLARI

YUKSEK LiSANS TEZI

Damisman
Prof. Dr. Ali Berat ALPTEKIN

Hazirlayan
Satiye DAGI

KONYA -2008



OZET
SAFRANBOLU MASALLARI
Satiye Dagi

Masallar, canli kiiltiir hazinelerimizdir. Bu yoniiyle masallarin mutlaka
unutulmadan, c¢agin bilim, iletisim ve teknolojisi igerisinde kaybolup gitmeden
derlenip korunma altina alinmalar1 gerekmektedir. Derlendigi bdlgenin dili,
corafyasi, sosyo-ekonomik durumu, kiiltiirii gibi bircok yonii hakkinda
degerlendirme imkanmi taniyan masallarin yaziya gecirilip bundan yillar sonra da
bilimsel ¢alismalara 151k tutacagina inaniyoruz. Calismamiz giris diginda dort bolim

ve sonugtan olugmaktadir.

Girig’te masalin tanimi, toplum hayatindaki yeri ve siniflandirilmasi lizerinde

durulmustur.
Birinci Boliim’de Safranbolu tarihi ve cografi 6zellikleri ile tanitilmistir.

ikinci Boliim® de derleme icin bolgeye gitmeden once yapilan hazirliklar ve
derleme sirasinda karsilagilan zorluklar belirtilmis, kaynak sahislar hakkinda bilgi

verilmistir.

Uciincii Boliim’de Safranbolu’dan derlenen 32 masalin TTV ve AaTh tip

katalogundaki numaralart ile teze alinan her masalin motif sirasi1 verilmistir.
Sonu¢ Béliimii’nde, yapilan ¢aligmalar degerlendirilmistir.

Doérdiincii Boliim’de Saranbolu’dan derlenen masal metinlerine yer
verilmistir. Masallar yaziya gecirilirken kaynak sahislarin climle yapis1 korunmus
olup metnin konusma boliimleri italik olarak, anlatim bdliimleri normal karakterde

yazilmstir.



ABSTRACT
SAFRANBOLU STORIES
Satiye Dagi

Stories are our living culture treasures.Certainly we must protect
this culture.Because we learn from stories, about geographical,social-
economical activities and culture of the area,they borns.

in this study we collected thirty two Safranbolu Story. Our
research consist of four parts,out of priface and infroduction.

in intfroduction,we discussed definition and position of the stories
in social life.Then we provided information about historical
development of Safranbolu Stories.

in the first part,we infroduced history and geographical
characteristics of Safranbolu.

in the second part,we discussed preparations,diffuculties of
collecting stories,our experience and information about persons who
are orijin of the stories.

in the third part,we provided ;the stories have a number of TTv
and AaTh’s type catalog and every story have a theme order.

in the last part,the studies were examined.

Forth part consist of the stories text which were collected from
Safranbolu with orijinal expressions of persons.
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ON SOz

Masallar anlatmaya dayali metin tiirlerinden olup ¢esitli yonleri ile destan,
halk hikayesi, efsane ve fikralardan ayrilir. “Evvel zaman iginde”, * Bir varmis bir
yokmugs” gibi belirsiz zaman unsurlart ile baslamakla beraber kahramanlar1 devler,
olaganiistii gli¢lere sahip insanlar ve hayvanlar olabilir. Masallar genellikle nesir
seklinde anlatilan metinlerden olmakla birlikte tamami1 ya da bir kism1 nazim olan

masallarla da karsilagsmaktayiz.

Diger anlatmaya dayali tiirlerden olan destan ise manzum olmasi,
kahramanlarinin gercek hayattan alinmasi ve milli olmas1 yoniiyle masaldan ayrilir.
Masallar milletlerarasidir; {ilkemizde anlatilan masallarin  benzerlerini  baska

tilkelerde de kolaylikla bulabilmekteyiz.

Anlatmaya dayali tiirlerden Tgilinclisi  halk hikayeleridir. Bu tiirii
digerlerinden ayiran en belirgin 6zellik ise nazim- nesir karigik olmasidir. Halk

hikayeleri biiylik 6l¢iide millidir, konusu ask ve kahramanliktir.

Efsaneler ise bu boliimiin dordiincii basamagini teskil etmekte olup dind,
inandirict nitelikte ve kisa olmasi, nesir seklinde anlatilmasi yoniiyle diger anlatim

tiirlerinden ayrilir.

Fikralar, ger¢ek hayatin 6n planda oludugu, kisa ve nesir seklinde olan

anlatim tiird olarak tanimlanabilir.

Yukarida 6zelliklerini belirttigimiz masal, destan, halk hikayesi, efsane ve
fikralar birbiri ile siirekli aligveris igerisindedir. Bu sebeple bu tiirleri birbirinden

ayirmak her zaman cok kolay olmayabilir.

Masallar, canli kiiltiir hazinelerimizdir. Bu yoniiyle masallarin mutlaka
unutulmadan, ¢agin bilim, iletisim ve teknolojisi igerisinde kaybolup gitmeden
derlenip korunma altina alinmalar1 gerekmektedir. Derlendigi bdlgenin dili,
corafyasi, sosyo-ekonomik durumu, kiiltiirii gibi birgcok yonii hakkinda
degerlendirme imkani taniyan masallarin yaziya gecirilip bundan yillar sonra da

bilimsel caligmalara 151k tutacagina inaniyoruz.

Vil



Masallarm 6nemli gérevlerinden biri de ¢ocuk egitimindeki roliidiir. Ozellikle
okuldncesi ve ilkogretim ¢agi cocuklarinin masal dinlemeyi ve okumay1 sevdigini
gormekteyiz. Bu sebeple masalin ¢ocuklarin egitim ve 6gretiminde kullanilabilecek
Oonemli bir ara¢ oldugu tiim egitim birimlerince kabul edilmektedir. Bununla birlikte
yetiskinlerin de masallardan, gerek hosga vakit gecirmek, gerekse sosyal hayati
diizene koyma yolunda ders almak ve ders vermek yoluyla faydalandigim
gormekteyiz. Masalin bu gorevlerini goz Oniine alarak ve severek basladigimiz bu
calismamizda Safranbolu ve civarindaki kdylerden (Hacilarobasi, Kirkille, Bulak,

Asagikiziloren, Sartyan) derlenen 32 masala yer verilmistir.

Tezimize aldigimiz 32 masalin tamami teyp bandina kaydedilmis olup,
masallar yaziya gecirilirken kaynak sahisin ciimle yapisi korunmustur. Ancak kaynak
sahsin zaman zaman ayni kelimeyi farkli sekillerde soyledigi goriilmektedir: Kiz,
g1z; kus, gus; kadin, gadin vb. oldugu gibi. Bu durum da anlaticinin baslangigta
dilini karsisindakinin diline uydurmaya calismasindan, fakat masal anlatmaya
basladiktan sonra bunu unutup giinliik konusma dilini tercih etmesinden

kaynaklanmaktadir.
Calismamiz giris disinda dort boliim ve sonugtan olusmaktadir.

Girig’te masalin tanimi, toplum hayatindaki yeri ve siniflandirilmasi tizerinde

durulmustur.
Birinci Boliim’de Safranbolu tarihi ve cografi 6zellikleri ile tanitilmustir.

Ikinci Béliim’> de derleme icin bblgeye gitmeden 6nce yapilan hazirliklar ve
derleme sirasinda karsilagilan zorluklar belirtilmis, kaynak sahislar hakkinda bilgi

verilmistir.

Uciincii Boliim’de Safranbolu’dan derlenen 32 masalin TTV ve AaTh tip

katalogundaki numaralart ile teze alinan her masalin motif sirasi1 verilmistir.
Sonuc¢ Boliimii’nde, yapilan ¢aligsmalar degerlendirilmistir.

Doérdiincii Bdliim’de Saranbolu’dan derlenen masal metinlerine yer
verilmigtir. Masallar yaziya gegirilirken kaynak sahislarin ciimle yapist korunmus
olup metnin konusma boliimleri italik olarak, anlatim bdliimleri normal karakterde

yazilmstir.
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GIRIS

1. MASAL NEDIiR?

Tiirk diinyasinda masal karsilig1 olarak asagi yukari ti¢ kavram killanilir.
Bunlar Tiirkiye ve Balkanlarda “mesel”, “masal”,” hekat”, “hikdye” ; Kuzey ve
Giliney Azerbaycan ile Kafkaslarin biiyiik bir kisminda “nagi/”; Hazar Denizi’nin
dogusundaki Tiirk iilkelerinde (Tiirkmenistan, Ozbekistan, Kazakistan, Kirgizistan,

Kazakistan, Dogu Tiirkistan ) ise “ertek”, “ertegi”dir ( Alptekin 2003: 13 ).

Calismamiza ¢esitli arastiricilar tarafindan yapilan “masal” tariflerine yer
vererek baslamanin uygun olacagini disiiniiyoruz. Bu dogrutuda liigatlerdeki

tariflerden baslayarak masali tanimlayalim.

Ahmet Vefik Pasa Leh¢e-i Osmani’de, “masal” maddesinde su agiklamayi
yapmustir: “Mesel, hala hikaye, ddsitan, menkabe mandsina fikra ve kaziyeden gayrt”

( Sakaoglu 2002: 1).

Muallim Naci liigatinde “masal”a degil de “mesel”’e yer verir. Liigat-i Naci

“Ddsitan kissa-i meshiire “masal” bundan muharreftir.” seklinde tanimlar.

Semseddin Sami Kamiis-1  Tiirk’de  “Mesel” maddesinde su tarifi
yapmaktadir: “Adab ve ahldk ve nasdyihe miiteallik kiiciik hikdye (Masal bundan
galattir).

Gilinimiizdeki tanimlar daha agiklayicidir. Ferit Devellioglu, masal icin
“Terbiye ve ahlaka faydali, yararl olan hikdye” tanimimi yapmaktadir ( Devellioglu
1962: 747).

Tirk Dil Kurumunun soézliiglinde bu ismin Arapca kokenli oldugu
belirtildikten sonra cesitli tanimlar yapilmistir. “I.Genellikle halkin yarattigi,
agizdan agza kusaktan kugaga siiriip gelen, ¢ogunlukla insanlarin ve tanrilarin

basindan gegen olagan disi olaylari anlatan hikaye” ( Tirkce Sozliik 2005: 1349).



Halk edebiyati uzmanlarinin ortaya koyduklari tanimlar ise elbette daha ¢ok

bilime 151k tutacak niteliktedir.

Bilge Seyidoglu masal maddesinde terimi sdyle tanimlamaktadir: “Halk
arasinda yiizyillardan beri anlatilmakta olan ve iginde olagan iistii olaylarin
bulundugu, bir varmis bir yokmus gibi klise bir anlatimla baslayan, belli bir
uzunlugu olan, sonunda ‘Yediler igtiler muratlarina erdiler.” yahut ‘Onlar erdi
muradina biz ¢ikalim kerevetine.” ‘Gékten ii¢ elma diistii, biri anlatana, biri
dinleyene, biri de bana.’ gibi belirli sozlerle sona eren, zaman ve mekan

kavramlariyla kayitli olmayan bir sozlii anlatim tiirii” ( Seyidoglu 1985: 149 ).

Tiirk masallar1 lizerine birgok arastirma yapan Pertev Naili Boratav ise masali
sOyle tanmmlamstir: “Nesirle séylenmis, dinlik ve biiyiiliik inaniglardan ve torelerden
bagimsiz, tamamiyla hayal iiriinii, gerceklikle ilgisiz ve anlattiklarina inandirmak

iddiast olmayan kisa bir anlatr”’( Boratav 1969: 80 ).

Saim Sakaoglu eserinde daha kisa olmakla birlikte masalin ¢esitli
Ozelliklerine isaret eden bir tanim yapmaktadir: “Kahramanlarindan bazilar
hayvanlar ve tabiatiistii varliklar olan, olaylari masal iilkesinde cereyan eden, hayal
mahsulii oldugu halde dinleyicileri inandwrabilen bir sozli anlatim tiriidiir” (

Sakaoglu 1973:5).

Uzun yillar halk arasinda masal kelimesi yerine kissa, ddstdn, hikdaye
kelimeleri kullanilmis olup 19. ylizyilin baslarinda mesel sekline daha sonra masal
sekline doniilmistlir. “mesel” ve “masal” kelimeleri halk hikayesi, bilmece, fikra,
masal anlamlarini karsilamis daha sonra anlami1 daralarak bugiin kullanildig1 manay1

kazanmustir.

Tiirk kiiltlir degerlerine suurlu bir sekilde yaklasan Ziya Gokalp, Tiirkiiliigiin
Esaslart adli eserinde “Bediii Tiirk¢iiliik” bolimiinde, “Halk Edebiyati ne gibi
seylerdir?” sorusunu su sekilde cevaplar: “Evveld, masallar, fikralar, efsaneler,
menkibeler, iistiireler, saniyen darbimeseller, bilmeceler, salisen maniler, kosmalar,
destanlar, ilahiler, rubai, Dede Korkut Kitabi, Aﬂk Kerem, Sah Ismail, Koroglu gibi

hikayelerle cenknameler, hamisen Yunus Emre, Kaygusuz, Karacaoglan, Dertli gibi



tekke ve soz sairleri, sadisen Karagoz ve Nasrettin Hoca gibi canli edebiyatlar”

(Gokalp 1963: 97).

“Masal kelimesi yerine Anadolu’da kullanilan kelimelerden bazilar1 sunlardir:

Metel, mesele, matal, hekd, hikdaye, hekdye, oranlama, ozanlama ve nagil” (Sakaoglu

2003: 4).

Divanii Liigati’t Tiirk’te bu kelime “Otgiing” seklinde gecer. Kasgarli
Mahmut’un verdigi émek: “Otiigiing étgiindi: Hikdye anlatti.” seklindedir. Burada

yazar kelimeye hikaye anlatma ya da taklit etme agiklamasini vermistir.

Tirk Diinyast masal kelimesinin karsiladigi anlami su kelimeler ile
karsilamistir: Cor¢ok (Teleiitler), ertek (Kazaklar-Kirgizlar) ertegi/ii (Kazaklar,
Kirgizlar), imak (Sagaylar), nibah (Sorlar), sersek (Sorlar), nagi/ (Azerbaycan
Tiirkleri), hallep (Cuvaslar), cogek (Dogu Tiirkistanlilar ) ( Sakaoglu 2003: 4 ).

II. MASALLARIN KAYNAGI

“ Bugtin bir milletin tespit edilmis bulunan bir milletin masalina, memleketin
degisik bolgelerinde rastlanmasi, hatta aynt masalin pek az ayrilikla Baska baska
uluslarda yasamakata olmasi, bunlarin genis alanlara yayildiklarini, dolayisiyla ¢ok

eski bir ge¢cmigin mali olduklarini gésterir” ( Tezel 2001: IV ).

Naki Tezel masallarin tek milletten dogup sonra diger milletlere yayilmis
oldugunu diislindiiglinii goriiyoruz. Ancak daha sonra masallarin mensei hakkinda
aragtirma yapan halkbilimcileri masallarin ayn1 kaynaktan c¢ikip diinya iilkelerine
yayilmis olabilecegi konusunda hemfikir olmuslardir. Masallarin kaynagi konusunda

halk bilimi arastiricilari iic donemden bahsetmektedirler.

Bu konudaki ilk yayin Fransiz halk bilimcisi Gédéon Huet’in, Paris’te
1923°te yayimladigi Les Contes Populaires adli ¢alismasinin konu ile ilgili boliimleri
Pertev Naili Boratav tarafindan 6zetlenerek Tiirk¢eye kazandirilir. Sitith Thompson,

1946 tarihli The Folktale adli eserinde masallarin kaynagi konusuna deginmis olup



bu eserden genis olgiide faydalanan Bilge Seyidoglu konu {izerine diisiinceleri Tiirk
bilim diinyasina iletmistir. Masallarin kaynagi konusuna arastirirma ve yorumlar ile

deginen bir bagka halk bilimi uzmani1 Umay Gilinay’dr.
Géone Huet masallarin kaynagi konusundaki goriisleri ti¢ sinifa ayirmistir:
A.Tarih Oncesi Goriis
B.Tarihi Goriis
C.Etnografik Goriis
Bunlardan birincisine Bilge Seyidoglu “Mitoloji Okulu”; Umay Giinay
“Mitolojik Goriis” ikincisine sirasiyla “Hindoloji Okulu” ve “Hindolojik Goriis”;

lclinclisine de “Antrapoloji  Okulu” ve “Antrapolojik  Goriis”  seklinde

adlandirmislardir.

A. Tarih Oncesi Gériis/Mitoloji Okulu

G. Huet’ye gore bu goriislin baglica 6zelligi sudur: Masallarin kokii Hint
Mitolojisi’ne Veda’lara dayanmaktadir. “Hint-Avrupa Gériisii” diye adlandirilan bu
goriis Hint-Avrupa dillerinin Sanskritge ile olan akrabaliginin belirlenmesinden sonra

ortaya atilmig olabilir ( Sakaoglu 2003: 5 ).

Bilge Seyidoglu bu goriisii Stith Thompso’in The Folktale’inden faydalanarak

su sekilde 6zetlemistir:

Bu okulun temsilcileri Max Miiller (1800-1900) Riga-Veda’lardaki eski Hint
ilah tabirleri lizerine ¢alisir ve “Karsilastirmali Mitoloji Bilimi’'ni kurar. Mitolojik
goriisiin temsilcileri masal ve mitoloji benzerligine dikkati cekerek masalin
mitolojiden ¢ikmis olabilecegini ileri siirerler. Max Miiller, Hint-Avrupa uluslarinin

mitolojilerini incelemis ve masallarin kaynagi olarak Hindistan’1 gostermektedir.



B. Tarihi Goriis/Hindoloji Okulu

Huet’'nin degerlendirmesine gore bu goriisiin baslica ozellikleri sunlardir:
Tarih Oncesi Gériiste oldugu gibi bunlar da masallarin kaynagi olarak Hindistan’1
kabul ederler. Ancak masallarin tarihi devirlerde ayni alanda sekillenip yayildigini
ileri siirerler. Bu goriisiin bilimsel anlamdaki ilk temsilcisi Sylvestre de Sacy’dir. De
Sacy, masallarin kaynagi yerine Veda’lar yerine Pangatantra’yi yerlestirir. Daha
sonra Laiseleur Deslougehamps; Arap, Iran ve Ortagag Avrupa masallarmin

kaynagini da buraya baglar ( Sakaoglu 2003: 7).

“Asil Halk Masallarr” ad1 verilen dala kadar uzanip goriisiinii agiklayan ilk
arastirict Theodor Benfey’dir. Benfey’in biitiin incelemelerinde Budizm’in etkisini
aramak endisesi goriiliir. Buna gore Pancatantra Miisliimanlara, onuncu ylizyildan
sonra da Miisliimanlarin araciligiyla yazili yollarla, Budist rahiplerin gayretiyle Cin’e
ve Mogolistan’a yayilir; motifler de Mogollar ve Tiirklerin aracilifiyla kuzeyden
sOzlii olarak Avrupa’ya yayilmistir. Benfey Aisopos/Ezop masallarinin diginda batiya

ge¢mis biitiin masallar1 Hindistan’a baglar. Aisopos masallar ise Grek kokenlidir.

C. Etnografik Goriis/Antropoloji Okulu

Bu goriisiin temsilcileri Andrew Lang, Edward Tylor ve M. Lennan gibi
etnograflardir. Etnografik goriise gére masallar mitolojinin degil medeni hayatin
artiklaridir ( Sakaoglu 2003: 8 ). Andrew Lang masallarin kaynaginin Hindistan’a
dayandigi fikrini kabul etmez. O, masallarin ¢ok eski zamanlarda olustugu fikrinden
yola ¢ikarak masallarin farkli yerlerde birbirlerine benzer olarak bagimsiz bir sekilde
meydana geldigini ileri siirer. Lang, farkli kiiltiir seviyesindeki insanlarin ortak inang
ve adetlere sahip olabilecegini, kiiltlirlin paralel olarak gelismesi sonucunda da

benzer masallarin ortaya ¢ikabilecegini ifade eder ( Sakaoglu 2003: 8 ).

Saim Sakaoglu masallarin ortaya ¢ikis1 ile ilgili olarak bir noktaya bagl
kalinmamas1 gerektigini dile getirmistir. Ancak masallarin bir biitiin olarak degil de
tek tek ele alindiginda bazilarimin belirli cografyaya, kiiltire veya dine

baglanabilecegi fikrini ileri stirmiistiir.



ITI. MASALIN INSAN KULTURU ACISINDAN ONEMI

Masallarin insan kiiltiirii agisindan onemi biiyliktiir. Hint masallarindan
Pancatantra’nin ibda sebeplerinin basinda iki Hintli prense 0giit vermek gelir.
Masallarin sonunda iyilerin, “yiyip icip muratlarina ermesi’; kétilerin “kirk katir mi
kairk satir mi ?” sorusuna cevap vererek, cezalarini kendilerinin tayin etmesi
masallarin egitici yonlerini ortaya koyan orneklerdendir ( Sakaoglu 2002: 11 ).
Masallarin 6giit veren kisimlar1 iyi ahlaka, dogruluga, diiriistliige, sorumluluga
yoneltmek icindir. Masallarda ahlaki degerler 6n plandadir. Masal baskahraman

toplumun degerlerini 6zlimsemis ahlak kurallarina uygun kisilerdendir.

Bununla birlikte masallar sadece 6giit vermek icin anlatilmazlar. Masallarin
aynt zamanda uzun kis gecelerinde televizyonun, radyonun kullanilamadig
donemlerde zevk i¢in anlatildigini, hosca vakit gecirmek i¢in sdylendigini de
bilmekteyiz. Oyleyse masallarin anlatilmasinda belirli hususlar gdz &niinde

bulundurulmaktadir. Bunlar su sekilde siralayabiliriz:

a) Cocuklar I¢in Masal: Egitimciler cocuk terbiyesinde masalm roliiniin
biiyiikliigii konusunda hemfikirdirler. Masalin ¢ocuk egitiminde oynadigi olumlu
role, ilkokul birinci, ikinci siniflar i¢in basilmis tek veya birka¢ masallik kitaplar
canli birer 6rnektir. Cocuklar karmasik yapiya sahip olan uzun masallar1 sevmezler.
Ciinkii onlar uzun siire dikkatlerini ayni1 yere toplayamazlar. Cocuklar i¢in daha ¢ok

kahramanlar1 hayvan olan, 6giit verici nitelikteki kisa masallar segilir.

Cocuklarin terbiyesinde masalin Onemine isaret eden Ziya Gokalp
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“Masallar” adli yazisinda soyle demektedir: “...Masallarin ¢ocuk terbiyesinde de
biiyiik rolii vardir. Kiwraat kitaplart hep bu masallarla doludur. Kiiciik ¢ocuklarin
dikkatini, alakasimi yalniz bu masallar celbeder. Onlar ilk kahramanlk derslerini,
mefkiire icin fedakarliklart masallardan égrenir... Biitiin masallar(imiz) toplaninca,
icinden c¢ocuk terbiyesine yarayanlari, milli seciyeyi takviye edenleri secilir’ (

Sakaoglu 2002: 12).



Nasihat dinlemeyi sevmeyen ¢ocuk, masalda yalan sdyleyenin aldig1 cezay1
goriince bu kotii davranistan uzak duracaktir. Goriiliyor ki masallarin ¢ocuk

terbiyesine olumlu etkisi ¢cok biiyiiktiir.

b) Zevk Igin Masal: Uzun kis gecelerinde kadinlarin ve ¢ocuklarin tandir
basinda, erkeklerin koy odalarinda dinleyerek hosca vakit gegirdikleri masallarin
egitici olmaktan ziyade eglendirici 6zelligi 6n plana c¢ikar. Saim Sakaoglu bu
konudaki diisiincesini su sekilde agiklar: “Masallarin biiyiikler icin pedegojik degeri
fazla degildir; yalamin kétii oldugunu, hirsizligin kanunsuzluk oldugunu bilen bir
yetiskine masallar yoluyla 6giit verilemeyecegi dsikdardir. O halde biiyiikler masalt

zevk almak, hos¢a vakit gegirmek icin anlatirlardi” ( Sakaoglu 2002: 12 ).

P. Saintyves “Manuel de Folklor” adli eserinde masallardan bahseden bir
boliimiinde bu konuyla ilgili olarak sunlar1 soylemektedir: “XVII ve XVIII.
Yiizyillarda biitiin Fransizca kiilliyat, pedagojik maksat gozetmedikleri takdirde
tamamiyla eglendirmek gayesini takip ediyorlard:” ( Sakaoglu 2002: 12).

¢) Kiiltiir Malzemesi Olarak Masal: Dinyada masallarin kiiltiir acisindan
tagidig1 degere ilk dikkati ¢ekenler Grimm Kardesler olmustur. Bunun bir sonucu

olarak da Th. Benfey mukayeseli masal ilmini kurmustur.

Bizde ise masalin 6nemine ilk isaret eden Ziya Gokalp’tir. O, Kiiciik
Mecmua’daki yazisinda masalin kiiltiir agisindan degerine su sekilde aciklik
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getirir: “...Halk masallar: bir milletin en zengin hazinelerinden biridir. Milletin
eski seciyesi, eski mefkiiresi masallarda mahfiizdur. Avrupa’nin biitiin milletleri
eski seciyelerini, eski mefkirelerini anlayabilmek i¢in, memleketlerinde
naklolunan  umumi  halk  masallarini  zaptetmislerdir. Bu  masallarin

kahramanlarini herkes tanir” ( Sakaoglu 2002: 15).

“Istanbul Masallari”’m derleyen Naki Tezel, derledigi masallarin nesri
sirasinda bazi tenkitlere ugramistir. Bu tenkitler daha c¢ok derlenen masallarin
climlelerinin uzun olmasi, dolayisiyla da c¢ocuklarin okuyup anlayamayacagi
yoniindedir. Naki Tezel bu tenkitlere su aciklamay1 yapmstir: “Bu masallar ¢ocuklar

okusun, zevk alsin, ¢cocuk muhayyilesini inkisaf ettirsin diye toplanmis, yazilmis ve



nesredilmis degildir. Halk masallart birer folklor unsuru, halk bilgisi maddesi ve
biitiin diger folklor maddeleri gibi birer maseri mahsul olmak itibariyle
toplanmiglardir. Asil kiymeti bu noktada toplanan masallar, birer islenmemis cevher
olup bunlardan terbiyeciler, edebiyat¢ilar, tarih ve igtimaiyat¢ilar kendi

bakimlarindan istifade edbilirler” ( Tezel: 1938: Bastaki numarasiz sayfa ).

Giliniimiizde ise masallar ¢esitli bilim dallarina malzeme vermektedir.

IV. MASALLARIN SINIFLANDIRILMASI

Masallarin siniflandirilmasiyla ilgili ilk ¢aligma 1864’te J.G. von Hahn
tarafindan yapilmis. Ancak bu calisma sadece tarihi olma vasfin1 tagimaktadir. Hahn
bu caligmasinda modern masallarla Yunan mitleri arasindaki bagintiy1 gostermeye

calismistir. Ancak bu tasnif kullanigli olmadigi i¢in pek ilgi gormemistir.

Danimarkali halk bilimcisi H. F. Feilber masallar1 deyimlere, hikaye
basgliklarina ve Grimm kardeslerin verdigi numaraya dayanan bir tasnife tabi

tutmustur ( Sakaoglu 2002: 53 ).

Ingiliz alimi Joseph Jakobs 1891 yilinda tip ve motifleri karma olarak
alfabetik siraya koyarak benzer bir ¢aligma yapmistir. Yapilan bu g¢alismalarda
kullanilan malzemeler son derece dar bir bdlgeyi i¢ine aliyordu. Daha sonra
Avrupa ve Yakin Dogu, diger kita ve iilkerdeki iptidai insan topluluklarinin
masallarini i¢ine alan bir ¢alismay1 1908 yilinda Amerika’da Robert H. Lowie ve
Alfred L. Kroeber yapmistir. Bu tasnif daha sonralar1 Fransiz arastirict Franz

Boas tarafindan genisletilmistir.

Karle Krohn, Antti Aarne’dan iyi bir tasnif yapilmasini istemistir. Aarne
arkadaslar1 Finli Oscar Hackman, Danimarkali Axel Olrik, Alman Johannes Bolte ve
Isvecli C. W.von Sydov’un tavsiye ve fikirlerinden faydalanarak bugiin tiim masal

arastirmalart i¢in kaynaklik edecek olan tasnifin aslini meydana getirmistir. Daha



sonra gelistirilecegi de diisliniilerek 540 masallik kadro i¢in 1999 masallik bir

katalog verilmistir. Aarne, masallari li¢ kisima ayirmaktadir:
1. Hayvan Masallar1: 1-299
2. Asil Masallar: 300-1199
3. Fikralar: 1200-1999

Onceleri dikkat ¢ekmeyen bu c¢alisma Oscar Hackman’in tarafindan genis
bir kitleye tanitilmistir. Aarne’in Sliimiinden Once bu tasnif ona yakin iilkenin
masallarina uygulanmistir. Bu katalogda pek ¢ok numaranin ileride bulunacak yeni
tipler diisiiniilerek bos birakildigini belirtmistik. Daha sonralar1 bulunan yeni tipler
dolayistyla Stith Thompson indeksi yeniden ele almis, gerekli ilaveleri de yaparak
1928 yilinda Ingilizce olarak “The Types of the Fokltale” adiyla nesretmistir.
Aarne’1n tasnifinin aynen muhafaza edildigi bu eserde genis bir bibliyografyaya da

yer verilmistir.

Thompson, ikinci baskisinda eserin hacmini ve bibliyografyasini daha da
genisletip tasnifte bazi degisiklikler yapmistir. Ayrica tip sayisim1 da artirmistir.

Thompson’in tasnifi su basliklara goredir:
1. Hayvan Masallar1: 1-299
2. Asil Halk Masallari: 300-1199
3. Guldiiriicii Hikayeler, Niikteli Fikralar: 1200-1999
4. Zincirlemeli Masallar: 2000-2399
5. Smiflamaya Girmeyen Masallar: 2400-2499

Thompson’in bu eserinde 2499 tip numarasi tespit edilmistir ( Sakaoglu 2002:
56).

Bu calismanin disinda en Onemli tasnif Fransiz halkiyatcisi Gédeon
Huet’ninkidir. Huet “Les Contes Populaires” adli eserini 1923 yilinda nesretmis ve

bu calismasinda masallar1 dort bolime ayirmustir.

1. Harikulade Hikayeler



2.Realist Hikayeler
3. Tuhaf Hikayeler
4. Kahramanlar1 Hayvan Olan Hikayeler

Tiirk masallar1 lizerine yapilan en basarili tasnif ¢calismast W. Eberhard ile P.
N. Boratav’in birlikte hazirladilart “Typen Tiirkischer Volksmdrchen”dir. Bu
calismada W. Eberhard ile P. N. Boratav 2500 masal incelemesi yaparak 378 masal
tipi ortaya c¢ikarmiglardir. Ayrica eserin sonuna da motif listesi eklemeyi ihmal
etmemislerdir. 777”de masallar 23 baslik altinda toplanmistir. Bu basliklar ve masal

siralar1 su sekildedir:

A. Hayvan Masallar1: 1-22

B. Hayvan ve Insan: 22-33

C. Hayvan veya bir ruh bir insana yardim eder: 34-82
D. Tabiatiistii bir ruh veya hayvanla evlenme: 83-109
E. Iyi ruhla ve evliyalarla yasama: 110-122

F. Kaderin hakimiyeti: 123-142

G. Riiya: 143-145

H. K&tii ruhlarla yagama: 146-168

I. Sihirbazlar: 169-184
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BiRINCi BOLUM

SAFRANBOLU’NUN TARIHI VE COGRAFi KONUMU

Safranbolu, Anadolu’nun kuzey bati kesiminde yer almakta olup, Antik
Devirde tarihgi Homero’un ilyada destaninda Paplagonya olarak gecmektedir.
Yorede sras1 ile Hititler, Frigler, dolayli yoldan Lidyalilar, Persler, Helenistik
Kralliklar ( Pondlar ), Romalilar, Selguklular, Cobanogullari, Candarogullar1 ve

Osmanlilar egemenlik kurmuslardir.

Safranbolu 1196 tarihinde Selguklu Sultani II. Kili¢ Arslan’in oglu Muhiddin
Mesut Sah Zamaninda Tiirklerin eline ge¢mistir. Tarihi siire¢ icerisinde 1213-1280
tarihleri arasinda Cobanogullarinin, 1326-1354 tarihleri arasinda Candarogullarinin,

1423 tarihinden itibaren de Osmanlilarin egemenligine girmistir.

Safranbolu, tarihi gecmisinde, en {istiin ekonomik ve Kkiiltiirel diizeyine
Osmanli déneminde ulasmistir. Kentin 17. yiizyilda Istanbul- Sinop kervan yolu
tizerinde 6nemli bir konaklama merkezi olusu, bolgede ticaretin gelisimine imkan

saglayarak bolgeyi zenginlestirmistir.

Safranbolu geleneksel Tiirk toplum yasantisinin tiim 6zelliklerini yansitan ve
uzun tarihi ge¢misinde yarattig: kiiltiirel miras1 ¢evre dokusu i¢inde koruyan drnek
bir kenttir. Sahip oldugu zengin kiiltiirel mirasi kent 6l¢iisiinde korumadaki basarisi
Safranbolu’yu ““ Diinya Kenti” tinvanina kavusturmustur ve UNESKO tarafindan

“Diinya Miras Listesi’ne alinmistir.

Kentin tarihi iiriinlerini olusturan Safranbolu evleri, 18. ve 19. ylizy1l Tirk
hayatini, kiiltiirlini ve ekonomisini yansitan miikemmel mimarlik bilgisi ile
yapilmislardir. Yaklasik 2000 geleneksel Tiirk evi bulunmaktadir. Bu evlerin 800

kadar1 yasal koruma altindadir.

Gerye dogru bakildiginda 3000 yillik tarihi gegmise sahip olan Safranbolu

pek ¢ok uygarliga ev sahipligi yapmustir. Ozellikle Osmanli doneminden kalma han,
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hamam, cami, ¢esme, koprii ve essiz konaklar gorenlerde hayranlik uyandiracak

niteliktedir.

1975 yilinda Amnitlar Yiiksek Kurulu'nun Safranbolu’yu sit alani ilan
etmesiyle kente olan ilgi sinirlarimiz disina da tasmistir. 90’11 yillarin basindan bu
yana kiicik ve orta Olgiide turistik tesislerin olusturulmasi ile turizm ilge

ekonomisindeki yerini hissettirmeye baslamistir.

Safranbolu’nun belgelere dayanan bilinen ilk tarihi Bizans doneminden
baslamaktadir ( 395-1453 ). Bizans doneminde sehrin ismi Dadybra ( Dadibra )’dir.
1196 tarihinde Selguklular zamaninda kentin adi Zalifre olmustur. Beylikler
doneminde ise Borglu ve Borlu seklini almistir. 16. yiizyilda Borlu adi yoreye
yerlesen Tarakli asiretinden dolayr Tarakliborlu olmustur. Tarakliborlu’dan sonra
sehir icin sirast ile su isimler kullanilmistir: Zagfiran-1 Borlu, Zagfiran-1 Benderli,

Zagfiranbolu, Zafranbolu ve son olarak Safranbolu.

Kente adin1 veren safran bitkisi kendi agirliginin yliz bin kati1 kadar siviyr
sartya boyayabilme 0Ozelligine sahiptir. Gida, ilag ve kozmetik sanayinde

kullanilmaktadir. Safranbolu bu ilging bitkinin diinyada iiretildigi ender yerlerden

biridir.

Sehir cografi bakimdan engebeli bir arazi ilizerine kurulmustur. Sehrin en
alcak noktasi 300 metre, en yiiksek noktasi 1750 metredir. Sehir merkezinin farkli
yiikseklikler iizerinde kurulmus olmasi ve etrafinda ormanlarin bulunmasi nedeniyle
Cars1 bolgesi ile Baglar bolgesi arasinda sicaklik farklar1 oldukga yiiksektir. Vadi
icerisinde kurulan Cars1 bolgesi dahailik ve riizgarlara karsi korumali oldugundan
kislik yerlesim bolgesidir. Daha yiliksekte bulunan baglar kesimi ise hava akimlarina
acik, yaz aylarinada serin kisin karli olmasi nedeniyle yazlik yerlesim bolgesidir.
Zamanla Cars1 ile Baglar arasinda kurulup gelisen Kirankdy ise sehrin merkezini

teskil eden yeni yerlesim bolgesidir.

Safranbolu, Bati Karadeniz Bolgesi’nde Karabiik iline bagli bir ilge
merkezidir. Denizden kus ugumu 65 km igeridebulunan sehrin koordinatlart 41-16

kuzey enlemi ve 32-41 dogu boylamidir.
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Safranbolu’ya komsu olan iller: Bartin ve Kastamonu; komsu ilgeler: Ulus,

Eflani, Arag ve Ovacik’tir

2000 yilinda yapilan niifus sayimina gore sehrin niifusu 31.697, koyleri ile
birlikte 47.257’dir. Safranbolu’nun kdylerindeki gen¢ niifus genellikle firinlarda

calismak iizere Istanbul’a go¢ etmistir.
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IKiNCi BOLUM

SAFRANBOLU MASALLARININ DERLEME SEKLI

1. ARASTIRMAYA CIKMADAN ONCE YAPILAN HAZIRLIKLAR
A. Telefon Goriismeleri ve Incelenen Kitaplar

“Arastirmacinin  glivenilir, 6zgiin bilgi elde etmek amaciyla aragtirma
yapacagi toplulugun yasadigi yere giderek calismasina alan arastirmasi denir. Folklor

arastirmalarinda en ¢ok bu metot kullanilir” ( Tan 2003: 119).

Zaman zaman farkli amaglarla derleme yapanlar da olmustur. Mesela Giiney
Sibirya’nin Carlik Rusyasi tarafindan isgaliyle giindeme gelen Tirk topluluklarinin
dili, folkloru, tarihi, kiltiiri, cografyasi; Rus kokenli misyonerler, asker-sivil
yetkililer ve bilim adamlar ile bolgede calisan Rus kdkenli arastirici ve gorevlilerle
yakin iligkiler kuran yerli halktan kisilerce arastirmaya baslanmistir. Isgaller
sonrasinda bolgeye intikal eden misyonerlerin baslica gorevi, bolge halkim
Hristiyanlastirmak ve Carlik yonetimine 1sindirmak olmustur. Misyonerler, bolge
hyalkina ulasabilmek ve onlarla yakin iliskiler kurabilmek i¢in dnceligi dil ve folklor

tirtinlerine vermislerdir ( Ag¢a 2007: 7).

Bizim tez konusu olarak derlemeyi se¢mekteki hedefimiz iletisim araglarinin
gelismesiyle kaybolmaya yiiz tutmus folklor {irlinlerimizin hi¢ degilse

ulasabildigimiz kadarini1 yaziya gecirip bilim diinyasina kazandirabilmek idi.

Danigman hocam, Ali Berat Alptekin ile tez konumu belirledikten sonra
fakiilteden ayrilip da eve dogru gelirken Safranbolu’da tanidigim ve bana yardimci
olabilecegini diisiindiigiim kisileri bir bir arayip kaynak sahis bulmada bana yardim
edip edemeyeceklerini sordum. Aradiklarim arasinda Safranbolu Kiiltiir ve Yasatma
Dernegi lkinci Baskani Yilmaz Savas, Safranbolu Halkegitim Miidiirii Ekrem
Akarsu. Safranbolu Halkegitim Miidiir Yardimcilarindan Ahmet Savas, Safranbolu
Anadolu Lisesi Edebiyat 6gretmenlerinden Osman ve Serap Tasci, Ziraat Bankasi

Cars1 Subesi Miidiir vekili Hiiseyin Savas da vardi. Aradiklarimin hepsinden olumlu
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cevap aldim. Yine gitmeden Once elimde bulunan, Safranbolu Kiiltiir ve Yasatma
Derneginin yayinladigi Safranbolu Folklorundan o6rnekler adli kitabin masal
boliimiini inceledim. Ugurol Barlas’in Safranbolu Masallar1 adli eserini okuduktan
sonra da derlemeyi nasil yapacagim ve derlediklerimi nasil inceleyecegim konusunda

su kitaplar1 okudum:
Ali Berat ALPTEKIN, Taseli Masallar:, Ankara 2002.
Ali Berat ALPTEKIN, Kazak Masallarindan Se¢meler, Ankara 2003.
Naki TEZEL, Tiirk Masallari, Istanbul 2001.
Naki TEZEL, istanbul Masallari, Istanbul 1938.

Saim SAKAOGLU, Giimiishane masallar1, Metin Toplama ve Tahlil, Ankara
1973.

Saim SAKAOGLU, Masal Arastirmalart, Ankara 1999.

Nail TAN, Folklor, Istanbul 2003.

B. Masallarin Teyple Tespiti

Yaptigimiz c¢alismadaki masallarin tamami anlaticilardan bizzat teyple
derlenmistir. Derlememiz sirasinda 55 masal teyp bandina kaydedilmistir
Derledigimiz masallardan 23 tanesi varyant durumunda oldugundan orijinal

buldugumuz 32 masala ¢alismamizda yer verdik.

Gittigimiz  kdylerde c¢esitli tanidiklarimiz  bize yardimer  oldular.
Asagikiziloren ve Bulak koylerinde Fatma Giinaydin, Kirkille koyiinde ve
merkezde Semra Savas, Hacilarobasi ve Sallar koylinde Hiiseyin Savas, Sariyan
koylinde Aynur Ak, Karabiik’te ise biiyiik olclide Necla Erten yardimlarini bizden

esirgemediler. Hepsine tesekkiir ediyoruz.
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C. Derleme Sirasinda Karsilasilan Bazi Zorluklar

Derleme sirasinda ¢ektigimiz birinci zorluk kaynak sahis bulmakta ¢ektigimiz
sikint1 idi. Bize isimleri verilen kaynak sahislar eskiden ¢cok masal bildiklerini fakat
simdi unuttuklarini sdylediler. Bu cevabi verenlerin sayisi o kadar fazla idi ki; bir ara
onlara masallar1 hipnoz ile hatirlatmay1 bile diisiindiim. Fakat daha sonra dinledigi
masallar1  hatirlayan kaynak sahislar bulunca bu diisiinceden vazgegtim.
Safranbolu’nun Cars1 adiyla bilinen ve eskiden Safranbolulularin kislik yerlesim yeri

(13

olarak kullandiklar1 bolgede ise “ Masal biliyorum.” diyen fazlaca kaynak sahis
bulduk, ama onlar da ellerinde iirettikleri elisi irlinlerini turistlere satma gayreti

igerisinde olduklarindan bize yardimci olamayacaklarini sdylediler.

(13

Masal anlaticilarinin ¢ogu kadinlar idi. Ziya Gokalp’in de dedigi gibi
...Masalcilar eski ozaligin kadinlara kalan kismidir. Ozanlhik babadan ogula kaldig:
gibi, musahiplik de anadan kiza intikal etmektedir. Erkek masalcilar da varsa da

)

ekseriye masalcilar kadin cinsindendir.” Calisgmamizda kullandigimiz 15 kaynak

sahistan sadece 5 tanesi erkek, 10 tanesi kadin idi ( Alptekin 2002: 42 ).

Derleme icin gezdigimiz yerlerde karsilastigimiz insanlardan ‘masal’
dedigimizde “ Masallarin devri gecti, masal m1 gald1? ” soOzlerini isittik. Fakat
anlatmaya basladiklarinda kendilerinin bizden daha mutlu olduklarini gordiik. Adeta
onlarin kirk kap1 ardina kirk bohga icinde sedefe saklayip sonra da kendilerinin bile
unuttuklart inci tanelerini buldurmusuz gibi keyiflendiler. Kaynak sahislarimiz masal
anlatirken icinde bulunduklart gecim sikintisini, kimsesizliklerini unutup kendilerini
zaman zaman her istedigi yerine getirilen padisah kizi, zaman zaman da
Zimriidiianka kusunun sirtindaki Keloglan ile 6zdeslestirdiler. Masal bittiginde ise

tathi bir rityadan uyanir gibi mahmurlagtilar.

Kaynak sahislarimizdan bazilari masal anlatmalarini istedigimizde bize evliya
menkibeleri anlatmaya, dualar okumaya ya da tiirkli sdylemeye basladilar. Onlara
tam olarak ne istedigimizi anlatabilmek i¢in gittigimiz bazi kdylerde hayvan

masallar1, fikra ve asil halk masallarindan birer 6rnek anlattik. Masal 6rneklerini
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toplamaya basladigimizda bu ¢alisma bizim i¢in bir kiilfet olmaktan ¢ikip zevkli bir

is halini ald1.

D. Kaynak Sahislar Hakkinda Bilgiler

Derleme sahasina ¢ikmadan 6nce edindigimiz bilgiler dogrultusunda 6ncelikli
olarak okuma-yazma bilmeyenleri tercih etmeye calistik. Ancak kaynak sahis
bulmakta zorlandigimiz i¢in ulasabildigimiz her masali derledik. Bu dogrultuda

kaynak sahislarimizin 6grenim durumu asagidaki gibidir.
a. Okur- yazar olmayanlar: 4 kisi
b. Ilkokul mezunu olanlar: 10 kisi
c. Lise mezunu olanlar: 1 kisi
d. Yiiksek okul mezunu olanlar: Yok

Daha once de belirttigimiz gibi masal anlaticilar1 erkeklerden ziyade
kadinlardir. Bizim arastirmamizda da sonug bu dogrultuda olup 15 kaynak sahistan 5
tanesi erkek, 10 tanesi kadindir. Kaynak sahislarimizin yas durumlari ise asagidaki

gibidir:
a. Yasi ellinin {izerindeolan erkekler: 4 kisi
b. Yasi ellinin altinda olan erkekler: 1 kisi
¢. Yasi ellinin {izerinde olan kadinlar: 8 kisi
d. Yasi ellinin altinda olan kadinlar: 2 kisi

Calismamiza aldigimiz 32 masalin anlaticilarinin meslek gruplarina gore

dagilimi su sekildedir:
Ciftci: 2 kisi

Isci: 1 kisi
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Ev hanim: 7 kisi

Emekli: 5 kisi

Metinlerin kaynak sahislara gore dagilimi ise asagida belirtildigi sekildedir:
4 masal anlatan: 3 kisi ( Samiye Savas, Sadika Dogan, Hatice Savas)

3 masal anlatan: 1 kisi ( Bedriye Kavsa )

2 masal anlatan: 6 kisi ( Necip Satilmis, Yilmaz Savas, Satilmis Unver,

Serife Akdogan, Fatma Alpay, Hatice Satilmis)

Geriye kalan bes kisi ise birer masal anlatarak kaynak sahislarimiz arasinda
yer aldilar:( Necla Erten, Saniye Giiven, Hatice Unal, Mustafa Mesut, Mustafa
Erten )

Masallarin anlaticilart hakkinda bilgi verirken kaynak sahislara asagidaki

sorular sorulmustur.
1. Masal anlatanin ad1 ve soyadi:
2. Dogum yeri ve yih:
3. Meslegi

4. Kaynak sahislarin anlattigi masalin cahsmamizdaki sira numarasi:

Buna gore:

1. Serife AKDOGAN 1. Yilmaz SAVAS
2. Safranbolu, 1933 2. Safranbolu, 1950
3. Yok 3. Ilkokul mezunu
4. Emekli 4. Emekli

5. 10,19 5. 26,32
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Saniye GUVEN
. Karabiik, 1946

. [lkokul mezunu

. Ev hanim

Sadika DOGAN

Safranbolu, 1947

. Ilkokul mezunu

. Ev hanim1

11, 28, 29, 31

. Necla ERTEN

Safranbolu, 1968

. Ilkokul mezunu

. Ev hanim

17

. Bedriye Kavsa

Safranbolu, 1930

. Yok

. Hatice SAVAS
. Safranbolu, 1937
. Tlkokul mezunu

. Emekli

. 2,16,20,21

. Samiye SAVAS
. Safranbolu, 1963
. Lise mezunu

. Ev hanim1

5.5,6,27,30

. Fatma ALPAY
. Safranbolu, 1944

. Yok

. Ciftci

. 9,22

. Satilmis UNVER
. Safranbolu, 1950

. Ilkokul mezunu
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A

9]

. Ev hanimi

3,8,13

. Hatice UNAL

Ovacik, 1948

[Ikokul mezunu

. Ev hanimi

12

. Hatice SATILMIS

Safranbolu, 1937

. Yok

. Ev hanim1

4,14

. Mustafa MESUT

Safranbolu, 1953

. Tlkokul mezunu

Emekli

23

. Cifti

. 18,24

. Mustafa ERTEN
. Safranbolu, 1968
. Ilkokul mezunu
. Isci

.15

. Necip SATILMIS
. Safranbolu, 1931
. Ilkokul mezunu

. Emekli

. 1,25
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UCUNCU BOLUM

SAFRANBOLU MASALLARININ TASNIiFi

1. TASNIF

Safranbolu’da ve ¢evresinde derlenen 55 metinden 32’sini inceledik. Burada
Antti Aarne- Stith Thompson tasnifinin en son sekli alinarak asagidaki sekilde

verilmistir.
1. Hayvan Masallar1: 1, 2

2. Asil Halk Masallari: 3,4, 5,6, 7, 8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19,
20, 21

3. Fikralar: 22,23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32
4. Zincirleme Masallar: Yok
5. Smiflandirmaya Girmeyen Masallar: Yok

Metinlerimiz arasinda yukarida da goriildiigii gibi 2 hayvan masalina yer
verilmistir. Derlemelerimiz arasinda daha ¢ok asil halk masallar1 {izerinde
durulmustur. Derledigimiz 55 masaldan 30’a yakimi asil halk masali motifi
ozelliginde oldugu i¢in bunlarin {izerinde durduk. Bunlarin bir kismi varyant seklinde
oldugu i¢in tezimize 19 asil halk masali aldik. Aarne- Thompson katalogunda daha
¢ok asil halk masallar iizerinde durulmustur. Thomson, The Folktale adli eserinde

motif tarifini yaptiktan sonra motif gruplarini su sekilde siralar:

1. Masallarin Aktorleri: ilahlar, alisiimamis hayvanlar, harikulade yaratiklar,

cadilar, devler, periler, insanlar, kii¢iilk masum ¢ocuklar, zalim iivey anneler gibi.

2. Hareketlerin arasindaki bazi konular: Sihirli objeler, alisilmamis adetler,

acayip davranislar, inanislar gibi.

3. Bir tek olaydan ibaret olan motiflerin biiylik ¢ogunlugunu i¢ine alan motif

grubu.
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Yukaridaki tasniften de anlasilacagi iizere motiflerin zengin oldugu masallar

asil halk masallaridir.

Fikralar ise bolgemizde olduk¢a yaygin olarak bilinmekte ve sdylenmektedir.

Tezimize bolgemizde anlatilan 10 fikra aldik.

Aarne- Thompson’un hazirladig: tip tasnifinde diinya masalarinin bes grupta
incelendigini goriiyoruz:
1. Hayvan Masallar1:
2: Asil Halk Masallart:
3. Fikralar:
4. Zincirleme Masallar:

5. Smiflamaya Girmeyen Masallar:

2. MASALLARIN TiP NUMARALARI VE OZETi

1. Masal

1. Tilki

2. Necip Satilmig

3. EB:-, AaTh: -

4. Masalin 6zeti
a. Tilkiye tavuklar1 glidiip giitmeyecegi sorulur.
b. Tilki kiimesin kapis1 ormandan tarafa olursa giidecegini sdyler.
c. Adam kiimesin kapisin1 ormandan tarafa yapar.

d. Adam tilkinin kiimese girince tavuklar1 yemesinden endiselenir.

2. Masal

1. Bok Bocegi
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2. EB: 21, AaTh: 20023
3. Hatice Savas
4. Masalin 6zeti
a. Bok bocegi evlenmeye karar verir.

b. Once kopekle karsilasir, ama yaramazlik yaptiginda onu isiracagini

sOylemesi lizerine onu kocaliga kabul etmez.

c. Sonra kedi ile karsilagir, yaramazlik yaptiginda onu tirmalayacagini

sOyleyince onunla da evlenmez.

d. Sonunda fare ile karsilasir, yaramazlik yaptiginda kedini nasil dovecegini
ona da sorar

e. Fare kuyrugu ile dovecegini sdyleyince bu cezayi hafif bulan bocek onunla

evlenir.

f. Bir giin bok bocegi yiyecek ¢almaya giderken bir gdle diiser ve bir diigiinde

olan kocasina diigiin alayi ile haber gonderir.
g. Siiriim Bey adindaki fare gelir, ama karist ona kiismiistiir.
h. Fare kuyrugunu uzatir ama kiistiigii icin bok bocegi naz eder.

1. Karisinin nazindan bikan fare kuyrugu ile onu goliin ortasina iter ve

oldiirtir.

3. Masal

1. Padisahin Kiz1

2. EB: 93, AaTh: 434
3. Bedriye Kavsa

4. Masalin 6zeti

a. Padisahin kiz1 gergef islerken pencerenin Oniine siirekli beyaz bir giivercin

gelir.
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b. Kiz ile kus birbirine asik olur.
c. Kus kizin isledigi cevreyi alip ortadan kaybolur.

d. Dere kenarinda camasir yikayarak ge¢inen Fatmacik ile annesi, bulasiklarin

kendi kendine yikandigini goriirler.

e. Fatmacik merak ederek bu katirin pesine takilip gider.

f. Gittigi yerde kuslarin bir havuzda yikanip insana doniistiiglinii gortr.
g. Bu kuslarin iginde birisi de beyazdir.

h. Diger kuslar ona “padisahim” diye hitap ederler.

1. Yemek ve eglenceden sonra padigsaha doniisen kus bir odaya geger.

i. Fatmacik da goriinmeden ayn1 odaya girer.

j- Fatmacik odaya cekilen padisahin ¢ekmeceden bir ¢evre ¢ikardigini ve ona

bakip agladigini goriir.

k. Sonra dere kenarma donen Fatmacik, olan biteni annesine anlatir.

1. Bu arada kusa asik olan padisahin kiz1 askindan hastalanir yataklara diiser.
m. Padisah kizini iyilestirmek i¢in ne yapacagini bilemez.

n. Kiz babasindan kendisi i¢in bir hamam yaptirmasini ister.

0. Gelenler hem burada bedava yikanacaklar hem de ilging hikayelerini

anlatacaklar, boylece padisahin kiz1 da gonliinii eglendirecektir.
0. Fatmacik da hamama gider ve basindan gegenleri hikaye eder.

p. Padisahin kiz1 bu hikayeyi dinleyince Fatmacik’tan kendisini bu yere

gotiirmesini ister.
r. Padisahin kiz1 ile kus burada kavusup evlenirler.

s. Kus kendisini cinlerin kacirdigim1 kiza sodyler. Hamile olan hanimini

annesinin yanina gonderir.
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s. Ayrica annesinin kendisi i¢in ortasinda ates yanan camekandan bir oda
hazirlamasini da ister. Clinkii tizerindeki tilsim tiiylerinin ateste yanmasiyla

gececek artik kus olmaktan kurtulacaktir.

t. Annesi kundaktayken kagirilan ¢ocugunun yasadigina ¢ok sevinir. Gelinini

biiyiik bir sevingle karsilar.
u. Annesi biiyliniin bozulmasi i¢in gerekli hazirliklar1 yapar.
. Kus camekandan odaya girer ve icerideki atesle tiiyleri yanar.

v. Biiyli bozulunca hasretler kavusur.

4. Masal
1.Yumru Yumak
2. EB: 252, AaTh:-
3. Hatice Satilmis
4. Masalin 6zeti
a. Babasi 0ksiiz Kezban’1, bakamadigi icin, dagda birakir.
b. Bir ay1, Kezban’1 inine gotiirlip onunla evlenir.
c. Iki tane ¢ocuklar1 olur.
d. Kezban alt1 y1l sonra dagda babasinin kegilerini gortir.
e. Kezban boynundaki altin1 bir igaret olarak kecilerden birinin boynuna asar.
f. Kezban’1 aramaya gelenler ay1 ile cocuklarini vururlar.
g. Kezban kocasi ile ¢ocuklarinin 6liimiine, ay1 olmalarina ragmen, c¢ok
liziiltir.
5. Masal
1. Sehzadenin Diigilini

2. EB: 226, AaTh: 877

3. Samiye Savas
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4. Masalin 6zeti

a. Sehzade ava ¢iktiginda “Elime maydanozun dikeni batt1.” diyen bir kiz sesi

duyar.
b. Bu kizla evlenmek istedigini babasina sdyler
c. Evlerine gidip de kiz1 gbriince ona asik olur.

d. Sehzade evlendikten sonra karisina sorar. Eline maydanoz dikeni batan

kizin ¢ok tembel olan {ivey kardesi oldugunu 6grenir.

e. Sehzade dogru karar verdigini anlar.

6. Masal
1. Hig
2. EB: 328, AaTh: 1696
3. Samiye Savas
4. Masalin 6zeti
a. Annesi Keloglan’dan hi¢ ( tuz ) almasini ister.
b. “Hig¢” diyerek giderken cenazeyle karsilasir.
c. “Allah rahmet eylesin.” diyerek giderken bir kdpek 6liisiiyle karsilasir.

d. “Of, ne kotii ne fena!” diyerek giderken gezmeye giden hanimlarla

karsilasir.
e. “Oh ne giizel ne ala!” diyerek giderken kavga eden kabadayilarla karsilasir.

f. “Ayiptir mollalar, glinahtir soltalar.” diyerek giderken dalasan kopeklerle
karsilasir.

g. Bir adamin “Higbir sey demeyeceksin.” demesi iizerine “hi¢” alacagini

hatirlar.

h. “Hig¢” (tuz) alarak evine gider.
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7. Masal
1. Babasina Yemek Gdotiiren Keloglan
2. EB: -, AaTh: -
3. Saniye Giiven
4. Masalin 6zeti

a. Keloglan annesinin pisirdigi “kaygana”y1 babasina gotiirmek i¢in yola

cikar.

b. Babasi1 kenardan gel deyince “kaygana”nin kenarini yer.

c. Babasi ortadan gel deyince “kaygana’nin ortasini yer.

d. Babas1 6biir taraftan gel deyince kaygananin kalan kismini yiyip bitirir.
e. Babasi Keloglan1 kovalar.

f. Keloglan kacip bir aymin ¢iktig1 agacin altina gelir.

g. Ayidan kendisine elma atmasini ister.

h. Hile ile ay1y1 agactan diistiriir, kendisi de agacin tepesine ¢ikar.

8. Masal
1. Sebilci Giizeli
2. EB: 195, AaTh: 881
3. Bedriye Kavsa
4. Masalin 6zeti
a. Ahmet Aga’nin ¢ocugu olmamaktadir.

b. Evliyanin verdigi elma sayesinde bir cocuklar1 olur. Ancak evliya dogacak

cocugun hayrin1 géremeyeceklerini soyler.

c. Cocuk dogmadan babasi 6liir ve annesi ¢ocugu biiylitiir.
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d. Anne ¢ocuga soziinii dinletemeyince onu denize atmak lizere iken zengin

bir tiiccar alir.

e. Bagka ¢ocuklar1 olmayan tiiccar tek varislerinin kendisi oldugunu, ancak

yine de bir isinin olmasini ister.
f. Cocuk “sebilcilik” yaparken padisahin kiz1 ona asik olur.

g. Sebilci padisahin kizini kagirarak bir sandik i¢inde kendi annesinin yanina

gonderir.
h. Kiz giinler sonra annesi tarafindan fark edilir.
1. Kiz bir saray yaptirarak kocasini bekler.

i. Kiza asik olan miiezzin bir hile ile kiz1 sadece kendisinin oldugu hamama

getirtir.
j- Durumu anlayan kiz bir hile ile miiezzini hamamda ddver.

k. Dayak yemeyi kendine yediremeyen miiezzin kocasina yazdigi mektupta

kiza iftira atar.

1. Kocas1 gelip kiz1 bigaklayarak sarayin penceresinden denize atar.

m. Denizdeki iki balik¢1 onu bulur. Biri iyilestirip ona sahip olmak ister.

n. Kiz1 bir doktora gétiiriirler. Doktor kiz1 iyilestirince ondan bir dpliciik ister.
o. Kiz hile ondan kurtulur.

0. Kiz kagarken kervanciya rastlar. O da ona sahip olmak ister.

p. Bir hile ile kervancidan da kurtulur. Kervancinin kiyafetini giyip erkek

kiligina girer.

r. Erkek kiliginda iken, padisah se¢mek iizere ugurulan kus basina konar ve

padisah olur.

s. Bu arada miiezzin pisman olup kocasina durumu anlatir. Kocasi, balikg¢ilar,

doktor, kervanci da yaptigina pisman olur.
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s. Kiz saraymn ressamina resmini yaptirip yol kenarinda yaptirdigi bir
¢esmenin bagina astirir. Cesmenin basina diktigi adamlara “ Kim bu resime

bakip bir seyler sdylerse onlar1 alip bana getirin.” der.

t. Kizin kocasi, miiezzin, balik¢ilar, doktor ve kervanci resmi goriince

suclarini anlatirlar.

u. Biitiin bunlart dinleyen kizin kocasi esinin masum oldugunu anlar ve

yeniden evlenirler.

9. Masal

1. Feslegenci Kiz

2. EB: 192, AaTh: 879

3. Fatma Alpay

4. Masalin 6zeti
a. Bir adamin ii¢ kiz1 feslegencilik yapar.
b. Bir beyin oglu kizlar feslegenin yapraginin kag¢ tane oldugunu sorar.
c. Biiyiik ve ortanca kiz cevap veremez.

d. Kiigiik kiz da oglana gokteki yildizin ka¢ tane oldugunu sorar. Beyin oglu

bu soruyu cevaplayamaz ama kiza asik olur.

e. Askindan yataklara diisen oglani iyilestirmek icin dnce Cin memleketine

sonra da nar memleketine gonderirler.

f. Oglan giderken kiz1 da yanina alir.

g. Biri Cin’de biri nar memleketinde iki ¢ocuklar1 olur.

h. Oglan evine gelirken karisini ve ¢ocuklarini kayinbabasina birakir.

1. Beyin, oglunun evlendiginden haberi yoktur. lyilesen oglunu evlendirmek

ister.

i. Davullar ¢alinmaya baslayinca kiz, ¢ocuklarinin birini Cin kiyafetiyle

digerini nar kiyafetiyle diigiine génderir.
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j. Cocuklar; “Bey bubamizin diigiinii varmais, pilav yimeye geldiik.” derler.
k. Bey, ogluna ¢ocuklarin kimin oldugunu sorar.
1. Oglan da kendisinin oldugunu soyler.
m. Gelin alay1 Feslegenci kiz1 almaya gider. Muratlarina ererler.

10. Masal

1. Padisahin Kii¢iik Kiz1

2. EB:137, AaTh: 8830

3. Serife Akdogan

4. Masalin Ozeti
a. Bir padisah kii¢lik kizin1 kendisini tuz kadar sevdigi i¢in sokaga atar.
b. Kiz fakir bir adamla evlenir.

c. Dilinin altinda sakladig1 yiiziigli yiin almasi i¢cin adama verir. Adam

yiiziigiin parasiyla ii¢ tane akil satin alir.
d. Bir polisin yaninda ¢ok diisiik bir maasla ¢alisr.
e. Polisle birlikte bagka memlekete gider.

f. Polisten hanimima gonderdigi portakalin bir dilimi bir padisahin oglunun
hastaligina deva olur ve polis oglu iyilesen padisahtan aldigi altinlar1 adamin

karisina verir.
g. Kiz bu altinlarla bir saray yaptirir.
h. Polis adamin yanina geri doniince polisin tayini ¢ikar.

1. Polis az maasla calistig1 i¢in adama ii¢ deve yiikii tiiccar mali yiikletip

yanina iki adam verir.

1. Yanina verilen iki adam develeri ve mallar1 ¢almak isterler. Adam aldig

akil sayesinde havuz basinda karsilastigi perilerden inciler kazanir.

J- Yanindaki iki adam da inci kazanmak ister ama perilerin sorusuna dogru

cevap veremeyince Oldiiriiliirler.
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k. Adam memleketine geldiginde karisinin saray yaptirdigini goriince kotii
yola diistiigiinii zanneder ancak aldig1 akil sayesinde once karisina sonra da

polise sorarak durumu agikliga kavusturur.

l. Adam tekrar karisinin yanina gelir. Artik zengin olmuslardir.
m. Kadin kocasindan babasin1 yemege davet etmesini ister.

n. Yemeklerin bir kismin1 tuzsuz bir kismini ise normal yapar.

0. O zamana kadar ii¢ ¢ocugu olan padisahin kizi, ¢ocuklarma “Neydim,

N’oldum, N’olacin” isimlerini koyar.

0. Padisah 6nce yemeklerin bir kisminin tuzsuz olusuna sonra da ¢ocuklarin

isimlerine ¢ok sasirir ve dayanamayarak bunlarin sebebini sorar.
p. Kiz ortaya cikip basindan gegenleri anlatir.

r. Padisah yaptigina pisman olup kizin1 bagrina basar. Hep birlikte mutlu bir

hayat siirerler.

11. Masal
1. Odek Oglan
2. EB:162, AaTh: 1115, 1149
3. Sadika Dogan
4. Masalin 6zeti
a. Hig evden ¢ikmayan bir “Odek Oglan” vardur.
b. Anne ve babasi,” Bunu evlendirelim belki galigir.” diye diisiiniirler.
c. Oglani evlendirmisler ve adet oldugu tizere alt1 aylik yiyecegini verirler.
d. Alt1 ay gecince oglan yine calismaz.
e. Anne ve babasi oglani tekrar evlendirir ve alt1 aylik yiyecegini verirler.

f. “Odek Oglan” yine calismaya gitmez.
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g. Ayni durum iglincli defa tekrarlayinca iiglincli gelin kocasinin eline t1g,

igne, penge ve eski ayakkabi ile azik verip zorla ¢caligmaya gonderir.

h. “Odek Oglan” bir dere kenarida yemek yerken bir dev gelerek onu yemek

ister.
1. Oglan “Once giileselim, kim yenerse o digerini yesin.” der.

i. Cok a¢ olduklar i¢in orada ¢ift siiren bir adamin Okiiziiniin birini ¢alip

yerler.

j. “Odek Oglan”, 6kiiziin derisinden tulum yapip bir tepeye kadar cikarip hig
dokmeden icelim, diye teklif eder.

k. Dev zor da olsa bu isi yapar.

l. Oglan tulumun igerisine su yerine nefesini doldurdugu i¢in kolaylikla

tepeye cikar.

m. Dev bunu goriince gliresmekten vazgecip oglana babalarindan kalan dort

kiip altindan birini vermeyi vaat eder.
n. Dev oglan1 kardeslerinin yanina gotiiriir.

o. Kardesleri oglan1 6ldiirmek iterler, ancak hile ile oglan diger devleri de ¢ok

giiclli olduguna inandirir.
0. Devler bu giiclii oglandan bir kiip altin verip kurtulmay1 uygun gérmiisler.

p. Odek Oglan altinlar1 alip ii¢ hanimini rahatca beslemis.

12. Masal

1. Coban ve Aga
2.EB: -, AaTh: -
3. Hatice Unal
4. Masalin 6zeti

a. Coban yaninda calistig1 aganin kizina asik olur.

32



b. Aga kizin1 ¢obana vermek istemez ve isi yokusa siirmek i¢in kirk tavsant

kirk gilin glitmesini ister.

c. Coban, atesten kurtardigt bir yilanin yardimiyla “cakacugum

cakmakcugum” diyerek tavsanlari kirk giin sonra agaya gotiiriir.
d. Aga kizin1 yine de vermek istemez.
e. Aga kizini kardesinin ogluyla nisanlar.

f. Coban yilanin kendisine ogrettigi biiyiilii sozler “cakacugum ¢akmakcugum”

ile gerdek girecekleri zaman kizla oglan birbirine yapistirir.

g. Kizla oglan1 birbirinden ayirmak i¢in hocaya gotiiriirken ¢aydan gegmeleri

gerekir.

h. Coban cay kenarma gelip yine “cakacugum ¢akmakcugum” der ve oradaki

herkesin elleri pagalarina yapistirir.

1. Aga da dahil olmak tiizere hepsi, kendilerini kurtarmasi i¢in c¢obana

yalvarirlar.

i. Coban aganin kizi ile evlenmek sartiyla hepsini biiyiiden kurtarir.

13. Masal
1. Keloglan Masali
2. EB: 72, AaTh: 301
3. Bedriye Kavsa
4. Masalin 6zeti
a. Bir padisahin ii¢ oglu varmas.

b. Padisahin bah¢esindeki elma agacinin her yil {i¢ tane elmasi olurmus, ama

bir dev bunlar yer.

c. Padisahin biiyiik oglu elmalar1 bekleyip devi 6ldiirmeye karar verir, fakat

devin homurtusunu duyunca korkup eve kacar.

d. Dev o sene de elmalar yer.
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e. Bir sene sonra padisahin ortanca oglu devi beklemeye gider, 6ldiiremeden

kagip gelir.

f. Daha sonraki sene padisahin kiiciik oglu yani Keloglan gider ve devi

okuyla yaralar.

g. Keloglan eve gelip agabeylerini de yanina alir, iicli birlikte yarali olarak

kagan devi bulmaya giderler.

h. Keloglan ve agabeyleri devin akan kanini takip ederek bir kuyunun bagina

varirlar.

1. Keloglan’in agabeyleri korkudan kuyuya giremezler.

1. Keloglan kuyuya girer, orada ii¢ oda vardir.

j- Bu odalarin iki odasinda insan 6liisii, ii¢linciistinde ii¢ gilizel kiz vardir.

k. Keloglan bu kizlarin biiylik olan1 biiylik agabeyi icin, ortancasini diger
agabeyi i¢in ipe baglayarak yukar1 gonderir.

1. Keloglan en kii¢lik ve en giizel kiz1 kendine ayirir, en son onu ipe baglarken
kiz: “Beni goriince agabeylerin seni yukar1 ¢cekmezler, 6nce sen ¢ik.” dediyse

de onu dinlemez.
m. Kiz Keloglan’a sihirli bir yiiziik vererek yukari ¢ikar.

n. Kizin dedigi gibi olur, agabeyleri bu kizi goriince kardeslerini yukari

cekmezler.

o. Keloglan kizin verdigi yliziigii yalayinca, bir ak koyunla kara koyun gelir.

Ak koyuna binmesi gerekirken kara koyuna biner ve yerin yedi kat altina iner.
0. Bir koye gelir ve yash bir kadinin misafiri olur.

p. Bu memlekette bir dev insanlara su vermez, su karsiliginda ona her giin bir

insan1 kurban verirler.
r. Sira padisahin kizina gelince Keloglan kizi kurtarir.

s. Padigsah Keloglan’a dilegini sorar. Keloglan dilegini sonra sdylemek iizere

saraydan ayrilir.
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s. Bir kusun yavrularin1 yilandan kurtarir, kus dilegini sorunca yeryliziine
¢ikma arzusunu belirtir. Kus, kirk fi¢1 su kirk kilo et bulursa onu yeryiiziine

cikaracagini soyler.

t. Keloglan bunlar1 padisahtan ister, kusa “lik” dedik¢e su, “gik” dedikce et

vererek yeryliziine gikar.

u. Keloglan bir terzinin yaninda ¢alismaya baglar. Kiz bu arada Keloglan’in
biiyiilk agabeyi ile evlenmek iizeredir. Kiz Keloglan’in yeryiiziine ¢iktigini

goriir, isi yokusa siirmek i¢in findikkabuguna sigan bir elbise ister.

ii. Bu elbiseyi sihirli yiizlik sayesinde Keloglan diker ve diigiin giinii kilik

degistirerek agabeyini 6ldiiriir.

v. Kiz1 diger agabeyi ile evlendirmek iizere diigiin hazirliklar baslar, kiz bu

sefer de agilinca yiiz kisi oturacak kapaninca avug i¢ine sigacak masa ister.

y. Keloglan sihirli yiiziik sayesinde masay1 yapar ve diigiin gini kilik
degistirerek kiiclik agabeyini de oldiiriir.

z. Keloglan kendisini babasina tanitir ve durumu babasina anlatir, kizla

evlenerek muradina erer.

14. Masal
1. Pir Dede
2. EB:-, AaTh:-
3. Hatice Satilmig
4. Masalin 6zeti
a. Biri fakir digeri zengin iki kiz kardes vardir.
b. Fakir olan kardes, cocuklar1 a¢ oldugu i¢in yandaki kdye dilenmeye gider.

c. Dilenmeye giden kadinin karsisina Pir Dede gelir ve onun ¢uvalini altinla

doldurur.

d. Kadin kardesinden altin dl¢egini alir.
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e. Zengin kardes Olcegin altina yapisan altin1i goriince kardesine nereye
gittigini sorar.

f. Fakir kardes, yan kdye dilenmeye giderken Pir Dede’yi gordiiglinli, onun
cuvalin altinla doldurdugunu anlatir.

g. Bunlar1 duyunca zengin kardes de dilenmeye gider.

h. O da yolda Pir Dede ile karsilasir.

1. Pir Dede onun zengin oldugunu bildigi i¢in ¢uvalini ar1 ile doldurarak ona

ceza verir.

15. Masal
1. Peri Saray1
2. EB:-, AaTh:-
3. Mustafa Erten
4. Masalin 6zeti
a. Ug fakir kiz kardes vardur.

b. Kardesler, kasabada tellaldan bos bir saraya fakir bir ailenin

yerlestirilecegini duyarlar.
c. Kiiciik kardes gidip durumlarini anlatir ve saraya yerlesirler.
d. Sarayda gecirdikleri ilk gece eve Tekir kedi gelir.

e. Kiiclik kardes kediyi sevip oksar, doyurur ve yaninda yatirir. Ablalar
kediden korkar.

f. Kedi kiza bir tane elmas birakir.
g. Meger burasi periler saray1 imis, burada bir gece geceleyen Oliirmiis.

h. Sabah belediyenin adamlart “Sag misiniz, 6li miisiiniiz?” diye bakmaya

gelirler.

1. Kizlar sag olduklarini sdylerler.
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1. Tekir kedi ertesi aksam tekrar gelir ve bir elmas daha birakir.
j. Ertesi gilin kizlarin sarayinin oniine ii¢ deve yiikii esya gelir.
k. Esyalarin arkasindan da bir delikanl gelir.

1. Kizlar delikanliya, esyalarin kime ait oldugunu sorarlar.

m. Delikanli egyalarin kendisinin oldugunu sdyler ve kiiciik kizin yanina

giderek, ona kendisini taniyip tanimadigini sorar.
n. Kiz delikanliyr tanimadigini séyler.
o. Delikanli kiiclik kizdan ¢izmelerini ¢ikarmasini ister.

0. Kiz cizmeleri ¢ikarinca delikanlinin ayaklarindan Tekir kedi oldugunu

anlar.

p. Tekir bey ile kiz evlenip muratlarina ererler.

16. Masal

1. Dilenci

2. EB: -, AaTh:-

3. Hatice Savas

4. Masalin 6zeti
a. Bir kadinla onun cimri bir kocasi vardir.
b. Kocas1 kadinin kimseye bir sey vermesini istemez, her giin onu tembihler.
c. Bir giin kadin dayanamayip dilencinin birine yarim ekmek verir.

d. Adam kapida dilenciyle karsilaginca karisina ¢ok kizar; onu déver ve onun

elini keser. Yine hirsint alamaz ve karisini sokaga atar.
e. Kadin dilenmeye mecbur kalir. Bu arada adam da fakirlesir.

f. Yillar sonra kadinin yolu komiirliikte oturmaya mecbur kalan kocasinin

evine diiser.

g. Kocas1 kadini tanir ve af diler.
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h. Kadin kocasinin bir daha cimri olmayacagina s6z vermesi lizerine onunla

tekrar evlenir ve mutlu olurlar.

17. Masal
1. Fatmacuk
2. Necla Erten
3. EB: -, AaTh: -
4. Masalin 6zeti
a. Ug kiz kardesin anneleri yoktur.
b. Babalar kiiciik kardes olan Fatma’y1 ¢ok sever.

c. Ablalar1 Fatma’y1 kiskandiklari i¢in ¢ali toplamaya gittikleri bir giin dagda
birakip gelirler.

d. Ablalar babalarina Fatma’y1 bir kurdun yedigini sdylerler.
e. Dagda Fatma’y1 bir ay1 bulup inine gétiiriir ve onunla evlenir.
f. Fatma her giin ka¢ip eve gelmeyi dener, fakat basaramaz.

g. Bu arada Fatma ile aymnin iki ¢ocugu olur. Birine Ali, birine Veli adi

koyarlar.
h. Bir giin Fatma ay1 uyurken kulagina kizgin yag dokerek kagmay basarir.
1. Kiz ¢ocuklari ile beraber babasinin evine gelip ona kendisini tanitir.
1. Kizla babasi kapry1 kilitlerler.
J- Ay1 ugrasir kapiy1 agamaz.
k. Bu arada ¢ocuklar aglamaya baslarlar.

l. Cocuklarinin agladigini duyan ay1 “ Ali, Veli agladi, verin benim avradi.”

diye aglar.
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18. Masal
1. Keloglan ile Kose
2. EB: 357, AaTh: 1007,1012
3. Satilmis Unver
4. Masalin 6zeti
a. Ihtiyar bir adam ii¢ ogluna ii¢ nasihat ettikten sonra &liir.

b. Bu nasihatler sunlardir: “Bir yerden gecerken, ezan okunursa namaz
kilmadan ge¢meyin, bir yerden gegerken sala verilirse cenazeyi gdmmeden

gecmeyin, nerde olursa olsun sakin Kose’ye selam vermeyin.”

c. Babalar1 dliince yiyecek ve igecekleri bitince en biiylik ogul ¢aligmaya
gider, fakat giderken babasinin nasihatlerini hige sayar; ezan okunur namaz
kilmadan gider, sala verilir cenazeyi beklemez, vardigi kdylerin birinde kose

ile karsilasir hemen selam verir.
d. Koseye is aradigini sdyler, zaten kose de ¢oban artyordur.

e. Kdse, kendisine ¢obanlik yapmasini ister, ancak bir sart1 vardir: Kim
darilirsa sirtinin derisi yiiziilecektir, bir de parasimi ibigukguk o6tiimiinden

ibigukguk otiimiine alacaktir.
f. Biiyiik ogul bu sart1 kabul eder ve ise baslar.

g. Ik giin K&se ¢obam koyunlar1 otlatmaya gonderir ve aksama kadar yemek

yollamaz.

h. Coban kendisini a¢ biraktig1 icin Kose’ye kiiser; Kose de ¢cobanin derisini
yuzer.

1. Ortanca kardes agabeylerinden haber gelmeyince is aramaya karar verir.

i. O da agabeyi gibi babasinin nasihatlerine kulak asmaz; ezan okunur namaz
kilmaz, sala verilir cenazeyi gdommeden yoluna devam eder. Kdse’yi goriince

hemen selam verir.
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j. Ortanca ogul da Kdse’ye coban durur. Sartlar aynidir: Darilmak yok, para

ibigukguk otiimiinden ibigukguk Gtiimiine alinacak.

k. Ikinci ¢oban da aynmi tuzaga diiser ve Kose tarafindan derisi yiiziilerek
oldiiriilir.

l. Sira en kardes olan Keloglan’a gelir. O da bakar ki agabeylerinden haber
yok, i aramaya ¢ikar.

m. Keloglan babasinin nasihatlerini yerine getirerek yoluna devam eder: Ezan
okunur namazini kilar, sala verilir cenazenin defnedilmesini beklemis. Oniine

Kose gelince hemen selam vermez.

n. Ancak Kose kurnazlik yapip tekrar karsisina cikar. Uglincii seferde

Keloglan Kdse’ye selam vermek zorunda kalir.

0. Sonunda ayni sartlarla Keloglan Kose’nin ¢obani olur. Kdose ilk giin
Keloglan’1 koyunlar1 otlatmaya gonderir, digerlerinde oldugu gibi ona da

yemek vermez.
0. Dag basinda a¢ kalan ¢oban koyunlarin birini kesip yer.

p. Kose koyunlarin eksik oldugunu goriince sinirlenir, ancak darilirsa derisi
yiiziilecegi i¢in ¢obanin: “ Darildin m1 Kd&se gardes?” sorusuna “Hayir.”

cevabini verir.

r. Ertesi giin Kose ¢cobani sigirlart otlatmaya gonderir ve yine yemek vermez.

(Coban sigirlardan birini kesip yer, Kose yine “Kiismedim.” der.

s. Sonra odun kesmeye giden coban a¢ birakilinca esegin kuyrugunu ve

kulagini keser. Kdse yine “ Kiismedim.” der.
s. v. Bu sefer Kose, Keloglan’1 ¢cok degerli bir taziyla tarla siirmeye gonderir.

t. Taz1 siirekli tasa yatinca onu da Oldiiriir savurup atar, diistiigli yeri siirlip
gelir. Kose bu degerli taziyr1 6ldirdiigi i¢in c¢obana ¢ok kizar ama

“Kiismedim.” demek zorunda kalir.
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t. Kose, artik korkmaya baslamistir, annesini bahg¢edeki agacin basina ¢ikarip
ibigukguk kusu gibi Otmesini ister. Maksadi parasini verip Keloglan’dan

kurtulmaktr.
u. Keloglan vakitsiz 6ten ibiguguk kusunu( Kosenin annesi) 6ldiirtir.

i. Kose karisi ile anlagip Keloglan uyurken evi yakar. Ancak Keloglan
durumun farkina varip ekmek sepetinin igine girerek kurtulur. . Kose evini de

kaybeder, fakat yine de kiismez

v. Bir ugurumun kenarinda geceleyip Keloglan’1t asagi atmayi planlayan
Kose, kazdig1 kuyuya kendisi diiser ve uyku mahmurlugu ile kimin kocasi

oldugunu anlayamayan karis1 ve Keloglan tarafindan ugurumdan asagi atilir.

y. Keloglan zekasi sayesinde Kdse’yi cezalandirir.

19. Masal

1. Keloglanin Gismeti
2. EB:-, AaTh:-
3. Serife Akdogan
4. Masalin 6zeti
a. Yagh bir adam varin1 yogunu iki ogluna birakarak oliir.
b. Adamin biri yeni digeri eski olmak tizere iki evi, bir siirii de hayvan1 vardir.

c. Kardesler aralarinda kalan mallar1 paylasirken biiyiik oglan uyaniklik edip

eski evi alir. Ciinkii hayvanlar eski eve aligiktir.
¢. Kiiciik oglan yani Keloglan’a da eski ev kalir.

d. Aksam havyalar kdye gelince eski eve girenler biiyiikk oglanin, yeni eve

girenler de Keloglan’in olacaktir.
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e. Koye gelen hayvanlar eski eve alisik olduklarindan biiyiik oglanin evine

girerler.
f. Sadece bir okiiz Keloglanin evine girer.

g. Keloglan’in karist onun bu nasipsizligine ¢ok kizar ve durmadan onunla

kavga eder.
h. Keloglan o6kiizii pazara satmak i¢in gotiiriir, ama okiize hi¢ miisteri ¢ikmaz.

1. Keloglan pazardan donerken a¢ bir kopekle cakal goriir ve Okiizii onlara
kesiverip paylastir. Onlara bir hafta sonra okiiziin parasin1 almaya gelecegini

sOyleyerek oradan ayrilir.

1. Eve gelince 0kiizii soran karisina olup biteni anlatir.

j- Karis1 Keloglan’in yaptig1 bu aptalliga ¢ok kizar.

k. Keloglan bir hafta sonra kopek ve cakaldan paray1 almaya gider.

1. Kopek ve cakalin topraktan ¢ikardigr iki kiip altin1 alarak eve gelir.

m. Altinlar sayesinde Keloglan ve karis1 muratlarina ererler.

20. Masal

1. Insan Cinsi, Kedi Cinsi, Képek Cinsi

2. EB:-, AaTh:-

3. Hatice Savas

4. Masalin 6zeti

a. Bir kari-kocanin geng ve giizel bir kizlar1 varmas.

b. Bu kiza ii¢ diiniircii gelir.
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c. Babasi iicline de kiz1 sozler. Karis1 bu duruma ¢ok kizsa da engel olamaz.

d. Adam kizi, yanina bir kedi ve bir kdpek koyarak bir odaya kilitler.

Diintirciiler sira ile diiglin yapmaya gelirler.

e. Odanin kapisini agtiklarinda kedi ve kopegin de kiza doniistiigiinii gortirler.

Ancak diiniirlerin bu durumdan haberi yoktur.

f. Diigiin yapmak i¢in gelen diiniirciilere sira ile kizlar1 veren anne ve baba bir

siire sonra kizlarinin durumlarini sormaya giderler.

g. Kizin annesi kaynanalarin sdylediklerinden birinci kizin insan soyundan,

ikinci kizin kedi soyundan, {i¢iincii kizin da kdpek soyundan oldugunu anlar.

21. Masal

1. Hizirinan Cifci

2. EB:-

, AaTh:-

3. Hatice Savas

4. Masalin 6zeti

sOyler.

a. Adamin biri tarlada cift siirerken doniim basina gelince oynar.
b. Yoldan gegen bir atli oynamasinin sebebini sorar.

c. Adam, haniminin kendine ¢ok hizmet ettigini, bunun i¢in oynadigin

d. Atli bir daha adamin yanina geldiginde adama iki hanim getirir.

e. Hanimlardan biri ¢ok aksidir. Adamla bigilmis bir tarladaki ekinlerin

tirpanla ve makasla bicildigi konusunda zitlasirlar.

f. Adam aksiliginden dolay1 kadini ¢aya atar.
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g. Atl bir daha geldiginde adamin evlegin ortasinda oynadigini goriir ve

sebebini sorar.

h. Ciftci neden evlegin ortasinda oynadigini ve aksi hanimin basina gelenleri

anlatir.

1. Ath gittikten sonra, adam onun Hizir oldugunu anlar.

22. Masal
1. Koca Sevgisi
2. EB:-, AaTh: -
3. Fatma Alpay
4. Masalin 6zeti
a. Birbirini ¢ok seven kari- kocadan, koca o6liir.

b. O memlekette adet oldugu iizere kadin, mezarliga yaptirdig bir kuliibede

kocasinin dliistinii bekler.

c. Karis1 6len bir bagka adam da karisinin oliisiinii bekler.

d. Adam kadinin kuliibesine gider ve ona evlenme teklifinde bulunur.

e. Kadin kabul eder, fakat bu arada adamin 6liistiniin burnunu biri keser.
f. Kadin kendi 6liisiiniin burnunu kerpetenle kesip adama verir.

g. Adam ertesi giin 6liisiiniin kulaklarinin kesik oldugunu goriir ve kadina

durumu sdyler.

h. Kadin, kendi 6liisiintin kulaklarini kesip adama verir.

1. Bu sefer de adamin 6liisiiniin disleri sokiiliir.

1. Kadin kendi dliistiniin dislerini sokiip adama verir ve ‘haydi artik evlenelim’ der.

k. Kadinin ¢ok sevdigi kocasina neler yaptigin1 géren adam evlenmekten

vazgeger.
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23. Masal

1. Karisma Allah’1n Isine
2. EB:-, AaTh:-

3. Mustafa Mesut

4. Masalin 6zeti

a. Adamin bir “ibok bdcegi”ni goriince “ Allah bunu nigin yaratmis?” diye

diistiniir.

b. Bu s6z Allah’in hosuna gitmez, bir siire sonra adam hastalanir.

c. Ne yaptilarsa adamin derdine ¢are bulamazlar.

d. Riiyasinda derdinin ¢aresinin “ bok bocegi” oldugunu gortir.

e. Once inanmaz, sonra ayni riiyay1 ii¢ defa goriince denemeye karar verir.
f. “Bok bocegi™ni yer ve iyilesir.

g. Adamin Istanbul’a gittigi sirada deniz kabarir, insanlar isyan edip bagirip

cagirmaya baglarlar.
h. Adama, sen neden bir sey sdylemiyorsun, diye sorarlar.

1. Adam “Ben Allah’ 1n isine bir kere karistim, bana bok bocegi yedirdi.” der.

24. Masal
1. Esek Inad
2. EB: -, AaTh: -
3. Satilmis Unver
4. Masalin 6zeti
a. Kari-koca birbiri ile inatlasir; dnce kim konusursa esegi o sulayacaktir.
b. Kadin komsudayken eve hirsiz girer ve kadinin sandigindaki esyalari ¢alar.

c. Kadin eve gelince kocasina eve kimin geldigini sorar ve ese8i sulamak

zorunda kalir.

45



d. Kocasindan hirsizin ne tarafa gittigini 6grenen kadin, hirsizin pesine takilip

bir hana varir.

e. Handa hirsiz1 bulur, ama ona bir sey sdylemez.

f. Hirs1z kadini begenir ve ona evlenme teklif eder.

g. Kadin kabul eder.

h. Hirsi1z kadinin adin1 sorar, ama kadin adinin ¢ok ayip oldugunu soyler.
1. Hirs1z zorlayinca adinin “Sigctim” oldugunu soyler.

1. Gece olur, yatarlar.

j- Hirs1z uyur, ama kadin uyumaz.

k. Hirsizin ¢aldig1 esyalar toplayip giderken handaki herkesin ayakkabisinin
icine tuvaletini yapar.
l. Hirsiz uyandiginda kadinin yaninda olmadigini goriince “Sictim, Sigtim.”
diye bagirmaya baglar.
m. Handaki misafirler hirsizin sesine uyanirlar ve ayakkabilarini giyince bu

pisligi onun yaptigini zannederler.

n. Hirsiz, handakilerden dayak yer ve bu sekilde kadin tarafindan

cezalandirilmis olur.

25. Masal

1. Yemin

2. EB:-, AaTh:-

3. Necip Satilmis

4. Masalin 6zeti

a. Keloglan esegine binip pazara gider.

b. Esek siirekli kafasini yere e8ip koku almak isteyince Keloglan “Bir daha

senin istiinden inmeyecegim.” diye yemin eder.
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c. Pazardan gelip tam esekten ineceginde yeminini hatirlar ve solugu cami

hocasinin yaninda alir.
d. Hocanin bas1 kalabalik oldugu i¢in Keloglan’a “Bu giin git yarin gel.” der.

e. Keloglan geceyi esegin listlinde gegirir ve ertesi giin tekrar hocanin yanina

gider.
f. Hoca esegi bir agacin altina gotiiriir ve Keloglan’a agaca tirmanmasini sdyler.

g. Keloglan esekten degil agactan inmis olur ve bdylece yemininden kurtulur.

26. Masal

1. Ug Ayakli Kus
2. EB:-, AaTh:-
3. Yilmaz Savas
4. Masalin 6zeti

a. Diinyaca inlii kus bilimeci profesér Yenice Ormanlarindaki kuslari

incelemek tizere Karabiik’e gelir.

b. Bir ay siire boyunca kuslari inceler ve geri donmek iizere trene biner.

c. Karabiik’te trene Safranbolulu bir esnaf biner.

d. Profesor ile esnaf ayn1 kompartimana diiserler ve tanisip sohbet ederler.

e. Sohbet esnasinda Safranbolulu esnaf profesore kuslarla ilgili bir soru

sormak istedigini sdyler.
f. Profesor kendinden emin bir sekilde “Elbette sorun.” der.

g. Ancak Safranbolulunun bir sart1 vardir. Profesér soruyu bilemezse kendisine

yiiz altin verecektir; ama kendisi bilemezse profesore bir altin verecektir.
h. Profesor bu sart1 seve seve kabul eder.

1. Esnafin sorusu zordur: “Ug ayakli kus nerede yasar?”
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i. Profesor diisiiniir, raporlarini karigtirir, ama cevabi bulamaz.
j. Esnafa: “Ben bilemedim al sana yiiz altin, sen sdyle bakalim.” der.

k. Esnaf: “Ben de bilemedim, al sana bir altin.” deyince profesor: “Gordim
ama bdoyle bir ticaret erbab1 gérmedim.” diyerek Safranbolulunun ne kadar

uyanik oldugunu dile getirir.

27. Masal
1. Evde Kalan Kizlar
2. EB: 338, AaTh: 1457
3. Samiye Savas
4. Masalin 6zeti
a. Bir ailenin evde kalmis ii¢ kizina diiniir gelir.
b. Kizlardan biri saf, biri maraz, biri de kekemedir.
c. Anneleri kizlarin kusurlar1 belli olmasin diye onlar1 tembihler.
d. Saf olan kiz1, kaynana kiyafetinden dolay1 begenmez.
e. Maraz olan kiz1 sobanin yaninda kizardigi i¢in kaynana begenmez.

f. Kekeme olan kiz fareyi goriince dayanamayip konusur, fakat kaynana onu

da begenmez.

g. Kizlarin hepsi evde kalir.

28. Masal

1. Bir Gunlik Hanimlik
2. EB:332, AaTh:-
3. Sadika Dogan

4. Masalin Ozeti
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a. Bir giin kadinin kocasi kendisine hi¢ i yapmamasini, dinlenmesini sodyler.

b. Kadin, kocasin1 ugurladiktan sonra tencereye pisirmek i¢in tavugu koyar,

ama altindaki atesi bile yakmaz.
c. Bir siire sonra bir dilenci gelir.
d. Kadin, yattig1 yerden hi¢ kalkmadan ipi ¢ekip kapiyr agmasini sdyler.

e. Dilenci igeri gelince de kadin tembelligine devam eder, dilenciye
ekmeklikten ekmek alip tencerenin altindaki ocag1 yakiverdikten sonra kapiy1

cekip gitmesini soyler.

f. Dilenci tencerenin i¢ine bakinca tavugu goriir ve tavugu torbasina koyup

cariklarini tencerenin i¢ine atar.

g. Atesi yakip ekmegi aldiktan sonra bu tembel kadina ders vermek amaciyla
bir tiirkii soyler: “Tavuk torba iginde, ¢arik tencere icinde; bizim hanim dayak

yir, gaba dosek i¢inde.” Sonra da gider.

h. Kocast gelen kadin yemegi sofraya getirince dilencinin tiirkiisiiniin

anlamini ¢ézer, ama is isten gecmistir.

29. Masal

1. Alamettir Alamet
2. EB:-, AaTh:-
3.Sadika Dogan
4. Masalin 6zeti

a. Bir kaynananin ii¢ gelini vardir. Kaynana biitiin yiyecekleri kilitleyip

komsuya gider.

b. Gelinler acikirlar, canlar1 da simit geker.
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c. Hamuru yogurup simit yaparlar. Fakat yiyemeden kaynanalar1 gelir.

d. Gelinler kaynanalarina yakalanmamak icin simitleri bellerindeki kusaklara

sararlar.
e. Kaynana gelinlerini oynatip seyretmek ister

e. Gelinler oynarken bellerinde sarili olan simitlerin diismesinden korkarlar
ve durumlarini anlatan bir tiirkii sdylerler: “Alamettir alamet, bunda da vardwr

keramet, simdi de kopacak kiyamet.”

30. Masal
1. Aganin Cobani
2. EB: -, AaTh: -
3. Samiye Savas
4. Masalin 6zeti
a. Aga koyunlari i¢in bir ¢oban tutar.
b. Coban ¢ok uyanik ve piskindir.
c. Aganin gonderdigi yemekleri yemez ve geri gonderir.
d. Bir siire sonra durumdan aganin haberi olur.

e. Aga ¢obanin neden yemekleri yemedigini merak eder, eline bir “bakrag”

yogurt alip koyunlarin yayildig1 yaylaya gider.

f. Cobanin soyledigi yalanlar iizerine aga kizip elindeki yogurdu kafasina

doker.

g. Coban piskinlik yaparak isin i¢inden yiiziiniin akiyla ¢iktigini sdyler.

31. Masal

1. Kocakarinin Oyunu
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2. EB: ?, AaTh: ?
3. Sadika Dogan
4. Masalin 6zeti
a. Yagh bir kadin genglerin eglendiklerini goriir.
b. Kendisi de eglenmek ister, ama giinahindan korkar.

c. Genglerin yanina gider ve onlarin 1srar1 ilizerine yavas yavas oynamaya

baglar.

d. Allah’a da glinah yazmasin diye dua eder.

e. Gittikge oynamak i¢in istahlanan yaslh kadin oyununu hizlandirir.
f. Allah’a da yarisin1 yazip yarisini yazmamasi i¢in dua eder.

g. Sonunda kendisini oyuna kaptirinca artik gilinah yazilip yazilmamasi

kadinin umurunda degildir.

32. Masal
1. Safranbolulu ile Kayserili
2. EB: -, AaTh: -
3. Yilmaz Savas
4. Masalin 6zeti

a. Kayserili Safranbolulularin uyanik oldugunu duyar ve test etmek icin

Safranbolu’ya gider.
b. Bir Safranbolulu onu misafir etmek i¢in evine davet eder.

c. Misafirine ne yedirecegini bilemeyen Safranbolulu telaslanir ve hanimina

danisir.
e. Hanimi, kocasindan misafire ne yemek istedigini sormasini ister.

f. Kayserilinin istedigi hem kendini hem atin1 doyurmali hem de sabaha kadar

onu eglendirmelidir.
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g. Safranbolulu telaslanirken, hanimi oldukga rahattir, pazardan bir karpuz

aldirmasini ister.
h. Safranbolulu pazardan karpuz aldirir.

1. Hanim1 karpuzu kesip dilimler; bir kaba karpuzu, bir kaba ¢ekirdegini, bir
kaba da kabugunu koyar.

J. Hanimi, Safranboluluyu cagirir ve hazirladigi tepsiyi Kayseriliye

gotiirmesini ister.

k. Safranbolulu tepsiyi misafire gotiiriir ve karpuzun kendisi i¢in, kabuklarin
at1 i¢in, ¢ekirdeklerin ise sabaha kadar kendisini eglendirmek i¢in oldugunu

sOyler.

l. Duruma sasiran Kayserili kendisinden daha uyanik birinin evinde

kalamayacagini sdyleyerek sabahi beklemeden yola ¢ikar.
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SONUC

Safranbolu ve civarindaki koylerden 32 masal metninin derlenmesi ve
incelenmesi esasina dayanan c¢alismamizda elde ettigimiz sonuglart metinlerin tespiti

ve metinlerin tahlili olmak tlizere iki kisimda ele alabiliriz.

Halk edebiyati sahasinda calisan bir arastirici i¢in metin tespiti oldukca
onemlidir. Ciinkii halk edebiyati iiriinlerinin insan zihninde her zaman ilk canliligiyla
kalmas1 miimkiin degildir. Bir yazma eseri yillar, hatta yiizyillar sonra okudugunuzda
onun ilk yazildig1 andan hicbir sey kaybetmedigini goriirsiiniiz. Ancak halk edebiyati
tirtinleri boyle degildir. Her gecen giin halkin bellegindeki iiriinler unutulmakta,
cagin geregi olan gelismeye paralel olarak yeni ilavelerle orjinalligini

kaybetmektedir.

Radyo, telefon, televizyon, internet gibi iletisim araclari ile i¢li dish olan

cagimizin insant i¢in sihirli seccade ile ugmanin artik hayallerde bile yeri yoktur.

Ayrica bolgede dikkatimizi ¢eken bir husus yoreye has fikralarin sayisinin
olduk¢a fazla olusuydu. Bunun bdlgenin sosyo-ekonomik durumundan

kaynaklandigini diisiiniiyoruz.

Metinlerin tahlili sirasinda arastirmamizda tespit ettigimiz masallarin kaynak

sahislar1 tanitilirken antropolojik metodun 6zelliklerinden faydalanilmistir.

Calismamizda Safranbolu’dan derledigimiz 32 masalin Eberhard- Boratav
ve Aarne- Thompson kataloklarindaki durumunu aragtirdigimizda derlenen

masallarin bir kisminin yeni masal tiplerini olusturdugunu gordiik.

Derlememizde mitolojik motiflere ve zincirlemeli masal oOrnegine

rastlamadik.

Derledigimiz masallar yaziya gegirilirken kaynak sahislarin climle yapisi
korunmustur. Metinler verilirken karsilikli konusmalar italik karakterde anlatim

kisimlar1 normal karakterde verilmistir.
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DORDUNCU BOLUM
SAFRANBOLU MASALLARINDAN ORNEKLER

1. Tilki
Bir giin tilkiye sormuslar:
“Tavuk giider misin?

“Benim ayagim yalinayak.” demis. Sonra araya laf karismis, unutmuslar.

Tilki unutmamis, demis ki:

“Kiimesin kapisint ormandan yana yaparsaniz giiderim.” demis. Adam da
kiimesin kapisinit ormandan yana yapmis. Derken tilki gelip kiimese girmis. Adamin

akli bagina gelmis:

“Tilki girmig kiimese, tavuklar: yimese.” demis.

Necip Satilmis
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2. Bok Bocegi

Bi tane bok bocegi varimis. Ev lenmeye garar vemis. Emme kiminen
evlenecegini bilmediigii i¢lin goca aramaya ¢ikmis. Giderken giderken Ogiline bi

kopek gelmis:
“Kopek gardes ikimiz evlenelim mi” demis. Kopek de:
“Evlenelim” demis. Bok bocegi:
“Emme ben yaramazlik yaparsam beni nasil dogersin” demis. U da:
“Disleriminen isurun” demis.

“Aa olmaz, dislerinin altinda ben eziliriin, oliiriin.” demis. Giderken Oniine

bogez de bi kedi gelmis:
“Kedi gardes benimle evlenir misin?” deye. O da:
“Evlenelim.” demis.
“Emme yaramazlik yaparsam beni nasil dégersin?” demis. O da:
“Dirnaklariminan tirim tirim ederin.” demis.

“Yok olmaz, dirnaklarin batinca ben 6liiriin.” demis. Giderken Oniine bi fare

gelmis.
“Fare gardes benimle evlenir misin?” demis. O da:
“Olur, tamam.” demis.
“Emme ben yaramazlik yaparsam beni nasil dogersin?” demis. O da:
“Guyrugumunan sip sip vurarmn.” demis.

“Tamam o zaman ben bununan olmen.” deye. Evleniyolla ikisi. Gomsuda

diigiin varimis. Siirim bey zabaliyin:

“Ben, gomsudan biraz paklava borek gapiyin, sen de ¢camagura git.” demis.
Eskiden ¢amasurlukda yikanudu camasur. O ¢amasura gidiye, ayagi kayiye golebe
diisiiye. Siirim beyi bekleya gelmeye. En nihayet garsudan gelin almaci gecerken

bagirimis:
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“Sira sira atlilar

Beyaz beyaz saruklular
Burma burma byyiklilar
Diigiin evine varwrsaniz
Stirtim beyimi goriirseniz
Oriim oriimcekli gadun
Biiriim biiriimcekli gadun
Al duvakli gelin gadun
Cukura diismiis ¢cikamaya
Puwr pir etmis u¢amaya

Deyveriisiiniiz” deyi bagirmis. Bunu duyan gelin almaci gelini alip gelincek

sufrada yemek yirken anlatmais. Siiriim bey de bunu dinlemis tisendireden.

“Bu benim hamim.” demis. Hemen atlaya orta yere. Paklava, borek, pilav
gaparken, masa gotiiriin, sopa gotiiriin deyinceye gadara siiriim bey gaciya ortadan.

Geliya dereye:

“Hanim, boyle boyle oldu, ben senin sesini duyunca canimi sigortaya attim

hemen geldim. Usiimiissiindii guyrugumdan yapisarak ¢ik” deye. Bok bdcegi:
“Aman ben sana kiiselek” demis.
“Hanim etme, tistimiisstindii, guyruguma yapis da ¢ik”
“Yok ben sana kiiselek” demis.

“Ee uzattin deye, tepelek tepelek.” deye g0lebin ortasina gadar itiye. Bok
bocegi orda boguluye. Bir kadin erkegine her zaman i¢in iki defa naz etsin.
Ugiinciisiinde olumlu davransin. Bok bocegi hesabi golebin ortasina gidip kenidini

bogdurmasin.

Hatice Savas
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3. Padisahin Kiz1

Evvel zaman i¢inde galbur saman iginde, deve tellal, pire berber iken ben
babamin besigini tingir mingir sallarken, zamanin birinde padisahin gizi1 pencirede
gergefinen ¢evre islerimis. Bi ak giivercin gelir, her glin ona bakarimis. Gi1z gusa asik
olmus, gus giza asik olmus. Derken bi ara gus gelmez olmus. Giz da isi islemis
pencirenin oraya gomus. Ordan gus o g¢evreyi gapmis. Bi daha da gelmemis. Giz
hasta olmus, artik yataklara diismiis o gus gelmeya deyi. Yimemis, igmemis, babasi

doktorlara bakitmis hi¢ care yok giza. Giz hasta yimeya icmeya gusa asik.

Fatmacugunan anasi her giin dere kenarinda ¢amasir yikarlarimis. Onun
bunun camasirlarin1 dere kenarinda yikar, ondan geginirlerimis. Oraya da her giin
gatirnan bi yiik bulagik gelirimis, gap gacak. Gatirin basinda kimse yok. O gap
gacak suya indirilirmis, gendi gendine yikanurumus. Gatirin dengine ytikleniiriimiis,

giderimis. Bi giin bes giin onlar onu seyrederlerimis. Bi giin giz demis ki annesine:

“Bu gap gacak her giin geliye, gidiye kimse yok basinda. Ben bunun arkasina
dakilacin, gidecin bakacin nereye gidiye bu gap gacak.”” Annesi yapma, etme
dediyse de laf anlatamamis. Katirin arkasina diisiiye gidiye. Bu gatir bi saraya
gelince gapilar agiliye gendi gendine. Yiikler bosaliye tikir tikir, gaplar ¢ikiye gendi
gendine. Kiz gapinin arkasina saklanmis orda duruyomus. Onlar ¢ikinca hepsi bitince
g1z da ¢ikiye yukartya bi odaya giriye. Gazanlar gayniyo yemekler bisiyo ama
basinda kimse yok. Bu da gapinin arkasinda duruyomus. Derken ortada bi havuz
varimig bi tabur gus gelmis, girmisle igeri o havuzda yikanmisla, yikanmisla hepsi
birer insan olmusla. Derken bi tabur gus daha gelmis. O guslarin i¢inde o beyaz gus
varmis. O da yikanmis hepsi insan olmusla. Onceden gelenler de onu hos geldiniz
padisahim deyi goltuklamisla eletmisle yukariya. Giz bunu gérmiis. Garnim acikti,
dur surdaki yemeklerden acik da ben yiyin, deyi ocaktan yemek alacakken eline bi

saplak inmis:

“ Sus sabursuz” deye, bi ses. Ama kimse yok. Korkuye cekiliye, kustan olan

insanlar yemek yiyolar.
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“Al sabursuz.” giz deyolar, Online bi tabak yemek koyolar. Yine katira
yemekler yiyince kendi bagina bulaguklar yilikleniyo. Orda eglence ediyolar. O giz da

orda onlarinan egleniyo. Ondan sonra o beyaz gus odasina ¢ekilince

“Padisahim Allan rahatlik versin” deyolar. Kiz da o odaya sakl giriyo o kus

igeri girince ¢gekmeceden bi gevre ¢ikartye:

“Ah ¢evren burada kendin nerdesin?” deye. Sonra Opliyo goklaye o cevreyi
oraya gine goya. Kiz bunlar1 goriiye sabahliyin erken onlar giderken kiz anasinin
yanina geliye, bunlar1 anlatiye. Padisahin gizi glinden giine eriyomus. Hi¢ care
bulamiyolar. Derken ne yapalim ne edelim. Kiz demis ki baba bana bi haman
yapduruve. Her gelen derdini anlatsin ben onlar1 dinleyin bedava yikansin. Hemen
padisah hamam yopturuyo. Kiz1 da oturturuya oraya gelenle bedava yikaniyolar.

Cikinca baglarina gelen bi hikayesi olan onu anlatiyo. O giz diyo ki;
“Anne herkes hamama hikdyesini anlatmaya gidiyo. Biz de gidelim.”
“Gizim bizim neyimiz varda ne anlatacaz, deye.”

“Anne ben de su katirt anlatirun.”

“O zaman, tamam hadi gidelim.” deye. Bunlar da hamama gidiyola. Bunlarin
da tistii bas1 perisan olunca padisahin gizi:
“Eciik geri git.” deye. Kiz simdi anlatmaya baslaya:

“Ben dere kenarinda ¢amasir yikarken bi gatir geliye. Sirtindaki gaplar
gacaklar gendi gendine yikaniye, geri dengine yiikleniye, gidiye. Ben de onun
arkasindan gittim. Orda bana sabirsuzsun, dedile. Derken bi tabur gus geldi. Suda
vikandila, hepsi delikanli oldula. Arkasindan bi tabur gus daha geldi, i¢inde bi beyaz
gus varidi.” deyince [Padisahin giz1] :

“Eee... Fatmacuk eciik soyle gel.”

“O guslar da yikandilar, birer delikanli oldular, yukari ¢ikdila. Ben de
arkalarindan ¢ikdim. Orada eylence yapdilar. Ondan sonra, padisahim Allah

rahatlik versin, dediler. Yanindan ¢ikdilar. Ben de girdim arkasindan”.

“Eee... Fatmacuk eciik daha yakina gel.”
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“Bi ¢ekmece ag¢di, ordan bi ¢evre ¢ikardi. O ¢evreyi opdii, ¢evren burada

gendin nerdesin deyi agladi.
“Gel Fatmacuk gel, deye. Sen beni oraya eletecen.”

“Ondan golay ne var. Yarin sen biz ¢ayda ¢amasur yitkamaya giderken gel

yanmimizda. Ben seni eletiiriin.”

“Tamam”™ deye oraya sabahliyin geliye. [ Beraber gidiyorlar.] Dediikleri gibi
gatir geliye gine bulaguklariman. Bulasukla yikaniya gatirin sirtina yiikleniya. Onlar
da gatirin arkasina dakiliyola, gidiyola. Gapila agiliya gendinden, gapla yerlesiye,
kimse yok. Onlar da giriyola, neyse orda bekleyola. Gusla geliikken giz hep titreye.

Yemekle piserken bunlar da eciik almak isdeyola. Gine bi ses:

“Eylenin sabursuz gizla.” | Kuslar gelip havuzda yikandiktan ve insan

olduktan sonra] yemek yemeye oturuyola. O gusdan insanla oturunca gizlara da:

“Alin sabursuz gizla” deye gine o ses, bi tabak yemek veriye onlara.
[Delikanlilar] ¢ikalim yukart deyola. Onla da ¢ikiye yukar1 eglence etmeye. Eglence
bitince gine o gus odaya giriye. Padisahin giz1 da arkasindan giriye gériinmeden.

Adam gine ¢ekmeceyi agiye ¢evreyi ¢ikariye. Gendi gendine:
“ Cevren burada gendin nerdesin” deyince [ padisahin kiz1 |:

“ Ben de burdaym.” deye. Orda onla birbirleriynen bilesiyola, evleniyola.
Fatmacuk gendi doniiye. Bi glin bes giin, artik hamam da bunlarin oluye.

Hamamciliga girisiyola. Kiz hamileymis artik. Orda durarkan oglan giza anlatiye:

“Sindi burada bunlar cinle. Bunla beni annemin logusa besiginden ¢aldila.
Bunlarin elinden ben kurtulamadim. Benim filen yerde annem var, oraya ben seni
yollayin. Sen annemin gapisini ¢al. Annem gapisini kimseye agmaye, eve giren ¢tkan
da yok. Annem gapisini kimseye acmaya. Sen besikten ¢alinan ii¢ giinliik evladinizin

bast iciin beni alin, de. Oyle demezsen almaz zaten.” Giz gidiye oraya gapiy1 caliye.
“Kim 0?”
“Ben misafirin, beni igeri alin.”

“Haywr.”
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“Uc giinliikken besikten calinan evladimizin basi iciin beni alin.” Oyle

sOyleyince bunu igeri aliye.

“Asagida bi oda var, oraya inin.” Oraya gus ziyarete geliye. Gusunan giz

konusuyomus.

“Ah, annem senin benim oldugunu bilse seni kosklerde yatiru. Bi giin anneme
soyle yukart gata camekandan bi oda yapsin. Ortaya bi ates gosun. Bi camin bi
pargasini girik gosun. Beni anca 6yle gurtaru. Ben igeri girip tiiylerim yanarsa ben o

zaman gurtulurun ben bunlardan.”

Giz sindi ¢ocugu dogurmus. Cocugu sallarken gusunan gonusuyomus.

Gusunan gonusuken duymus.

“Ah, annem senin benim oldugunu bilse sirma yataklarda yatirudu.” Dedigini

seyinin.
“Noldun sen gizim.”

“Boyle bole oglunu cinler periler seyetmis, ben sizin gelininizim.”Kadin

sevincinden deli oluye artik.

“Oglunuza yukariya bi camekdn oda yaptiracamiz. Her tarafi cam olacak,
ortaya da bir mangal ates goyacaniz. Camin bi kosesini girtk goyacaniz. Ordan

girecek, oyle gurtulurun, dedi.”

Annesi bunlarin hepsini hemen yapduruye. O gus geliye, camdan igeri giriye.
Tiiyleri yanarken tilsimdan gurtuluye. Onun tiiyleri yanarken biitiin gular cama

tislisliye gurtaracuz deyi pargalayola cami.

“Aman deyola hep bizim canimiz yaniye. Insanoglundan bize fayda yok gayri

gidelim. ’deyip gidiyola. Onlar da eriyo muradina.

Bedriye Kavsa
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4. Yamru Yumak

Zamaninda 6ksiliz Kezban deyi bi giz varimis. Bubasi bunu bakamayon deyi
daga oduna gotiiriiye. Gizin1 dagda goyuye. Kezban’a ben taklayinca dagdayin sen
hic gorkma deyip gaciyo. Ama bubasi ¢cam dalina bir teneke baglamis, gizini
gandumak iclin. Riizgar esdiik¢e camin dalindaki teneke taklayomus. Kezban da

bubasini dagda odun ediya saniyomus. Arada da:

“Tak tak takacugum, beni goyup giden bubacugum.” deyomus. Bu sirada
Kezban’a bi ay1 rasgelmis. Ay1 Kezban’1 gotiiriip gayanin govuguna sokup evlenmis.
Iki tane ¢ocuklar1 olmus: Birinin adina Yamru Yumak &tekine Tombul Tomak
demigle. Kezban’in boynunda altunu varimis. Daga bubasinin kegileri gelmis.
Kezban boynundaki altunu kegilerin boynuna baglamis. Alt1 yil sonra Kezban’1
aramaya ¢ikmisla. Bamislar ki gayanin govugundan duman c¢ikiya. Bacaya toprak
atmigla. Kezban da gocasina yani ayiya git ¢ocuklara bak demis. (Kezban’1 aramaya
gelen avcilar) ¢ocuklarini teker teker vurmusla. Ay1 onlara bakmaya gidince onu da
vurmusla. Kezban c¢ocuklariynan gocasint lmiis goriince baslamis yasa: Yagim
balim ¢cogudu, gamim derdim yogudu. Yamru Yumak, Tombul Tomak ah gitti bizim

koca herif!

Hatice Satilmus
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5. Sehzadenin Diigiinii

Evvel zaman i¢inde bir kralin yakisikli bir oglu varmis. Av yapmay1 ¢ok
severmis. Kimseleri begenip evlenememis. Bir glin ava ¢ikmis. Bir evin Oniinden

gecerken bir ses duymus. Ince bir ses duymus:

“Anne maydanozun dikeni elime batti. Toplayamiyorum.”

Sehzade bu sesin sahibini merak etmis bu nazik kizi. Babasina geliyo.
Evlenmek istedigini sOyliiyor. Kiralin bando takimi ile hemen bu evin Oniine
gidiyolla. Zili ¢aliyo ki kapiya cikan kiz ¢ok giizel sehzade hemen asik oluyo zaten.

Vezir, kizin babasina:

“Sultammiz kiziniza asik oldu. Onunla evlenmek istiyo.” Padisah oglu geri
cevrilir mi? Hemen kabul ediyo adam. Hemen kazanlar kuruluyo, yemekler pisiyo.
Kirk giin kirk gece diigliin ediyorlar. Sehzade merak ediyo. Evlendikten sonra

karisina soruyo:

“Cok merak ettim maydanozun dikeni senin eline nasil batti.” Kiz diyo ki:

“O ben degildim. Benim iivey kardegim var evde. Hi¢hir is yapmaz,

biitiin isleri bana yikar. Uvey annem kirk yilin basinda bana bahg¢eden maydanoz
getir dedi. O da ¢ok simarik, bir is yapmadigi i¢cin maydanozun dikenleri elime bati
diye soyledi.” Sehzadede dogru kizla evlendigini anlamis. Onlar ermis muradina biz

¢ikalim kerevetine.

Samiye Savas
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6. Hig

Evvel zaman i¢inde, kalbur saman i¢inde bir Keloglan varimig. Giiniin birinde
evlerinde tuz bitmis. Annesi de Keloglan’1 tuz almaya gondermis. O devirde tuzun
adi “hi¢”mis. Unutmamasi i¢in durmadan hi¢ soziinli tekrar etmesini istemis.
Keloglan hi¢ hi¢ deye deye gidiyomus. Giderken, o sehrin ileri gelenlerinden biri
vefat etmis, onun cenazesine rast gelmis. Keloglan hi¢ hi¢ diyerek cenazeye

bakiyomus. Ordan biri gelmis kulagini ¢ekip bir tokat atmas.
“Oglum utanmiyor musun sen, cenazeye hi¢ denilir mi?”” Keloglan:
“Ya ne demeli?”
“Oglum, Allah rahmet eylesin denilir.”
Keloglan bu sefer de

“Allah rahmet eylesin.” diyerek yoluna devam etmis. Yol kenarinda bir kopek

Olusiine rasgelmis. Basina dikilmis:
“Allah rahmet eylesin.”
Yoldan gecen biri Keloglan’in kulagindan tutmus:
“Oglum kopege Allah rahmet eylesin denir mi.” Keloglan:
“Ya ne demeli.”
“Of, ne kotii ne fena diyecen. "Keloglan:

“Of ne kotii ne fena” diyerek yoluna devam ederken Safranbolu hanimlari

giyinmis, kusanmis giine gidiyolarmis. Keloglan kadinlara bakarak:
“Of, ne kotii ne fena. Boyle soyleyince kadinlardan biri onu azarlamis:
“Seni terbiyesiz, hi¢ 6yle denir mi.” Keloglan kadina sormus:
“Ya ne demeli.” Kadin da Keloglan’a

“Oh ne giizel ne dla diyeceksin.” Keloglan bu sefer de bu sozii tekrarlayarak

gidiyomus. Sokagin basinda iki kabaday1 dogiis ediyomus. Keloglan da karsilarina
gegip:
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“ Oh ne giizel ne ala.” Kabadayilar bunu bir giizel dovmiis:
“Ulan hig¢ 6yle denii mii? ” Keloglan:
“Ya ne demeli.”

“Ayiptir mollalar, giinahtir soltalar, diyeceksin.” Keloglan bunu tekrarlayarak

yoluna devam etmis. Oniine dalasan kopekler gelmis. Onlarm basina dikilmis:
“Aywptir mollalar, giinahtir soltalar.” Yoldan gegen bir adam:
“Képeklere oyle denir mi.” Keloglan:
“Ya ne demeli.” Adam:

“Hig, hi¢ bi sey demeyeceksin.” Adam boyle sdyleyince Keloglan’in aklina

anasinin hig istedigi gelmis. Kosarak hi¢ alip eve gitmis.

Samiye Savas
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7. Babasina Yemek Gotiiren Keloglan

Keloglanin babasi ¢ifte gitmis. Keloglan’inan gidiyolla. Tarlay1 siirmeye
baslayolla. Babas1 Keloglan’a:

“Eve git de annen yemegi hazirlasin da getir.” Annesi ekmek yapmaya
baslaya. Keloglan’in da gardesi cogumus. Annesi ekmegi pisiriyomus taplanin
listiine attyomus; attugu ekmegi hemen alip yiyomus ¢ocuklar. O pisiriyomus, 6tekile
yiyomus. Keloglan da dahil onlara. Gadin elindeki oklavayman c¢ocuklar1 govalaya.

Keloglan da taplanin altina giriya. Ekmegi yapinca annesi bagirtya:
“Kel oglum, keles oglum ekmek gidecek, gel.”

“Budayin anne.” Cikiya taplanin altindan. Artik beline ekmegini baglaya,
yollaya annesi. Keloglan babasina yaklasinca ekili bi tarlaya varimis. Babasina
bagiriya:

“Baba nerden geliyin.” Babas1 ogluna:

“Oglum kenardan kenardan gel.” Keloglan ekmegin kenarini yiya. Annesi
gozlemenin i¢ine gaygana yapmis. Gaygananin kenarini yiya Keloglan. Biraz gidince
gine bagiriya:

“Baba nerden geliyin?”

“Oglum ortadan gel.” Keloglan gbzlemenin ortasini yiya. Biraz daha gidince

bi daha bagirtya:
“Baba nerden geliyin?”

“Oglum o tarafdan éyle gel iste.” Keloglan gaygananin obiir tarafini yiya.

Sonunda babasinin yanina variya. Babasi soruya:
“Oglum heni gozleme nerde?”

“Eee baba sen bana kenardan gel dedin, kenarini yidim. Ortadan gel dedin,
ortasim yidim. Ote tarafdan gel, dedin 6teki tarafini yidim. Ekmek bitti.” Babasi
bunu bi giizel azarlaya. Keloglan gidiya. Ormana dogru giderken bi elma agaci
goriiya. Bakiyo ki elmalar ¢ok gilizel. Ama agacin tepesinde ayr varimis. Ayiya
bagiriya:

“Ay1 kardes, iste bana bi tane elma at.” Ay1 bi elma atiya.
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“Dereye diistii, bi daha at.” Ay1 bitane daha atiya.
“Hayvan bokuna diistii, bi daha at.” Ay bidaha atiya.

“Camura diistii, acik egil de at.” Ondan sonra ay1 egilince dereye diisiiya.

Gayri gurnaz Keloglan ay1y: indiiriiya kendi elma agacinin basina ¢ikiya.

Saniye Giiven
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8. Sebilci Giizeli

Zamaninda bi gari-goca varimig. Haci Ahmet Aga, hanimi Fatma Hanim,
bunlarin ¢ocuklar1 olmayamus. Biitliin dertleri oyumus. Telaseden nettilerise care

yok. Adam bi giin demis ki esine:

“Ben bi tebdil havaya ¢ikacin, neye bizim ¢ocugumuz yok bi ¢are aramaya
¢tkacin.” Hanimindan izin almig ¢ikmis. Giderken yolda namaz vakti gelmis. Bi
cayirlikda abdest almig, namaz giliyomus. Sagina selam vermis, bi dervis

oturuyomus; soluna selam vermis, bi dervis oturuyomus.
“Merhaba Hacit Ahmet Aga.”

“Sen benim Haci Ahmet Aga oldugumu nerden bildin.’

“Ben senin Haci Ahmet Aga oldugunu bilmezsem, neye yola c¢ikdugunu

bilmezsem benim dervisligim nerde galdi.”

“Ee... Ben nig¢in yola c¢iktim?”Sen ¢ocuk arayosun. Derdine derman

arayosun onun i¢tin ¢tktin yola.”
“Sen bana bi derman bul o zaman.”

“Tamam ben sana bi derman veriyim. Sizin ¢ocugunuz olacak ama size hayir

olmayacak.”

“Olsun da haywr1 olmazsa olmazsa olmasin.’demis. Goynundan bi elma

¢ikarmais.

“Bunu git hanimininan, yarisini sen yi, yarisini hamnun yisin. Gabuklarini da

asagida gisraginva, onun da tayi olmaya, onun da olsun.” demis.

“Tamam.” demis. Yoldan doniiya, hanimiynan abdes aliyola, elmay1 yiyola.
Allah onlara bi evlat veriya. Ama ¢ocuk dogmadan Hact Ahmet Aga vefat ediya,
cocugu géremeya. Hanimi bunu aliya, biiyiitiiya. Cok giizel olmus oglan ¢cocugu ama

ne okula gidiya, okuya. Annesi okula ¢ocugu eletiyo. Hoca:

“Bismillahirrahmenirahim, de oglum.” deye.
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“Sen bismillanin manasin bil de ben 6yle deyin.” deye. Hoca da gac kitap
doluyomus bismillanin manasimi verememis. Bundan sonra c¢ocuk okumaya.
Crrakliga veriya orda da durmaya. Sabah ayriliya. Gadin artik canindan da oglandan

da bikiya.

’

“Ben bunu bugtin de veriyin de eger burada da durmazsa bunu reddedecin.’
demis. Ondan da gelmis gine, durmayon deyi. Deniz kenarinda dutmus golundan
atacagimig. Orda da bi gemi mallarini doldumus gidecegimis. Gemi gakmak

lizereymis. [Geminin sahibi] kadin ¢ocugu savurukan goriince hemen atlaya:
“Eglen hamm, neye ¢ocugu atiyon?” Bdyle boyle, deye kadin.
“Bana ver o zaman. ’deye.
“Fe... Al senin olsun.”
Aliye Misir’a eletiya. Cok zenginimis. Variya hanimina deye ki:

“Bak ben sana bi evlat getirdim. Bunu biz gomlegimizden gegirelim. Bu bizim
evladimiz sinden keri.” deye. Tamam, o da seviniye. Onlarin da ¢ocugu yokmus.

Seviniyolla duruyolla. Bi giin babas eline kirk tane inahtar verip deye ki:
“Su odalart hep gez.” Odalarin hepsi altin doluymus.

“ Bak oglum bunlarin hepsi senin. Bizim baska oglumuz ¢ocugumuz yok. Ama

demesinler ki Misir Kralinin oglu bos gezenin bos galfasi demesinler.” deye.

“Pekeyi ben riiyaya yatiyin da ondan sonra haber ederin size ne is

dutacagimi.” deye.
“Tamam.” deye. Rilyaya yatiye. Rilyasinda deyolar ki:

“Altindan elbise, altindan bwrva yapduttu;, sen sebilcilik yap.” Sabaliyin

babasinadeye.

“Tamam.” deye babasi. Kuyumcular1 cagirtirtyo. Altindan elbise, altindan
birva yaptirturuya. Onlar1 giyiyo. Giyince altinin savki vuruya, ¢ok giizel oluyo.

Cikiyo carsiya
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“Sebil sebilullah” derken biitiin esnafla ne gadara gazanduklar1 parayi

guyveriyolla 6niline. Babasindan ¢ok para gazanmaya baglaya. Bunun nami ydriiya.
Padisahin giz1 dadisini ¢arsuya bisey almaya yollaya. Almadan geliya dadisz.

“N’oldu?”

“Bi ¢ocuk gordiim ¢arsuda, hep altinlari, paralart ona verdim. Alamadan

geldim.”
“Nasil, nerde 0? Beni de elet. Ama parayi ¢ok al.”
Cikiyolla carsuya sindi.

“Sebil sebilullah” deyi goriiverince giz bayiliye. Paralar1 veriyolar. Gine her
giin elettiiriiya. Derken giz una asik oluye. Padisahin giz1 sarayda halayiklarinan sakli
bi sanduk yapduruye. O sandugu pazara elettiiriiye. Kim en ¢ok paray1 veriise ona
satiliye. Sebilci ¢ocuk sandugu aliye. Cocuk sandugu odasina gétiirlip goyuye. Giz

icindeymis. Orda onlar evleniyolla. Durarken durarken dellal bagiriye:
“Padisahin gizi gayp bulana soyle, ¢alana boyle... ’Geliye eve oglan:

“Hi¢ burada durulacak gibi degil. Annemle Istanbul’da. Seni oraya
gagruyun.” deye.

“Tamam.” deye. Annesine mektup yaziye.

“Anne ben sana bi sanduk yollayon, onu iyi muhafaza et. Kiyisina kosesine iyi
bak. Ben de bi ara gelecin.” deye. Gemiye sandugu bindiiriiya, sandugun yanina
hediyeleri paray1 pulu da dolduruyolla. Giz gidiye oraya sandugun i¢inde. Gadun

aliye sandugu gemiden, evine yerlesdiiriiya. Komsularina:

“Ah oglumdan hediyeler geldi. Su geldi, bu geldi...” deyi saga sola sevincini
paylasiye. Ama gasanin i¢inde ne oldugu bilinmeya. Gadun evden gezmeye gedince
g1z gasadan ¢ikiyomus evin i¢inde temizlik yapiyomus, yemek yapiyomus, geliyo
gadun evin i¢inde hey yerde degismis bir seyler var. Saklaniyin da merdimenin altina
benim evde ne va bakiyin deye. Bi yere gider gibi merdimenin altina saklaniye

bakiye giz kiipii siiplirelek evde kimse yok deyi merdimenden inerken ¢ikiyo gadun.

69



In misin, cin misin kimsin sen diyo elinden satirla. Ne iniyin, ne ciniyin. Oglanin

yolladi beni deye.

¢

“Ben senin gelininim.
“A gizim sen neye demedin.”

“Kisgancglikdan beni sanduk igine yolladi. ”deye. Kimseye de duyurma dedi
deyo onun i¢in ben buradayum deye. Gadun yinede sakin kimseye deme deye benim
burada oldugumu deyo tamam guzum deye kaynasiynan iyi anlasmislar evin i¢inde
duruyollarimis diyo ki g1z anne bu ve bize kiiciik deye gonak yahut arsa satan vami
buralarda bi sey alsak da biz deye oraya ¢iksak deye tamam deye neylen alacagini
sey etme deye ben alirim deye sen sade bul deye o da ¢ikiye muttara mahalleye bana
gore deye arsa yahut giizel bir gonak var m1 bu ¢evrede deye. Alay ediyo bu deyolla
ic glinliik oglanindan para gelmeyinen gendini havalandiriyo deyolar filan yerde bi
arsa var al deyolar alamayacagi bigsey bahali bi yer gosteriyolar geliyo gelinine surda
bi arsa varimis onu alalim deye. Gidollar bakiyollar arsay1 aliyol gelin. Babasinin
saray1 gibi padisahin gibi saray yaptiriye. Bi gapisi denize bi kapisi denize bakiye, bi
gapis1 garaya gapida nobetciler oraya yersesiye elinden diirblinen denizden esini
gozetliye gelecek mi deye. O orda durarken gardisan bi miiezzin kor olmayasi bunun
eline ordan bakarken asik olmus. Paraci kotli gadinla olurmus onu buluye git deye
bana deye bunu deye hamama ¢agiriver deye. Bi pundunu bu deye sana ¢ok para
verecin deye bunu hamama cagiriver deye. Gediyo gadin gizim nasilsin iyi misin hal
hatir ediyo. Yalinuz musun, gergin misin, canin sikilmiyo mu, sey etmiyon mu?
Surda hamamda diigiin var o diigiine bak deyo onu ayartiyo tamam teyze gelirim
deye. Bohcasini alip gidiye hamamda kimse yok. Hani kimse yok deye. Onlar biraz
sonra gelirler sen onlar gelesiye kadar yalinuzken biraz yikan deye. O zaman da
gelenler oluncabakarsin eylenceye deye tamam deye giriye hamama giriye ki igerde
oturuyomus miiezzin akli bagina geliyo bunun. Gorkuyo tamam deye ama ben seni bi
kere yikayim da deyo ondan sonra benlen hossohbet edersin deye. Hemen sonra bu
tamam deye Oniine oturuye beni yikiycek deye. Giz her yerinik kopiik etmis etmis
g6zlni de iyice doldurmus guraya da gabatmis ver etmis tasi gafasina, ver etmis tasi

gafasina gafa gz Allahlik ordan gendine bir yol bulmus kopiiklerden gegecek ordan
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gecmis o gurnalari da kapatmis orda da yikanmis. Oteki galkiyomus diisiiyomus
galkiyomus diisiiyomus sabun her yer gayiyomus saak gafa géz yarilmis. O da orda
yikanmis ¢ikmis gadin niye ¢iktin gizim falan demis bi sey olmus demis gibi ses
etmemis ordan geyinmis ben gediyem demis ¢ikmis getmis. Gadin gidiye ki
milezzinin yanina miiezzin gan hayran ic¢inde ¢ikariyo miiezzini oraya miiezzini

hastaneye gotiiriiye. Ama hastaneden ¢ikasiya ben bunu bu gadina goymam deye.

“Senin kiskan¢liktan tahtta yolladugun hanim, denizden aldugunu karadan
salwveriye, karadan aldugunu denizen saliveriye, séyle ediye, boyle ediye...”deyi
arkasindan kotlileyen bi mektup yaziye yollaye. Adam eline kagit geciverince
deliiriiya. Orda da o giin bi hanger satiliyomus, altun hanger. Hemen onu aliye, biniye

gemiye geliye. Gapida hizmetgile:
“Hemen miijde edelim hanima.”deyola

“Hayir, ben gendim ¢ikacin.”deye. Giz sindi gocasini bekleyomus. Adam
hangeri ¢ikariye sirtindan hancgeri diirttiigiigibi penceren asagi atiye. Asagida da

gayikeilar balik dutuyollarimis. Yokaridan piril piril geliiken:

“Canisa senin, malisa benim.” deyola birbirlerine. Bunu gapiyolar ki gilig
sirtinda bi geng gi1z. Hemen alduklariynan bunu bir Yahudi doktoru varimis, doktora

eletiyola. Bazarlik ediyolla doktorunan.
“Gurk giin sonra gelin, alin. ’deye. Girk giin tedavi ediye. Doktor deye ki:

“Bu giin gayik¢ilar gelecek seni alacaklar. Ben sana baktim. Seni

eyilestiidiim. Bana iki opiiciik verecen. "deye. O da:

“Sen bana otuz giin biisbiiyiik kiip dolusu su verdin. Su siilahiyi doldu, getir

bana ben onu i¢iyin ondan sonra, dedi. ’deye.
“Ben gittim siilahiyinen suya gittim. Gelesiye giz gagmis.” Hanimina:

“Dokuz ¢ocuk basin olsun, giz da gitti. Gayuk¢ula da simdi almaya gelecekle
ben ne haber verecin? Cocuklar basinda parlasin.”demis, kalkmis, gitmis Yahudi.

Gayukgular da gliyolla almaya deyi. Giz yok. Onla da:
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“Bu diinya bize haram olsun.”deyola. Onlar da firar ediyolla. Miiezzin de
bunun gocasinin gelip dldiirdiigiinii duyunca, pisman oluye, benim yiiziimden deyi o

da cikiye yola. Gocas1 dersen, sonra 6greniye bunun hallerini.

“Bunu n’ettim ben, bu diinya bana haram olsun.” deye o da ¢ikiye seyehate.
Bunna simdi, giz da yok. Giz gacaken yolda kervanciya raslaye. Kervanci da buna

arkadas gibi oluye, sarkintilik ediye:

“Hadi, sen gag¢ giindii kervan pesinde kirlenmigsiindii. Su derede yikan.
Ondan sonra ben seninen arkadas olurun.’deye. Orda elbiselerini ¢ikariye

kervancinin elbiselerini geyiye. Kervanciya:
“ Yakisti mi beyim. deye. Kervanci da:
“ Yakist1 gozele ne yakismaz. ”deye. Atina da biniye.
“ Yakisti m1 beyim.” deye gine.

“ Yakisti gozele ne yakismaz. “deye. Giz diidiigii 6ttiigiiynen kervani da alip
gidiye yallah. Kevanci orda galiye cibilak.

“ Eyvah! Kervan da gitti, giz da gitti, egin bas da yok, nedecin? > gakiya bi
cabalamayinan ¢ikiya sudan. Oralarda dolasukan Yahudinin elbisesini goriiye. Onu
geyiye egnine. Oda ¢ikiye yola. Gide gide bu kervan dogru saraya gidiye. Kervanci
geldi deyi bunu garsulayolla. Odasin1 gosteriyolla. Odasinda duraken padisah vefat
ediye. Dellal bagiriye:

“ Herkes bi alana gelsin, bi gus ucurulacak, gus kimin basina gonarsa o,

padisah.”

Doniiya dolasiya gus gizin basina gonuyomus. Galduruyolla, baska yere
saklayolla gine gus onun basma gonuye. Ugiinciisiinde “Tamam kervanci padisah
oldu.” deyi oturtuyolla saraya. Oda padisahin gi1z1 oldugundan usiillerini biliya sindi.

Orda duraken sarayin hizmetgilerini ayr1 ayri taniye.
“ Saraywmn ressami yok mu? ” deye.

“ Var.” deyolla.
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“ Onu bana ¢agirin. ” deye. Ressam gelince ressama deye ki:

“ Sen benim resmimi yapacan. Senin gafani vurdurturun. Kimseye agzindan

swr ¢tkmayacak. ” [deyip] gendini aciye, giz seklini.

“ Erkek degilin ben, benim resmimi yapacan. ~ deye. Mimarlarina haber

veriye:

“ Falan yere g¢esme yapacaniz, iistiine de resim asilacak. Bu resime laf

soyleyeni alip bana getireceniz. ”

“ Buraya bi laf edene alip bana getireceniz. ’deye. Artik ¢esme yapiliye,

resim yapiliye ¢cesmenin lstiine asiliye. Hemen ilkin miiezzin geliye:
“ N’ettim de ben bunu ne ettim.” deye. Suyu i¢ip de resimi goriiverince:

“Eyvah, ben ne ettim, dogiintiyiim dagnan, gamina girdim n’ettim.” derken

hemen jandarmalar tutuyolar eletiyolar.
“ Etmen, gitmen.” dediyse de,

“Yok, padisahimizin emri.” deyolar. Eletiyolar bunu bi odaya gapatiyolar.

Bundan sonra arkasindan gocasi geliyo. Hi¢ dinlemeden s6z dinlemeden:

“Ettim edecegimi ben, gendi gendime etim de n’ettim.” derken onu da dutup

gotiirliyola.
“ Etmen ben gendim gendimle ugrasayon.” Doktor geliye,

“ Keske istemez olaydim, bi épiiciik dedim, basima bu is geldi.” deye. Undan
sonra gayukcula geliye, kayukcula da ayni:

“ Derde birakduk da, yolda gac¢duk da geldiik.” Deye, onu da aliyolla. En

son kim galdi, kervanct galdi. Kervancila geliye kervanci geliye:

“ Ben de elbisem galdi, her seyim galdi, ¢ikd: gittiydi. Ben n’ettim de ettim,
bu gizidi isde.” deye. Onlar1 alip gelince bi mahkeme guruya. Hepsi toplaninca

gocasini da bi odaya sokuya:
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“Sen burdaduracan.” deye. Miiazzin yapdugu kotiliikleri, dokdor tedavi
etdiigiinii Opliciik isdediigiinii, gayukcula ‘Malisa senin, canisa benim.’ dediglini,

hepsi onla biilbiil gibi sdyleyince,
“A¢in gapryr.” deye, o da ¢ikiya ordan.
“ Hep dignedin mi bunar1? ” deye gocasina.
“ Dignedim.” deye. Agiveriya basini.

“O beniyin. Hedi bakiyin ginden sora, bu benim yerime padisah, gayukcula
sarayin gayukcusu, kervancila saraymn kervancisi, dokdor da sarayin dokdoru.”

deye, hepsine gadiro veriye. Zaten kervanciya dokdor:
“Saksa da benim, saksa da benim.” deyomus.

“Sus sindi bize n’edecekle bilmeyon, sus.” deyomus, gorkuyomus, u da.

Undan sora hipsine gadiro veriya,
“Buna saraywmn, benim yerime esim padisah.” deye. Miiezine de:
“ Gurk gatir mi isdersin girk satir mi?” deyola.
“ Gurk satir diismanmimin basina, girk gatir isderin.” deye.

“ Gatirlara binerin de memleketime giderin.” deye. Gatirlarin gigina nafyonu
stiriiyola, bindiiriiyola, u da gatir1 deliirdiiyomus, trkiitiyomus. Miiezinin dagda

dasda pargasi galmaya. Cezasini ¢ekiya. Muradina ermisle.

Bedriye Kavsa
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9. Feslegenci Giz1

Evvel zaman iginde galbur samaniginde bi adamin {i¢ giz1 varimis. Bunla
feslegen yetisdiiriilerimis. Bi giin boylik giz feslegen sulamaya gitmis. Bi oglan

gelmis:
“Feslegenci gizi feslegenci gizi
Feslegen eker feslegen bicgersiniz

Feslegenin yapragi gacdu?”deyi sormus. Giz bi cevap verememis. Eve

gelmis.

“Bogiin bi deliganli geldi. Bana “Feslegenin yapragi ga¢du?” deyi sordu.”

demis.
“Sen ne dedin?” demisle.
“Bi cevap veremedim.”” demis. Ortanca giz:

“Yarin ben gidiyin de unun cevabini veriyin.” demis. Yarisi giin ortanca giz

gitmis. Oglan gine gelmis:
“Feslegenci gizi feslegenci gizi
Feslegen eker feslegen bigersiniz

Feslegenin yapragi ga¢du?’demis. Ortanca giz da bilememis. Asam eve

biiziige biizlise gelmis..
“Ben de bi cevap veremedim.” demis. Giliggiik g1z :

“Ydrin ben gidiyin de una cevabini veriyin.” demis. Yarisi giin giicciik giz

gitmis. Oglan gine gelmis:
“Feslegenci gizi feslegenci gizi
Feslegen eker feslegen bigersiniz
Feslegenin yaprag: gagdu? ” demis. Giz da:
“Bey oglu, bey oglu!

Okuryazarsin, galkar gezersin
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Gokde yilduz gagdu?” demis. Bu seferde glan cevap verememis. Oglan urdan
gitmis. Emme giza asik olmus. Oglan boyuna zayiflayomus, glinden giine koti

oluyomus. Oglana:

“Senin ne derdin va; neye béyle zayiflayon.” deyollarimig. Oglan
deyvemeyomus. Oglant eyilesdiimek icin her yerden dokdur gdétiimiisle, hoca

gotiimiisle, eyilesdiirememisle. Galan,

“Bunu Cin memlekadina yollaylim urda eyi olu.” demisle. Oglant Cin
memlekadina yollamisla. Oglan giderken giza da almis yanina. Gizinan evlenmis.
Cin memlekadinda gizinan birez durmus. Urda bi oglan ¢ocuklari olmus. Cin
memlekadindan geliilken giz1 cocugunan bubasinin evine birakmis. Gendisi de gendi

bubasinin evine gitmis.

“ Bakmislaoglan daha eyi olmamis, bogezde oglani nar memlekadina
yvollaylim, urda eyice eyilessin.” demigle. Oglan1 bogezde nar memlekadina
yollamigla. Oglan giderken gine garisin1 yanina almis. Bi oglan ¢ocuklar1 da urda
olmus. Gine koye geliiken garisini ¢ocugunan bubasi evine birakmis. Gendisi de
evine gitmis.

“Oglum gayri eyi oldun, seni evereciiz.” demigle. Galan oglan1 bi gizinan

everiyollarimas.

Diigiin icilin davul zurna gurulmus. Giz, gocasinin evlendiigiinii duymus. Giz,
cocuklarin1 geydiirlip gusatmis. Diigiin evine yollamis. Oglanimis usakla, oglanla
diigiin evine vamisla. Cin memlekadinda olan1 Cin urbasi, Nar memlekadinda olana
Nar urbasi geydiimiis. Cocukla “Bey bubamazin diigiinii varimis, biz pilav yimeye
geldiik.” demisle. Cocuklara boyle sOylen deyi analar1 6gretmisimis. Tabi ¢ocukla
boyle deyince oglanin bubasi “oglum bu cocukla ne deyolla, ne dediiklerini

agnayamadim.” deyi oglana sormus. Oglan da:
“Cin memlekadina vaduk, Cin urbasi geydiik
Nar memlekadina vaduk, Nar urbasi geydiik

Bey bubamizin diigiinii varimig
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Sade pilav yimeye geldiik. ” deyolla, demis. Bubast:
“Cocukla kimin?” deyi sormus. Oglan da:
“Benim buba.” demis.

“Oglum, madem ¢ocuklarin varidi da, evliydin de nogiin bana soylemedin.”

demis.

Galan gelin alacaklar1 yere gitmemisle. Davulunan zurnayman c¢ocuklarin

analarin1 almaya gitmisle. Unna ermis muradina, dinleyenle ¢iksin kerevetine.

Fatma Alpay
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10. Padisah ve Kiiciik Kiz1

Cok esgi zamanlarda bir padisahin ii¢ gizi1 varmis. Padisah gizlarina:
“Beni ne gadar seviyonuz?” deyi sormus. Boyiigli demis:

“Isde cok seviyon.” Ortan1 demis:

“Seni altunla miicevherle gada seviyon.” demis. Gliggligii de:

“Seni bir kepge duz gada seviyon” demis. Padisah giicclik giz1 boyle dedi
deyi dykelenmis:

“Soyun sunu; atin gomsunun ¢itenine.” demis. Citende padisahin bir arkadasi
varmig, oraya atmisla gizi. Gidiya giz oraya, soyuyolla gizi. Giz dilinin altinda
sadece bitane yiizilkk saklayabilmis. Gizi urada bi kimsesiiz adam goriiya. Bu

adaminan g1z evleniyolla. Bu yiiziigli gayri gitdiigii adama veriye.

“Bu yiiziik otuz bin lire degerinde bunu sat da gel, geliiken yiin al para

gazanalim.”deye. O da satiye. Geliiken yolda bir adamin biri:
“Akail satryorum.” diye bagiriye. O da:
“Gaga satryon?” deyi sruya gizin gocasl.
“On bin lireye.” deya adam. On bin lireyi veriya aliya akili. Soruye:
“Aklin ne?” O da:
“Goniil kimi severse gozel odur.” deya. Eciik ta geliye, birisi ta bagirtye:
“Akal satryon.” deyi. On bir lire daha veriya onu da aliya. Soruya:
“Aklin ne?” O da:

“Duisiinmeden is yapma.” deya. Biraz daha geliya, gine on bin lire verip bir

akil daha aliya. O akil da:
“Aza ganaat etmeyen ¢ogu bulamaz.” oluya. Adam evine geliya garist:
“Sen parayinan ne aldin?” deyi soruya. O da:

“Ben boyle boyle, akil aldim.” deya. Gart bi sey demeya. Parasuz pulsuz
galiyolla. Bir giin bi polis:
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“Gel yamimda ¢alig.” deyi adami ¢agiriya. Polisin yanina ¢alismaya gidiya

adam. Polis soruya:
“Ne gada para veriyin sana?” deyi. Adamin hemen aklina:
“Aza ganaat etmeyen ¢ogu bulamaz.” akli geliye.
“Bes gurus vesen yeter.” deya. Polis diisliniiya:

“Bu gafadan sakat herhal, ben bunun hakkint sonradan voriin.” deye. Adam

polisin yaninda ¢alisukan polisin tayini ¢ikiya.
“Beninen gidecen m?i” deyi soruya. O da:

“N’ediyin, giderin.” deya. Gidiya garisinin gendi memlekatlarinda birakiye.
Gidiya bagka memlekatlara. Ollardagalisukan polisin bi isi ¢ikiya adamin

memlekadina gitmesi lazim geliya:

“Ayni memlekata, hanimin memlekatina gidiyon, hanimina ne yollayon hatira

olarak?” deya. O da deya ki:

“Aza ganaat etmeyen ¢ogu hi¢ bulamaz, bir portakal yollayan.” deya. Polis
portakali aliye yollara diisiiya. Bi memlekata vartye. O memlekatin da padisahinin

oglu hasdayimis. Padisah da:

“Bi dilim portakal verene bi esek torbast altun verecin.” deyi ferman

¢ikarmisimis. Polis bunu duyuye:

“Bi esgek torbasi altunu alyn, bi dilim portakalinan doyacak mi garisi?”
deya. Esek torbasi altunu aliye adamin garisina veriya. Padisahin oglu da iyi oluya.

Adam isgini bitiirlip geri ¢calusdugu yere gidiya. Olannar1 adama anlatmaya.
Bir giin gine baska bir yere becayisi ¢ikiye polisin. Gine adama:

“Ben baska memlekata gidiyon, beninen gelecen mi gayrik garimin yanina

gidecen mi?” deyi soruya. O da:
“Gayrik ben memlekadima gidecin.” deya.

“Oyleyse ben sana ii¢ deve yiikii tiiccar mali yiiklediveriyin.” deya.

79



“Varinca diikyan a¢ bunnarinan, hakkini heldl et.” deya. Onceden az para
vedligii iclin una li¢ deve tiiccar mali yiiklediveriya. Yanina da iki adam gatiya. Bu
iki adam da fesatlik diisiiniiya. Gonaklik bi yere gelince han gibi, urada bir havuz

varimmis:

“Uraya yollaylim bunu, orda 6lsiin galsin, biz de mallart satip develeri geri
eletelim.” deyolla. Adami suya yollayolla. Adam suyun basina varinca garsusuna

gdzel bir oglaninan g1z ¢ikiya:
“Sen mi gézel, ben mi gozel? "deya. Akil aldiyd: ya on bin lire vedi de.

“Goniil kimi severse gozel odur.” deya. Oyle deyince oralarda incile mincile
varimig, toplaya unari. Gizinan oglan gayiboluya. Adam suyunu dolduruya gidiya.

Arkadaslar incileri goriip:

“Ah bunna ¢ok gozel, biz de gidip toplayalim.” deyip gidiyolla. Orada gizla

toplasip adamlara:
“Sen mi gozel, ben mi?” deyolla. Adamla gorkudan gizin birine:

“Sen gozel” deyolla. Orda gizla ikisini de Oldiirliya. Adamcugaz yiikiini
yiiklediya, memleketine gidiya. Memlekadina variya, citen araya, citen araya citen

yok. Nereye gitti deyi, ¢iteni soruya herkese:
“Padisahin gizt ev yaptudu.” deyolla gomsula. O da:
“Vay benim hanim kétii yola mi diistii de bu evi yaptudu?” deya adam.

“Diisiinmeden is yapma.” deyi bi akil aldiyda ya, o zaman “Bi diisiiniiyiin.”

deya adam. Soruya hanimina gelince. Gar1 da:

“Eee sen bana bi esek torbasi altun yolladin, ben onunan yaptim bu evi.”

deya. O da deya ki:
“Yok ben sana altun falan yollamadim, sedece bi portakal yolladim.” Gart:

“Git de sen patronuna sor.” deya. Adam yiikleri yikiya, ¢alusdugu patronuna

gidip soruya. Patron da olannari anlatiya ona:
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“Ben sana soylemeyi unuttum, portakall padigahin ogluna vedim, esek torbasi

altunu senin hanmima vedim” deya.

“Oyleyse dogruymus.” deya adam. Develeri patronuna birakip memlekatina

doniiye adam. Hanimiynan mutlu oluyolla. Bir giin hanimi deya ki:
“Sen gidecen, babami yemege davet edecen.” Adam gidiya padisaha:
“Seni bizim eve davet ediyon.” deya. Padigah da:

“Geliiriin.” deya. Evine doniiye adam. Garis1 yamek hazirliklarina baglaya.
Bi gabinan normal duzlu, bi gabinan hi¢ duzsuz yapiya yemekleri. Padisah geliya,
yemek yimeye baslaya. Duzsuz yemekleri bi kenara ayirip goyuya. Yiyemeya duzsuz
yemekleri. Padisahin gizinin o zamana gadar ii¢ ¢ocuklart olmusumus. Birinin adina:
“Neydim” 6tekine: “Noldum”, digerinin adina: “Nolacin” gomusla. Gadin ¢ocuklara
sesleniiken padisah onnnardan hisse gapiye. Ama bi sey demeya. Sonradan yimegi

yidiikten sonra soruya padisah:
“Neye ¢ocuklarin adina boyle tuhaf seyle godunuz?” deyi soruya.

“Ayni benim saray gibi yaptudun, ayni benim dadila gibi dadilarin va,
bundan bisey agnayamadim, yemegin bi gabi normal duzlu, bi gabi hi¢ dussuz.”

deya. Oyle derken padisahin g1z1 perdeyi agiye:

“Baba, sen beni bi kepge duz gadar seviyon dedim de gapt disari attin.” deya.
Padisah da:

“Ah ben padisah degilmisyin, sizmissiniz padigsah.” deyi sarman dolas

oluyolla, birlik i¢erisinde mutlu oluyolla.

Serife Akdogan
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11. Odek Oglan

Zamanin behrinde bi Odek Oglan varimis. Hig evden ¢ikmadugu igiin
anasiyiman bubasi bunu evlendiimeye garar veriyalla. Evlendiiriiyalla.

O memlekatda alt1 aylik yiyecegini veriilermis gelinlerin arkasindan.

Everiyala. Alt1 aylik yiyecegini aliyala gelinin. Yiyip i¢iyala. Yiyecek bitiya.

Gine ¢gikmaya disart Odek Oglan. Yeniden everiyala, gine alt1 aylik yiyecegi
aliyala. Bogez de disar1 ¢ikmayinca yeniden everiyala. Gine altt aylik yiyecegi

altyala. Onu da yidiikten sonra galan, ii¢lincli gelin dayanamaya :

“Sen onu onu aliyon da besleyemeyon, bunlari nedecen, biz ii¢ gelin bi evde
nedeciiz?” deyi baslaya gavgaya. Nice giderse li¢lincii gelin, t1g aliya, igne, pence

aliya, eski ayakkab1 buluya, bir pog azik baglaya veriya Odek Oglan’ a:
“Sen bu ayakkabilar: yamayp bizi besleyecen.” deya.

Gidiya Odek Oglan, bir ¢ay kenarma vartya. Oradan karm acikmis yemek
yiyecegimis. Oteden bir dev geliya:

“Insan eti kokuya, insan eti kokuya.” deyi bagirtya. Usul usul Odek Oglan’

yanina geliya:
“N’olacak sindi?” deya Odek Oglan.
“Garmim ag seni yiycin.” deya dev. Odek Oglan:
“Ole is yok. Ikimiz giileseciiz, kim kimi yenerse o onu yiyecek.” deya.
“Eee benim simdi garmm a¢ nasil giileseciiz?” deya dev. Odek Oglan da:
“Sen git so garsuda bi adam cift siiriiya. Okiiziin birini ¢cal buraya gel. "deya.
“Tamam.” deya
“Emme sahibi var ben nasil ¢alryin?”deya.
“Sen garisma yolsara git."deya Odek Oglan ¢ikiya bi gayanin depesine:

“Sasdim Allah sasdim!”deyi bagirtya. O ¢ift sliren dayucugaz da:
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“Allah Allah su adam neye sagsmis varip bakiyin su okiizlere 6ha deyip de.”
deya. Okiizlere 6ha deya. Kesmen yoldan ar1 Odek Oglan yanina neye sasmis deyi
bakmaya geliya. Dev de diiz yoldan dogru gidiya, 6kiiziin birini ¢aliya. Yola diisliya
geliya. Okiiziin sahibi Odek Oglan’ 1n yanina gelmis:

“Neye sastin?” deyi soruya. O da:
“Neye sasacin, sorda tek okiiziinen bi adam c¢ift siiriiya ona sastim.” deya.

Okiiziin sahibi bakiya:

“Tarla benim 6kiiz benim ben de sagstim. Varyin bakiyin okiiz cizik falan mi
tuttu?”deya. Adam 0Okiizlin yanina varana kadar dev, okiizii ¢ayin kenaria gotiiriiya.
Orda &kiizii kesiyala, kizardiyala yiyala. Odek Oglan bi lokma sey yiya. Dev, dkiiziin
hepsini yiya, biitiiriiya. Sindi Odek Oglan deya ki:

“Okiiziin derisinden tulum ¢ikaracuz, icine su doldurup su depeye cikaracuz.
Orda bi damla su dokmeden igeciiz.” deya. Tulumu ¢ikartyala. Suyu dolduruyala.
Dev tulumu sirtina alip depeye ¢ikartya. Dev bi damla su dokmeden suyu igiya.

“Hedi sira sende, sen doldur da gel.” deya dev Odek Oglan’a. Dev depede
oturuya. Odek Oglan gidiya gayin kenarina, tulumu dutuya emme suyu doldurmaya.
Uflaya iifleye soluguynan sisiiriiya. Yavascacuk tulumu sirtina ativeriya. Tulumu

tiirkli ¢agira gagira depeye ¢ikariya. Dev:

“Ah deya bu benden ¢ok kuvvetli. Hi¢ zorlanmadan tiirkii ¢cagira ¢agira
geliya. Ben bunan giiles etmeyin. ”"deya.[Dev ile kardeslerine] Bubalarindan dort kiip

altun galmis. Uciinii paylasmisla, biteki duruyomus.

“Ben buna bu kiipii veriyin de gerisin geriye gitsin.” deya kendi kendine.

Odek Oglan gikiya depeye. Dev:

“l¢ bakalim” deya. Odek Oglan yavas yavas tulumu agzina alip solugu
goyveriya.
“Hedi giileseciiz.” deya Odek Oglan. Dev de:

“Ben senen giilesmeycin.” deya.

“Nedeciiz ya?”
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“Boyle boyle, bizim bubamizdan dort kiip altunumuz galds, tigiinii paylastuk

biri duruya. Onu sana verecin. Oliinceye kadar yeter sana.” deya.

“Ben yoriiye yoriiye gidemen, ¢caydan gecemen.” deya Odek Oglan.

“ Ben seni sutiminan geciiriin.” deya dev de. Devin sirtina biniya Odek
Oglan. Tam ¢ayn ortasina gelince karisinin vediigii t1ig1 deve diirtiiya.

“N’ediyon?” deya dev.

“N’ediyin, sendiredim de soyle tutarken tirnagim takildi.” deya. Dev gendi

gendine:

“Iyi ki ben bunan giiles etmemisim dirnagi ne kadar ¢ok batt.” deya. Gidince
gardaslarma olanlar1 anladiya. Ugii de avdan gelmisle, baslarina gelenleri birbirlerine

anladiyalarimais.

“Yok, deya, gardaslari, vemeyiiz altunlari, 6ldiiriiz onu bu agam. Uc yerinden
ok deliigii deleriiz yatugu yere, vuraruz, béylece oldiiriiz.” deyala. Onu da Odek
Oglan duyuya m1? Yatugu yerde bi cogiiz kiitiigli varimis, onu yuvalaya yuvalaya
yaturuya. Fesini de kiitiige geydiiriiya. Gendi dolaba girivéya. Bunna sindi ordan
ordan doliiklerden pat kiit ok atiyala. Onu 6lmiis mii deyi bakmaya geliyala basina.
Onna gelmeden Odek Oglan dolaptan ¢ikmus yerine yatmis. Geliyala diyneyala, bu,
soluk aliya.

“Ogg n’ediyon filan.” deyi sesleniyala.

“Aman... N’ediyin?’deya gasinmaya baslaya.

“Bu aksam bitten pireden hi¢ uyuyamadim.” deya.

“Tamam tamam.” deyip bunna gidiyala. Gardaslarina:

“lIyiki giilesmemigsin bizim oklari pire isurmugu sandi.” deyala. Sabahleyin

kalkiyala. Odek Oglan:

“Ben yiiriiyerek gidemen.” deya. Bi esek cekiyala altina. Heybeyi asiyala,
altunlar1 da veriyala. Ortasina da gendini bindiiriip yolldyala. Dogru memlekatina

gidiya. O altunlarinan {i¢ garisin1 besleya.

Sadika Dogan
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12. Coban ve Aga

Bir aga varimis. Bu aganin ¢obani aganin gizina vurulmus. Emme aga gizi

hi¢ ¢obana veriliir mii? Aga isi yokusa siirmek igiin:

“Benim kirk davsanmim va. Bunlari girk giin kaybetmeden giidersen gizimi
sana verecen.” demis. Coban da tamam deyip davsanlari almis. Emme nasil giitsiin
bu davsanlart hi¢ imkan1 va m1? Boyle disiiniiken bi yilan camin depesinde cayir

cayir yantya. Coban bunu goriip uzun bi sopa uzadiya yilani gurtariya. Yilan:
“Dile benden ne dilersen.” deya. O da:

“Ben senden ne dileyin, sen bi yilansin.” deya. Sonra ¢oban olannari yilana
anladiya. Bu girk davsani nasil giidiip toplacin, eger glidebiliisem giz1 alacin deya.

Yilan:

“Sen hig telese etme, bu davsanlar: goyve simdi gitsinle. Girk giin gezsinle.
Kirbirinci giin  “cakicugum, cakmakcigum” dersin hepsi toplanip senin yanina
geliile. Sen de onlari agaya verip gizi alusun.” deyip ordan gitmis. Coban tam girk
gin orda otumus. Gurk birinci glin “cakicugum, ¢akmakcugum” demis biitiin
davsanla yanina toplanmis. Onnar1 almis gaval g¢ala cala aganin yanina varmis.

Agaya:
“Al davsanlari ve giz1.” demis. Aga da:

“Gwrk davgan tamam mi?” demis. Aganin Onilinde ¢oban davsanlari

saytyomus saytyomus girk ¢cikiyomus, saytyomus saytyomus girk ¢ikiyomus. Agaya:

“Ben girk bir davsan gotiidiim, ister gizini ve ister veme.” deyip ordan gitmis.
Giz1 aga, abicasinin ogluna vemis. Tam diiglin giinii gerdege girecekleri zaman o

coban gelmis giza:

“Cakicugum, ¢cakmakcugum” demis. Orda gizinan oglan birbirine yapismis,

ayrilmayolarmis. Care yok. Ne hocala, ne doktorla gomusla gostermediik.

“Bunu gurtarsa gurtarsa o ¢oban gurtar:.” demisle. Vamigla yalvarmigla

¢obana. Coban:

“Yok ben iyi edemem.” demis.
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“Nedelim, nedelim bunnart bi hocaya egidelim.” demisle. Hocaya giderken
caydan geciyollarimis, tam elleriynen pagalarini sivarken ¢oban iginden “cakicugum,
cakmakcigum” deyvemis. Onlarin hepsinin eli pantullarina yapigsmis. Hoca da ¢aydan
gecerken ayni onun da eli yapismis. Okuyolla, iifleyolla, care yok cezilmeyolla.

Garik care bulamayinca oglan:

“Gizi bana veriiseniz, ben iyi ederin.” sizi deye. Onlada gabul ediyala. Coban

“Cakucugum, ¢cakmakcugum.” deye, hepsi ¢eziliyala. Hoca da:

“Aniiii Allah gorusun garik ben burlara ugraman bi daha.” deyip gidiya. Gi1z1

da o ¢obana veriyolla. Onna ermis muradina siz de erin muradiniza.

Hatice Unal

86



13. Keloglan Masah

Cok eski zamanlarda bir padisahin ii¢ oglu varimig. Bu padisahin sartyida
giizel bahceleri varmis. Bahgelerinde de bi elmalar1 varimis. Bu elmada yilda ii¢
elma biterimis. Her yil deviin biri geliir, bu elmalar1 yiyveriirmiis. Oglanlardan en
boyiligl demis ki:

“Bu yil gozedleyecin bu elmayt, yidiimeyecin deve.” demis. Okunu, yayini
gusanmis, elmayr gozetlemeye gitmis. Dev homurdaya homurdaya geliiken, boyiik
oglan gorkmus, gagmis. Gacarkan da gorkudan donuna s...mis. Dev gine yimis

elmalar1. Senesine gine li¢ elma bitmis. Ortanca oglan:

“Ben gozetleyin, devi ben oldiiriin.” demis. U da oldiirememis. Gorkmus,
gagmis. Donuna pisleyib gelmis. Dev elmalar1 u yilda yimis. Ugiincii y1l giiggiigii

gelmi, bu da kelimis. Bubasina:
“Ben devi o6ldiirecin buba.” demis. Padisah da:

“Oglum, agabeylerin gorkudan altlarina s..... geldile. Unla oldiiremedi. Sen

nasil éldiirecen?” demis. Gii¢ciik oglan da:
“Oldiiriin.” demis.

U da okunu, yayini gusanip, gitmis. Elmanin tepesine ¢ikmis Keloglan. Dev
elmanin dibine gelmis, almalar1 alacagi sirada Keloglan okunu atip devi vurmus. Dev

yaralanmis. Dev:
“Keloglan yigidisen bi daha vur.” demis. Keloglan da:

“Anam beni bi kere dogurdu.” demis. Dev urdan yarali yarali gagip gitmis.

Keloglan da elmalar1 toplayip bubasina gétiirmiis:

“Buba devi yaraladim. Agabeylerimle aramaya gidelim. Oldii mii, sag mi? Bi

bakalim demis.” Bubasi da:
“Olu.” demis.

Dev gam aka aka gitmis. U¢ gardes gan izni siirii siire gitmis. Vara vara bi

guyu basina vamisla. Dev guyuya girmis. Boyiik oglan demis ki:
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“Beni guyuya sallandurun. Yaniyon dersem c¢ikarin, buyuyon dersem asagi

goyven.”
Biiyiik oglan1 belinden urganla baglayip guyuya sallandumusla. Biraz inince,

“Yaniyon yaniyon.” deyi bagirmis. Unu yukar1 ¢ekmisle. Bogez de ortan

oglan
“Beni sallandurun.” demis. Unu da sallandumusla, u da:
“Yaniyon yaniyon.” deyi bagirmis. Unuda ¢cekmisle. Uffak oglan:

“Ben yaniyon desemde goyven asagi, buyuyon desemde goyven asagi.”
demis. Giigclik oglan1 yaniyon desede, buyuyon desede asagi goyvemisler. Keloglan
asagl inmis. Bakmig ki bir siirii ev var. Bi eve girmis. Hep adam o0liisii, adam elj,
adam ayag1, adam gafas1 varimis. Bi eve daha girmis. U da 8yle. Ugiincii eve girmis,
bu evde de ilic gézelm mi gozel kiz varmis. Gizla bagliymis. Gizlar1 g¢ezmis.

Guyunun dibine gelmisle boyiik gizi,

“Abi bu senin.” deyi urgana baglayip abisine vemis. Ikinci giz1 da ortanca
abisine vemis. En gozeli olana giigiik giz1 da kendisine gomus. Sira gendisininkine

gelince gi1z:

“Ilkin sen ¢ik yukari. Ben urgani belimden baglar ¢ikarin. Simdi beni gériince

agalarin seni yukari ¢ekmezle.” demis. Keloglan da:

“Benim gardaslarim oyle degildii. Beni birakmazla. Sen ben ¢ikinca

¢ctkmazsin.” demis. Giz direttiyse de Keloglani ikna edememis. Giz:

“Madem ¢ikmayon, oyleyse su yiiziigii al, eger gardeslerin seni yukari
cekmezlerse yiiziigii yalarsin bi ak goyunla bi gara goyun ¢ikar. Ak goyuna binersen
yvedi gat gokyiiziine, gara goyuna binersen yedi gat yerin altina inersin.” deyip
parmagindaki yiiziigli Keloglan’a vermis. Keloglan gizi baglayib yukar1 vemis.
Gardesleri giz1 goriince Keloglan’1 yukart ¢ekmeyolla. Keloglan guyunun dibinde
galmis. Keloglan, gizin vediigii yiiziigii yalamis. Bi ak goyunla bi gara goyun ¢ikmus.
Keloglan ak goyuna binecegi yerde yanlislikla gara goyuna binmis. Yedi gat yerin
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dibine inmis. Urda bi koy varimis. Koyiin i¢ini s0yle bi geziyin demis kendi kendine.

Gezerken 0giine bi gocagari gelmis. Keloglan:
“Gocana! Beni misafir eder misin?” demis. Goca gar1 da:
“Ah ogul. Ben seni nasil misafir ediyin? Sen bi aga ogluna benzeyon.” demis.

“Ocaga dort mercimek godum. Ikisi altinda ikisi iistiinde gaynaya. Ben sana
ne yidiiriiytin?” Keloglan cebinden bi altin ¢ikarmis, gocagariya vemis. Gocagari

altin1 goriince:

“Gel ogul, gus siitiinden kerisi va evimde.” demis. Keloglan’1 evine gotiimiis.

Garnini doyurmus. Keloglan su istemis suda kiillii kiipiirliymiis.
“Gocana, bu su igilmez, kiillii, kiiptirlii bu su.” demis, Keloglan.

“Ah ogul, u suyu da bulamayoz. Yilda deve, bi giz veriyoz da éyle veriya bize

suyu. Yarin da padisahin gizini vereciiz. "Keloglan:

“Bende o devi arayon.” demis. Yarisi giin ¢esmeye gitmisle. Keloglan gizi

ogline almis, gendisi de arkasinda saklanmis. Dev geliiken Keloglan1 da gormiis.

“Benim yilda gismetim biyidi. Bu yil iki olmus.” demis. Dev yanlarina gelince
Keloglan gilicin1 devin gafasina vurmug, devi 6ldiirmiis. Gi1z da kosarak evlerine

gitmis. Padisah:
“Neye geldin gizzm?” deyi sormus. Dev bize su vermez.
“Baba beni bi deliganli gurtard:.”
“Kim o deliganli?”
“0, yabanci.”demis giz. Padisah:

“Herkes sarayin gapisinin oniinden gegecek.” deyi tellali bagirtmis. Herkes

sarayin o6glinden gegmis. Giz:
“Burda yok.”” demis. Keloglanin misafir galdugu gocagari:
“ Keloglan, herkes gececegimis. Sen de ge¢ive.” demis. Keloglan da:

“Fyi.” demis. Keloglan gecerken g1z tanimis.
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“ Buyudu.” demis. Padigah, Keloglan’t hemen sarayina ¢agirtmis:
“Ne dilersen dile benden.” demis.

“Ne dileyin? Saghgini dilerim padisahim.”

“Yok, bisey dile.”

“Beni yeryiiziine ¢tkartmani dilerim.” demis. Padisah:

“Eciik diistiniiyiin, damsityin. Ben sana haber veriin.” demis. Keloglan
saraydan c¢ikmis bi agacin dibine yatmis. Agacin dibinde uyuya galmis. Bi
giiriiltiiylinen uyaniya, gus yavrulari agagda ciyag, ciyag bagirityomus. Bakmis bi
yilan gus yavrularini yimeye ¢ikiyomus. Hemen gilicini vurub yilani 6ldiimis. Gine

agacin dibinde uyuya galmis. Guslarin analar1 gelmis.

“Her y1l benim yavrularimi yiyen sen miydin?” deyi Keloglan’1 gagalamaya

stiziilmiis. Galan gagalayacagi sirada gusun yavrular1 bagirmisla:

“Ana bizi yimek isdeyen u degil. U bizi yilandan gurtardi.” demisle. Gus

ganadiynan Keloglan’a golge edivemis. Keloglan uyaninca, gus:
“Benim yavrularimi gurtarmigsin, dile benden ne dilersen.” demis.
“Sen bi gugsun, ben senden ne dileyim?” demis Keloglan. Gus gine:
“Ne dilersen dile.” demis.
“Beni yeryiiziine ¢ikarmani dilerin.”

“Girk fi¢i su, girk kilo et olusa ¢ikarun.” demis gus. Keloglan hemen
padisaha gitmis:

“Ben senden girk fi¢i suyunan girk kilo et dileyon.” demis. Padisah girk fig1

suyunan girk kilo eti vemis. Keloglan suyunan eti alip gusun yanina gelmis. Gus:

“Swrtima bin, ben gik dediikce eti, ik dediikce suyu verecen.” demis.

Yeryliziine ¢ikmaya ectik bi yer galmis. Et bitmis. Gus:

“Lik” demis. Suyu vemis.
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“Gik” demis. Et yok. Hemen Keloglan bacagindan biraz et kesmis, gusa

vemis. Gus eti yimemis, dilinin altina saklamis. Yeryiiziine ¢ikmisla. Gus:
“Hadi bakalim, yorii.” demis. Keloglan da:
“Sen git; ben yoriiriin.”” demis.

“Hele sen bi git, ben giderin.” demis gus. Keloglan yoriiyiince topallamaya
baslamis. Gus:

“Bacagindan eti keser veriisiin.” demis. Eti agzindan ¢ikarmis, Keloglan’in
bacagina yapustumus. Artik Keloglan gitmis. Ulkesine yakin bi yere varinca bi

¢obana rastlamis. Cobana:
“Coban gardas, elbiselerini bana verii miisiin?” demis.

“Sen de benimkileri gey.” demis. Cobanla urbalarimi degisdiimiis.
Memleketine gelmis. Keloglan bi terzinin yanina c¢irak durmus. Keloglan’in
gendisine ayirdugu gizi biiyiik abisine aliveriyollarimig. Diiglin edeceklerimis. Giz

suya giderken Keloglan’1 gérmiis. Keloglan’in yerytiziine ¢ikdugunu agnamis. Giz:

“Bana findik gabugunun igine sigan elbise olmazsa evienmem.” demis.

Hemen padisah her yana haberle saldumus. Ulkenin biitiin terzilerini toplatmis:

“Bu elbiseyi yaparsaniz ne ald, yapamazsaniz hepinizin gafasini ug¢utturun.”

demis. Keloglan’in usdasi gelmis. Gara gara diisiiniiyomus. Keloglan:

“Keloglan, durum béyle boyle. Findik gabugunun icine sigan elbise nasi
yapulu? Yapamazsak padisah hepimizin gafasini kesdiirecek. Ben diisiinmeyin de kim

diistinstin?” demis. Keloglan:
“Yahu usda undan golay ne va? Ben yaparin de.” demis.
“Ben yaparin de, gerisine garisma”. Keloglan’in usdasi gitmis.

“Ben yaparmn.” demis. Elbiseyi yapmasi i¢in kirk giin miihlet vemisle. Terzi

gelmis, Keloglan’a:

“Ulan Kel, yaparin dediitdiidiin, nast yapilu?”’ demis. Keloglan da:
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“Sen bi ¢uval findik, bi ¢uvalda fisdik alrve, ben nast yapryon bak?” demis.
Keloglan’1in usdasi bi ¢uval findikla bi ¢ufal fisdik alivemis. Galan Keloglan bi odaya
girmis, sabahdan aksama gada ¢itir ¢itir findik, fisdik yiyomus. Usdas1 da nas1 yapiya
deyi gozedleyomus. Keloglan’in findik, fisdik yidiiglinii gérmiis:

“Ulan Keloglan, sen bi yandan findik, fisdik yiyon, nasil yapacan?” demis.
Keloglan da:

“Sen garigma, ben yapacin.”

Keloglan bdyle otuz dokuz giin findik, fisdik yimis. Otuz dokuzuncu giiniin

aksami gizin vediigi yiizigii yalamis. Yalayinca bi Arab ¢ikmis. Keloglan Arab’a:

“Cabuk findik gabugunun icine sigan elbise alda gel.” demis. Arab gidmis,
elbiseyi almis gelmis. Kirkinci giin elbiseyi padisaha vemisle. Tekrar diigiin

baslamis. Terzi Keloglan’a:
“Hadi diigiine gidelim.” demis Keloglan da:

“Benim bi giilmediik basim va. Elin diigiiniinde benim ne isim va? Belki
dogiis, gavga olu da zarar1 benim kel gafaya dutar.” demis. Diigline gidmemis. Terzi

gendisi gidmis. Terzi gidince Keloglan yiiziigli yalamis. Arab gine ¢ikmis. Arab’a:

Keloglan elbiseleri geymis, ata binmis. Eline de gilict almis diigline gitmis.
Diigiinde gencle at yarisduruyollarimis. Keloglanda atin1 bi u yana, bi bu yana
yarusdumus. Gliveynin yanindan gegerken, gilicini giiveyinin boynuna vurmus,
giiveylyi oldiirmiis. Hemen urdan gagmis. Ati, elbiseyi, gilict Arab’a vemis, eski

elbiselerini geymis. Terzi diigiinden gelmis. Keloglan:
“Beyim diigiiniiniiz nasildi?” deyi sormus. U da:

“Nast olacak Keloglan, bi yigid geldi, gara at, gara elbeseyinen. Giiveyinin

boynunu vurunca gafasini yere diistidii.”
“Ben sana demedim mi? Ya benim kel gafaya vursalardi.” demis.

Aradan bi zaman ge¢mis bogez de aymi giz1 Gteki abisine aliveriyollarimis.
Keloglan da terzinin yanindan ¢ikip bi marangozun yanina ¢irak olarak girmis. Giz

gine:
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“ Oyle bi masa isterin ki agilinca yiiz kisi otursun, kapanminca avcumun icine
girsin. Oyle olmazsa bu oglana vaman.” demis. Padisah hemen adamlarini cagirtmus.
Ulkenin her yerine haberler saldumus. Biitiin marangozlar1 toplatmis. Size kirk giin
siire boyle bi masay1 yapdiniz, yapdiniz, yapamazsaniz hepinizin gafasin1 vurdurun

demis. Keloglan’in ustast gelmis. Gara gara diislinliyomus. Keloglan:
“Ne o usta, neye gara gara diistintiyon? ”demis.

“Ne olacak Keloglan, padisah bizden a¢ilinca yiiz kigi oturacak, kapaninca
avug igine sigacak masa istedi. Girk giin icinde yapamazsak hepimizi éldiirecek.”

demis.
“Undan golay ne va usta.”
“Etme Keloglan, nast yapulu bu?”
“Sen yaparin de, gerisine garisma.”
“Marangoz gitmis, ben yaparn.” demis, gelmis. Keloglan:

“Bana bi ¢uval findik, bi ¢uval da fisdik alive.” demis. Adam bi ¢uval findik
bi ¢uval fisdik alivemis. Keloglan bi odaya ¢ekilmis. Hergilin findik, fisdik yiyomus.
Son giin marangoz gapinin deliginden bakmis Keloglan gine findik, fisdik yiya,
ortada bisey yok:

“Ulan Keloglan, demis. Sen bana yaparwin dediittiidiin, hani hala bigey

yapmamissin?”’

“Sen iiziilme beyim, ben yaparin.” Ustas1 gidince gizin vedugi yiizigl

yalamis. Arab gine ¢ikmis:
“Ne isdeyon?”

“Aginca yiiz kisi oturacak, kapatinca avuca sigacak masa isdeyon.” demis.
Arab hemen bi masa gotiimiis. Keloglan masay1 ustasina vemis. U da hemen gosa

gosa padisaha gotlimiis. Yarisi glin diigiine baglamisla. Marangoz:

“Hadi Keloglan diigiine gidelim.”
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“Gegenki diigiinde soyle soyle oldu, belki sen de duymussundu. Gine bisey
¢tkar.” demis, gitmemis. Ustasi gidince yliziigii yalamis. Arab ¢ikmis:

“Bi girmizi at, bi girmizi elbise, bi de gili¢ gotii.” demis, arab hemen atinan
elbiseyi gotiimiis. Keloglan elbiseyi geymis, gilic1 gusanmis, ata da binmis, diigiine
gitmis. Gengle gine at gosduruyollarimis. Keloglan da atin1 bi u yana bi buyana
yarigdumus. Giiveyinin yanindan gegerken gilict boynuna vurmus. Unu da oldiimiis.

Hemen ordan gagmus eski elbiselerini geymis. Ustas1 gelince:

“Diigiiniiniiz iyi miydi beyim?”

“Ulan Keloglan girmiz1 ath girmizi elbiseli bi yigit geldi. Giiveyinin boynuna
vurunca distidii.”

“Ben sana demedim mi? " Artik Keloglan bubasina gitmis:

“Buba, demis senin ga¢ oglun varidi?”’Padisah da:

“Iki oglum varidi, diigiin ederken ikisini de oldiidiile. Simdi oglamm falan

yok.”
“Baska oglanin yok muyudu?”
“Varidi emme guyunun dibinde galdi.”

“Isde u benim, demis. Abilerim beni guyunun dibinde godula. Benim
alacagim gizi da unla kendileri alacagidi. Unlart 6ldiiren yigit de benidim.” demis.
Undan sonra buba ogul birbirlerine sarilmisla. Keloglaninan giz1 kirkgiin kirk gece

diigiin edip evlendiimiisle. Unla ermis muratlarina bizler ¢ikalim kerevetine.

Bedriye Kavsa
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14. Pir Dede

Bir varmis bir yokmus. Kdyiin birinde biri zengin biri fakir iki giz gardas
varimis. Fakir olan giz, ekmek etmis, elinin hamurunu temiizlemis karsularindaki
koye usaklarun karnini doyurmak i¢in dilenciliige gitmis. Derenin birinden

geciyomus. Bi pir dede gelmis 6giine:
“Gizim nereye gidiyon.” demis. O da:
“Garsu kéye dilenmeye gidiyon, usakla evde a¢.” demis. Pir dede:

“Yum goziinti, a¢ ¢ufalini.” demis. A¢gmis ¢ufalini, bi ¢ufal altun guyuvemis
giza. Pir dede aniden ortaluktan gayibolmus. Fakir giz gerisin geriye kdye gelmis.
Zengin g1z gardasindan altunlar1 6lgmeye bi bugday hakligr (6lgek) istemis. Altunlari
Olemiis. Haklig1 geri eletmis giz gardasina. Hakligin dibine bi altun yapismis, paril

paril parlaya. Gardasina:
“Giz sen nettin boyle, ne bu.” deya. Fakir g1z da:

“Boyle boyle oldu, dilenmeye gidiyodum, ogiime bi pir dede geldi.” deyi
olanlar1 agnatmis gardasina. Yarisi zabah zengin giz da ayni saatde oraya gitmis.

Ayni1 yerde ayni pir dede ona da gériinmiis:
“Nereye gidiyon gizim.” demis. O da:
“Garsu koye dilenmeye gidiyon, evde usaklarim hep a¢.” deye. Pir dede:

“Yum goziinii, a¢ ¢ufalim.” deye. Yumuya goziinii, aciya ¢ufalani. Cufalinin
i¢ine aru dolduruya. Ordan gayiboluya. Bu gizin zengin oldugunu biliyomus. O arula

hep giz1 sokuyolla zor gurtuluya ellerinden.

Hatice Satilms
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15. Peri Saray1

Evvel zaman i¢inde galbur samani¢inde bi adamin {i¢ giz1 varimis. Gel zaman
git zaman adam 6lmiis. Gizlar kimsesiiz yetim kalmis. Giindiiz yiin alip satarlar, gece
de bunlar egirirlermis. Boyle bunnan geciintirlermis. Bu memllekatta perili bir saray
varimig. Urda kim yatarsa sabahleyin Oliisii bulunurmus. Nihayet pazarda bi dellal

bagiriye:

“Ey ahali, falan saray bos, igine oturmak iseyen fakir birine padisahimiz

verecek.” deyi. Gizin ufag1 variye soruye:

“Biz fakiiriiz kimsenemiiz de yok, biz oturmak isteyoz.” deye. Onnar1 gabul
ediyolla. Ineteri veriyolla onnara. Eve giriyolla. Aksamiizeri olunca bi tekir kedi

geliye miyavlayarak. Giz, kediye:

“Ay ¢ok gozelsin.” deye. Kediyi doyuruye. Tekir kediynen yatiyolla. Giz
gardaslar1 “Gorkaruz biz” deyolla. O da:

“Neyinden gorkuyonuz, giic¢iiciik kediniin..” deye. Nihayet kedi o gece gizin
goynuna bi elmas gomus gitmis. Yarisi giin gidiyolla, bozuyolla elmasi, fakirliklerini
diizeldiyolla, ihtiyaglarmi gideriyolla. Sabahleyin geliye belediyenin adamlari “Oli

miistiniiz, sag misiniz?” deyi.

“Biz saguz.” deyolla. Halbuki o saray peri sarayrymis. Kim yatarsa bi gece
orda perile hep bogar 6ldiirlirmiis. Neyse onna gidiya. Aksamiistii olunca tekir kedi
geliye miyavlayarak. Giz gine doyuruye kediyi. Gine yatiyolla gece. Gine bi elmas
goyuye goynuna. Ugiincii giin dokuz deve yiikii esya geliye onnarin evinin 6niine.

Yiikleri oraya yikiyolla. Devele gidiye. Arkasindan bi ath delikanl geliye. Gizla:

“Buraya dokuz deve yiik yikildi, bunnart biz siparis etmediik kim yollad:
biliyon mu?” deyi soruyolla. O da gii¢¢iik giza:

“Ben yolladim, sen beni biliyon mu?” deye. Giz da:
“Yok bilmeyon.” deye.

“Cek cizmelerimi.” deye oglan. Giz cizmeleri ¢ekiye. Kediayagi c¢ikiye

i¢inden.
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“Ay, bu ayakla benim Tekir beyimin ayaklari.” deye. Oglan da:

“Ben de tekir beyim.” deye. Giz onunan evleniye mutlu oluyolla. Onna eriye

muradina biz giriyoz kerevetine.

Mustafa Erten
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16. Dilenci

Bi gartyinan ocasit varimig. Bunla ¢ok zenginimisle. Emme adam c¢ok

gisgisimis. Hergiin evden ise giderken garisini tembihlerimis:

“Sakin ben evde yogukan kimseye bisey veme, dilenciye filen ekmek veme.”

derimis. Bi giin gocasi isdeyiken gadinin gapisina bi dilenci geliya. Yalvariya:

“Sen biliisiin, igde ¢ok a¢in, bi lokma ekmegin varisa ve bana.” deya. Gadin
da ¢ok merhametliyimis, dayanamaya. Evde yarim ekmek varimis, unu dilenciye
veriya. Dilenci ekmegi eline alip giderken kadinin gocasi da isden geliyomus.

Avluda sOyle garsulasiyolla. Adam nice garisini eve sokarsa:

“Sen ne der de benim soziimii dutmazsin. Ben sana bu evde dilenciye bi sey
verilmeyek demedim mi? “deyi gartyr dogiiya. Undan sonura hincini alamayip

gadinin sag elini:
“Hangi elininen vedin bu ekmegi? “deyi soruya. Gadin da:
“Sag eliminen vedim. ’deya. Gadin:

“Etme, gitme, ben bi ay ekmek yimen.” dediyise de adam gadinin sag elini
kesiya. Giz ne bi¢im adamimis. Gine de hincini alamaya. Gadini sokaga atiya. Gadin
sokakda a¢ susuz galinca mecbur galiya dilenmeye. Dilencilige baslaya. Dilencilik

yaparken bi basga dilenci adaminan garsulagiya. Adam buna:

“Sen dilenciye benzemeyon, n’oldu da sen bu yola diigdiin.” deyi soruya.

Gaduncugaz da:

“Ben dilenciye ekmek vediydim. Gocam da ¢ok gisgisidi, ‘Hangi elininen
vedin? ’deyi sordu.” Sag eliminen vedim.’ deyincebeni sokaga atdi.” deyi

agnadiveriya. Adam da deyoku gadina:
“Ikimiz beraber dolasalim, basina kotii bisey gelmesin.” deya.

“Tamam.” deya gadin, birlikde dilencilik etmeye balayolla. Gel zaman git
zaman gadinin elini kesen gocasi da fakirlesiya. Bi apartimanin kdmiirliigiinde
oturmak zorunda galiya. Bunla adaminan dileniiken, eski gocasinin komiirliikde

otudugu apartimana dilenmeye gidiyolla. Komiirliikden adam ¢ikiverince, gadin
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gocasini tantya. Emme bildiimeya gendini. Bu adamin da akli bagina gelmis gayri
nesi varisa bu dilencilere vemis. Adamiman gadin alacaklarini aliyolla, gidiyolla.

Adam gadina soruya:
“Bu adam kimidi? ” deyi.

“Bu benim elimi kesen gocamidi, ¢ok varlikliyidi, fakirlesmis.” deya. Adam bi
daha uraya gitmeyelim deya. Emme gadinin akli urda haftala geciya bi daha gidiya
eski gocasinin otudugu apartimana. Gine gapiy1 ¢aliya. Adam gapiy1 agiya, gine nesi
varisa yiyecek, icecek veriya. Gadi gine bildiimeya gendini. Aradan biraz zaman

gecince bi daha gidiya gadin. Bu sefer adam gadinin gonusmasindan filen,

“Sen dilenciye benzemeyon, n’oldu da sen bu yola diisdiin? “deyi soruya.

Gadin da agnadiveriya:

“Ben senin dilenciye ekmek vedi, deyi elini kesdiigiin garmmim. U zaman
zenginidiik, emme Allah imtihan ediya, bak ikimiz de muhta¢ duruma diisdiik.” deya.

Adam gadinin gendi garist oldugnu agnayinca:

“Ben sana haksuz yere ¢ok kétiiliik etdim.” deya af dileya. Eger gabul edersen
tekrar birleselim, deyi yalvariya. Gadin senin gisgisligin devam ederse ben n’ediyin?

”deya. Adam:

“Nasif niisiif tovbesi olsun bi daha boyle yapmayacin.” deya. Gadin da tekrar
esgi gocastyinan evleniya. Evlendiikleri gece Allah tarafindan gadinin kesilen sag eli
ayn1 esgisi gibi yerine geliya. Allahin isi, Allah her seye gadir. Bunla evleniyolla bi
siiri ¢ocuklari, torunlar1 oluya. Bunlarin ¢ocuklarindan, torunlarindan bi koy
meydana geliya. U koylin adina da Sagel Koyt adin1 goyolla. Unla ermis muradina

biz ¢ikalim kerevetine.

Hatice Savas
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17. Fatmacuk

Ug kiz kardes varmis; bubalar1 var, anneleri yok. Bubasi1 Fatmacuk’u ¢ok
seviyomus. Ablalar1 da bunun iciin kardeslerini gisganularimis. Bi giin kizlar daga
cali toplamaya gitmisle. Ablalar1 diisiinmiisle, Fatmacuk’ u dagda birakmaya karar

vemisle. Daga gidince ablalar1 Fatmacuk’a:

“Biz ¢ali toplayip geliyoz, sen bizi burada bekle.” demisle. Fatmacuk’u
dagda birakip gelmisle. Eve gelince bubalarina:

“ Fatmacuk’u gurt yidi.” demisle. Fatmacuk beklemis beklemis gelen giden
yok. Aglamaya baglamig, emme gorkunun ecele faydasi yok. Bi ay1 gelmis,
Fatmacuk’u alip inine gétiimiis. Ayiyman evlenmisle. iki cocuklari olmus. Birinin
adin1 Ali, birinin adin1 Veli gomusla. Fatmacuk bubasini ¢ok 6zlemis, emme bi
firsatin1 bulup gacamamis. Bi giin yagmur yagiyomus, ayi i1sinmak igiin ¢ali
toplamaya gitmis. Bu arada Fatmacuk bi plan yapmis. Plan1 da ayinin gulagina yag
gizdurup akitip gagcmakmis. Ayr gelince atesi yakmisla. Ay atesin yaninda 1sininca
uykusu gelmis. Fatmacuk ayinin uyudugunu firsat bilip hemen yag1 gizdumus, ayinin
gulagindan asagi dokmiis. Ay1 ¢ilgina doniip ormana yokari gagmis. Bu arada
Fatmacuk Ali’ yinen Veli’ yi alip bubasinin evine gitmis. Gendisi ¢ati arasina
saklanmis. Ay1 da daha snura gelmis bubasinin ahirina saklanmis. Bubasi ¢iftden
gelip ahira girmis, eve c¢ikmis. Fatmacuk bubasina gapiyr kitlemesini sdylemis.
Bubas1 da gapiy1 kitlemis. Ay1 kapiya gelmis, fakat ayiya kapiyr agmamisla. Evdeki
sese, giiriiltiiye ¢ocukla aglamaya baslamis. Cocuklarinin sesini duyan ay1 bagirmaya

baslamuis:
“ Ali, Veli agladi, verin benim avradi. Ali, Veli agladi, verin benim avradi...”

Necla Erten
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18. Keloglan ile Kose

Bi varimig bi yogumus, evvel zaman iginde galbur saman iginde deve
dellalken pire berberken bi ihtiyar adamin ii¢ oglu varimis. Adam ¢ok yalanmis

gayrik 6liim dosegine diigmiis. Ogullarina 6lmeden evvel {i¢ vasiyet birakmus:

“Oglum bi yerden gecerken ezen okunusa namaz gilmadan ge¢men. Bi yerde
sela veriiliise cenazeyi gommeden ge¢men. Bi de Kose'yi nerde gorerseniz sakin ola
selam vemen.” demis. Neyise ihtiyar 6lmiis, gdmmiisle. Ogullarinda para pul yok.

Boyiik oglan gardeslerine demis ki:

“ Siz evde durun, ben ¢alisip para gotiirliyliin. Yogusa ne yiyip ne igeciiz.”
Neyise bu boylik oglan ¢ikiya yola. Emme yolda giderken bubasinin vasiyetlerini hig
yerine goOtimemis. Ezen okunmus, namaz gilmamis; sela verilmis cenazeyi
beklemeden youna devam etmis. Az gitmis uz gitmis sonunda bi kdye varmis. U koy
de Kose’nin koyiiymiis. Kose’yi goriince de hemen cakmis selami. Bubasinin

dediikleri hi¢ hatirina bile gelmemis. Kose buna:
“Nerden gelip nereye gidersin?” demis. Oglan:

“Is arayon.” demis. Kose de boyle kimsesiiz usaklar1 gandurup coban

dutarimis. Sonura da 6ldiiriiriimiis. Oglana:
“Bana ¢oban durar misin? ~ demis.
“ Durarin.” demis. Kose:

“ Yalunuz bi sartim va: Bizde darimak yok. Kim darilusa swrtindan bi
gevimlik ¢arukluk yiizeriiz. Bi de parani ibigukguk otiimiinden ibigukguk otiimiine

alusun.” demis. Oglan:

“Tamam.” demis sevine sevine. Ilk giin Kdse ¢obani goyunnari giitmeye
yollamis. Emme ekmek yollamamis. Asam olunca harmanda cobanin yolunu

bekleya. Bakiyo ku ¢obanin surati gis asamina benzeya.

“Ne u ¢oban, bu ne cehre. Yogusa daridin mi? ~ deya. Coban burnundan

soluya:

101



“Tabi darildim, zabahdan beri a¢likdan oldiim.” deya. Hemen cebinden
bicagini ¢ikardugu gibi ¢obanin derisini yliziiya. Gardesleri bekleyolla bi haber yok.
Ortanca oglan bu sefer ig aramaya ¢ikiya. U da abisi gibi hi¢ bubasinin vasiyetini
yapmaya. Ezen okunuya namaz gilmaya, sela veriliya cenazeyi gdbmmeden yoluna

gidiya. Gide gide K&se nin kdyiine variya. Kose’yi goriince de hemen selami ¢akiya:

’

“Selamiinaleykiim.’
“Aleykiimselam.”” deya Kose.

“Nerden gelip nereye gidersin? ” deya. Oglan:
“ Bubamiz 6ldii, ben is arayon.” deya. Kose:

“ Bana ¢oban durar misin?” deya. Oglan:

“Durarmn.” deya. Ik giin bunu da abisi gibi goyunnari giitmeye yollayolla.
Gine ekmek, yemek yollamayolla. Kdse keyf oluya temelli. Asam olunca harmanda

¢obanin Oniinii bekleya. Bakiya ¢obanin cehre murt gibi. Kose ¢obana:
“ Hayirdu ¢oban bu ne surat? Yogusa darildin mi1? ” deya.

“ Tabi darildim. ” deya g¢oban, ekmek yok as yok. Kdse hemen ununda
derisini yliziiya, dldiiriiya unu da urda. Sira geldi sindi en giigglik olan Keloglan’a.

Keloglan da bakiya agabeylerinden bi hayir yok,

“Her goyun gendi bacagindan asulu.” deya, u da is aramaya gidiya. Gidiya
emme u Otekile gibi etmeya. Bubasinin vasiyetlerini hep yapiya. Bi yerde ezen
okunuya namazimi giliya, bi yerde sela veriliya cenaze namazini giliya, Oliiyi
gommeden gitmeya. Az gidiya uz gidiya dere depe diiz gidiya, agibeti Kose’nin
koyiline geliya. Kose’yi goriiya sindi bu bubasinin dediigii aklina geliya, selam
vemeden gecip gidiya. Kose bu dayi, vazgecer mi? Kesmen yoldan dolaniya eciik
ileride gine garsusuna ¢ikiya. Gine selam vemeya. Bidaha dolaniya Kose gine

garsusuna ¢ikiya. Keloglan bu sefer:
“Lan bu memlekatin hepisi mi kose?” deya, selam veriya.

“ Selamiinaleykiim.”
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’

“Aleykiimselam.’
“ Nerden gelip nereye gidersin evlat?”

“ Ben filen koyden, geliyon ig arayon.” deya. Kose:
“Bana ¢oban durar misin? "deya.

“Tabii durarin, ben zaten ig arayon.” deya.

“Yalunuz bi sartim va. Bizde darilmak yok, darilanin sirtindan bi geyim
carukluk yiizeriiz. Bi de parami ibigukguk otiimiinden ibigukguk otiimiine alusun.”

deya. Keloglanuna deyo ku;

“Bu benim daha ¢ok igime gelii.” Neyise uzatmayalim, Keloglan ise baslaya.

Kose birincisi giin unu da goyunnari giitmeye yollaya, emme ekmek su vemeya.

“Sen git, ben sana oglen yemek yollarin.” deya. Coban gidiya daga. Oylen
olunca yemek gelmeya. Keloglan Kose’yi bekler mi day1? Cikardugu gibi cebinden
bicagi goyunun birisini bogazlaya. Yidiigiinii yiya yimediigiinii gurtlara guslara
birakiya. Asam olunca “ hiiltigiidii hiiliigiidii ” gavalini gala ¢ala kdye geliya. Kdyiin
basinda, harmanda bekleya Kdse. Emme ¢obani sinirli gelecek deyi beklerken ¢oban
gaval cala cala geliya. Sasuruya Kose. Yalunuz goyunnari sayiya, bi goyun eksiik
¢ikiya. Coban yanina yaklasinca:

“Lan Keloglan bu goyunnarin biri eksiik.” deya. Keloglan otekile gibi
salakdegil, Kose’ye deyo ku:

“Hele bilmen nettiigiim adamina bak yahu, hem beni agsama gadar ag
biwrakiya hem de bana goyun soruya. Kesdim yidim. Darildin mi Kése gardes?

deya. Kose:
“Darilmadim.” deya emme temelli beti benzi atiya. Gendi gendine:
“Bu sefer baltayr dasa vurduk.” deya. Eve varinca garisina agnadiya.

“Hanmim bu sefer igimiz kotii. Yarin Keloglan’1 sigirlart giitmeye yollayalim,
gosgoca sigirt da kesip yiyecek hali yok ya.” deyi agnasiyolla. Yarisi glin ¢obani
sigira yollayolla, gine ekmek ag yollamayolla. Keloglan 6ylene gadar bekleya, gilines
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depeyi asinca ¢aldugu gibi bigagi sigirin birini kesiya. Yidiiglini yiya yimediigiinii
dagda gurtlara guslara birakiya. Asam olunca gavalin1 “ hiiligiidii hiiligidi ” ¢ala
cala geliya. Kdse Oniinii bekleya. Bakiyo ku sigirlarin biri yok. Cobana:

“Lan ¢oban sigirlarin biri yok, n’ettin? > deyi soruya. Keloglan’in keyfi
yerinde:

“Sigir n’edilii, kesdim yidim.” deya.

“Geri galani nerde? ” deyi soruya Kose.

“Nerde olacak dagda gurtlara guslara biraktim. Bi de unu mu gendime yiik

edecegidim. Yogusa darildin mi Kose gardes? ~ deya. Kose can derdine darildim
deyebiilii mii hig:

“Yok, dariimadim.” deya, deya emme pagalar1 dutusuya Kose’nin. Cobani
sonuraki giin odun kesmeye yollayolla.

“Esegi de kesip yiyecek hali yok ya.” deya garisina Kose. Keloglan odun
kesmeye gidiya, odunnart esegin dengine yiiklediya, esegin guyrugunu kesiya
burnuna sokuya, dulaklarini kesiya gigina sokuya, bilmenneresini kesiya agzina
sokuya. Asam olunca gine gavalini cala c¢ala koye geliya. Kose daha cobam
gormeden, gavalin sesini duyar duymaz givranmaya baslaya, gine bisey etti bu, deyi.

Neyise ¢coban geliya. Kose, esegin oniinii arkasini dolaniya, Keloglan’ a:
“Lan kel bu esegin onii nere, arkasi nere? deyi soruya.

“Ben ne biliiriin senin eseginin oniinii arkasini, odun et dedin, ben de odunu

ettim, geldim.” deya.
“Darildin mi Kose gardes?” deya.

“Yok dariimadim.” Kosenin ¢ok degerli bi tazis1 varimis, gac para vedilerise

Kose taziy1 satmamais; u gada degerliyimis. Neyise Kose ¢obanadeyo ku:

“Filen yerde bizim tarlamiz va. U tarlayr siir de gel; siirecegin tarlayi tazi

biliya.” deya.
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“Tazi nereye yatarsa siir de gel.” deya. Cobanintazis1 da dasdan basga yere
yatmazimis. Keloglan variya tarlaya, tazi dasa yatiya, u dasdan galduruya 6teki dasa
yatiya, Oteki dasdan galduruya basga dasa yatiya. Coban elindeki c¢ekiilli tazinin
gafaya vurdugu gibi taziy1 dldiirliya, savurup atiya taziyi, nereye diiserse diisdiigii

yeri siirlip koye geliya. Kose harmanda gine, bakiya ¢obanin yaninda tazi yok.
“Keloglan tazi nerde?”

“Hele sorma su bilmen nettiigiim tazisim, gidip gidip dasa yatiya. O das
nasil stiriilii. Ben de ¢ekiilii gafasina vurdugum gibi 6ldiidiim, savurup attim. Nereye

diiserse stirdiim, geldim.” deya.
“Eyvah, tazi da gitti.” deya Kose. Coban Kdsenin zittina basar gibi:

“Daridin mi1 Kose gardes? ~ Kosenin cehre bozuk emme mecbur galiya,

darilmadim, deeye. Eve variya. Garisina:

“Gari, bu kel benim derimi yiizecek. En eyisi ydrin anami bahcedeki dut
agacina ¢tkaralim. Zabaha garsu ° biguk biguk ’deyi otsiin. Biz de Keloglan’ a
‘ibigukguk gusu ottii al parami, git.’ deriiz.”’ demis. Zabaliyin Keloglan uyaniya,
bakiya agacin depesinden ‘biguk biguk’ deyi ses geliya. Urda hambarin iisdiinde
okunan yay varmmis. Firlatdugu gibi oku gocagarty1 asagi indiiriiya. Giiriiltiiylinen

uyaniya Kose, variya bakiya anasi 6lmiis yerde yatiya.
“Lan kel n’ettin. Anami da oldiidiin.” deya. Keloglanin umuru degil:
“Vakitsuz oten ibigukgugun hali bu olu, darildin mi Kése gardes? ” deya.
“Yok darilmadim.” deya. Asam olunca garisina:

“Hamim, yarin gece Keloglan uyuyunca ekmegimizi geyeceklerimizi alalim,
gidelim. Eve de bi atag goyverelim. Bu kelden basga gurtulus yolu yok.” deya. Emme
Keloglan bunarin dediiklerini duyuya. Yarisi giin Keloglan:

“Benim bogiin ¢ok uykum geldi.” deya. Erkenden yatiya. Kose’'nin garisi
geyecekleri cufala dolduruya, ekmekleri de sanduga dolduruya. Helaya gidiya.
Keloglan uyur mu? Gar1 helaya gidince geyecek ¢ufalin1 bagga odaya saklaya. Unna
cufali ararkan ekmekleri yatagina bosaldiya, gendi sanduga giriya. Neyise c¢ufali
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buluyolla. Gine doniip Keloglan’a bakiya Kose, Keloglan yatakta uyuya. Cufali gar
yiikleniya, sandugun Kose yiikleniya evden ¢ikiyolla. Eve de bi atag goyveriyolla.
Mal masat da ahirda. Kosenin can derdinden basga bisey diisiindiigii yok. Ev cayir
cayir yaniya. S0yle yiiksek bi depeye gelince Kose:

“Ekmek ¢ikaralim yiyelim, acikdim. Hem surdan ¢obanmin yanigini
seredelim.” deya. Ekmek sandugunu bi agiyolla ki icinden Keloglan ¢ikiya. Kosenin

beti benzi atiya temelli.
“Lan Keloglan senin burada ne isin va? ”
“ Ben senin ¢obanin degil miyin? Sen nerde ben urda.” deya. Gerine gerine:
“Darildin mi1 Kose gardes? “deya.

“Yok, darilmadim.” deya. Gayrik kdye donmeyolla. Gide gide bi ugurumun

kenerine geliyolla. Kdse:

“Bu gece burada geceleyeciiz.” deya. Keloglan ugurumu goriince Kose’nin

bi hinlik diislindiigiinii agnaya. Biraz dignendiikden sonura Keloglan:

“Ben bi helaya varyymn.” deya. Emme heldya gitmeya. Urda bi ¢alinin

arkasina saklaniya, unnari digneya. Kdse garisina:

“Bu gece Keloglan’t u¢urumdan asagi atalim. Ben ug¢urumdan yana yatiyin,
Keloglan ortaya yatsin, sen de ote tarafa yat. Ben Keloglan uyuyunca seni
uyandurun. Asagi atar gurtuluruz kelden.” deya. Neyise Kelogla helddan geliyon
deyi geliya. Asam olunca yatiyolla. Kdse ugurumdan yana yatiya, ¢coban ortaya
yatiya, gar1 da oteki yana yatiya. Keloglan her seyi duydu uyur mu? Uyumus gibi
yapmis. Emme Kose’yinen garist yorgunlukdan bayilmigla temelli. Biraz vakit

gecince Keloglan gariy: diirtiiya:

“Gak gari gak, Keloglan’1 asagi atalim.” deya. Gar1 uyku sersemligine sesini
de tantyamaya. Kose’ye vurduklar1 gibi dekmeyi asagi yuvallayolla. Asagi ucarkan

Keloglan arkasindan bagiriya:
“Darildin mi1 Kose gardes? ”

“Yok, darilmadim.” deya asagidan.
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“Darilsan da ayvayr yidin, dariimasan da ayvayr yidin.” deya. Gar1 da
Keloglan’a galiya. Keloglan bilmeya emme, Ko&se’nin gardeslerine etdiigiinii.

Bilmeyerekden de olsa dciinii aliya undan.

Satilmis Unver
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19. Keloglan’in Gismeti

Zamanin birinde bi ihtiyar adamin iki oglu varimig. Varini yogunu bu iki
ogluna birakip ehretlik olmus. Boyuk oglan g6zi acugumus. Bubalarindan biri esgi
g p $ yuk oglan g cug $ g

biri yeni, iki ev galmisimis. Gozii aguk olan bdyiik oglan demis ki:

“Esgi ev benim olsun, yeni ev de senin olsun. Aksamleyin hayvanla gelince de
esgi eve girenle, benim olsun; yeni eve girenle de senin olsun.” demis. Gii¢ciik oglan

da agbiyinin dediigiinii gabul etmis.

“Tamam.” demis. Gayrik aksamin olmasini bekleyolla. Aksam olunca biitiin
sigirla, davarla, esek bile esgi evin avlusuna giriya. Hayvanla ihtiyar adamin
zamaninda esgi evin avlusuna giriyollarimis, uraya alusgunlarimis. Gli¢ciik oglan,
Keloglan’imis. Bu da yeni evi ald1 ya, unun evinin avlusuna bi tek 6kiiz girmis. U da

bi tek Okiizii aliya gidiya evine. Garis1 Keloglan’a ¢ikisiya:

“Sen zaten nasipsiizsiin, hi¢ bi is de elinden gelmeya. Ben nedeceyin seninen?
” deyi gavga ediya. Keloglan unun dediigline hi¢ gulak asmaya. Bazar gini
Safranbolu’nun bazar1 varimis. Keloglan okiizii yedegine aliya Tabahna Deresi’nin

uraya bazara gidiya.

“Bazarda okiizii satiyin da parasiyinan bi is bayri yapiyin.” deya. Bazarda
bunun o6kiiziine hi¢ miisderi ¢ikmaya. Doniiya dolasiya, okiizli satamayinca bazardan
cikiya. Keloglan eve geliiken yolda bi a¢ kdpek goriiya. Okiizii kesiya urda,
pargalaya yarisini1 kopege goyveriya. Kopege:

“Bi hafta sonra yidiigiin etin parasint almaya geliiriin.” deya. Yoluna devam
ediya, etin galanin1 da yanina aliya. Giderken yolda bi a¢ ¢akal goriiya. Yaninda, etin

geri galanini da ¢akala parcgalayiveriya. Una da:

“Yidiigiin etin parasini bi hafta sonura alurun.” deya. Okiiziin parcalarini

dagida dagida gidiya boyle. Eve geliya, garisi soruya:

“Okiizii ga¢ paraya satdin?  deyi. Keloglan:
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“Bazarda okiize miisderi ¢tkmadi, geriye geliiken yolda bi a¢ kopeginen bi
cakala rasladim. Okiizii unlara kesivedim. Bi hafta sonura parasini almaya gidecin.”

deya. Gar sinirinden n’edecegini sasuruya, bagirip ¢agirtya:

“A salak adam, hi¢ képek adama para verii mii? Cakalin yidiigiiniin parasini
vediigii nerde goriilmiis. Allahim sen bana sabur ve.” deya. Keloglan bi hafta
garisinin dirdirin1 ¢ekiya. Emme agzini agip bi laf sdylemeya. Sonuraki bazar glinii

geliya. Keloglan geyinip gusaniya bazara gidecek. Garisi soruya:

“Nerye gidiyon? ” deyi. Keloglan:

“Nereye olacak, okiiziin parasint almaya gidiyon.” deyince garist gine bagirip
cagirtya. Keloglan unu dignemeya, gidiya. Gine gidiya, bazar1 dolasiya molasiya geri
geliiken okiizii kesivediigli kopegi goriiya. Kopek urda topragi eseleyip durarkan bi
kiip altun buluya. Urdan bi kiip altunu aliya yoluna devam ederken c¢akali goriiya bu

sefer de. Cakal da urada topragi dirnaklariyinan gazarkan bi kiip altun da u buluya.

Keloglan bu kiipii de aliya, sevine sevine eve geliya. Garisina altunlar veriya. Garist:
“Nerden buldun bunlari? ” deyi soruya. Keloglan:

“Kopeginen ¢akal vedi.” dediyse de gar1 inanmaya emme gine de paranin
nerden geldiigiine bakmaya. Keloglaninan garisi rahat bi hayat yasayolla.

Muratlarina eriyolla.

Serife Akdogan
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20. insan Soyu, Kedi Soyu, Kopek Soyu

Cok eski zamanlarda bi gariynan bi goca varimis. Bunlarin bi giz ¢cocugu
olmus. Boylimiis serpilmis evlenme ¢agina gelmis. Bu gicugaza {i¢ yerden diiniir

gelmis. Gizin bubast ligline de pekeyi demis. Gizin annesi:

“ Adam sen deli misin? Senin bi gizin va, ii¢ diiniire de pekeyi deyon.” demis.

Adam da garisina:

“ Gari Allah her seye bi golaylik veriya, bi ¢care buluruz.” demis. Diniirciile
g1zin soziinii alinca birer birer diiglin etmeye baglamisla. Birinci diigiinden iki ii¢ giin
once bi odaya gizin annesinin haberi olmadan, bubasi bi kedi minnagiynan bi képek
govlezi guymus. Yanlarina da gizin1 guymus. ilkin gelen diiniire gizin birinin soziinii
vemis. Birinci diiniirciile gelmisle diigiin sdziinii almisla. Iki hafta sonura diigiine
baslamisla. Pazartesi gilinii oglan evi g1z evine kesgek dogmeye gelmis. Giz evi bi
horuz hazirlamis. U kdyiin en yliksek yerinden horuzu ugurmusla. Horuzu yakalamak
i¢lin koylin biitiin deliganlilar1 gosusu. Horuzu kim dutarsa horuz unun olu. Sal1 giinii
kdyden her evden diigiin evine bir yiik odun gelii. Ilk 6nce odunu gétiiren esegin
yilarina peskir veya erkek mendili baglamisla. Giz eviyinen oglan evi ayni kdydenise
odunun yaris1 giz evine yarisi oglan evine boliiniidii. Carsamba giinii oglan evini
gadinlariynan koy halkiin gadinlar1 gizin sagina gina yakmaya geliileridi. Gelmisle
ginalarim1 yakmisla. Ertesi giin Persembe giinii davulunan zurnaymnan gizin sagini
ormeye gelmisle. Gadinla gizin sagin1 kabem sdyleyerek orerle. Oglenden &nce
ortilecek 6gle vati girmesin derle. Erkekle de harman yerinde oyun, eglence yaparla.
Dombili oynarla, birimbirlik oynarla, tora oynarla, uzunesek oynarla, gara sakiz
gopmaya oynarla. Ayni giin saat licbigiik dort gibi gadin erkek gizin evinin Oniine
toplanula. Damadin annesi, yengeleri giz gardesi, halalar1 gelini geydiimeye eve
cikarla. Gelin geyindi deyi haber verii gadinla. Haber vediikden sonura damat eve
cikar herkesin elini 6per. Gelini evden ¢ikarmak icilin gaympeder, oglanin yakinlari
da eve c¢ikarla. Sandugun iisdiine giz tarfindan bi cocuk oturu, bahsis almayinca
gakmaz. Bahsis verildiikten sonura giz anasinin bubasinin elini 6per. Evde bulunan
yakinlarimin elini 6per. Gizin bi goluna amcasi bi goluna da damat girer,

merdimandan indiiriile. Giz evi geline yorgan ddsek ne vereceklerise u yiikii de
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eseklere sararla. Gelini de ata bindiimiisle. Gelin ata binince gelinin en yakinlar

gaympederden teslim parasi alu. Oglan evinin yakinlaribeyitleme soylerle:
“Cifte gursun ata ata
Gelini bindiidiik ata.
Yolumuz ¢ikti hayata
Gozlerin aydin kaynana

Sen ola diigiin sen ola.” Gelin attan gorkmazsa eline urgani veriile. Eger gelin
gorkarsa gaympeder eve gadar gelini yedeginde gotiiridii. Gelinin eline elma
veriileridi, gelin ilk gecdiigii cesmenin oluguna elindeki elmay: atardi. Bu da gelini
nazardan gurtulmasi iclin yapilu. Bu sirada kdydeki tiirbeyi dolandurula. Damadin

evinin Oniine gelli gelin. Gaynanaya:

“Geline ne veriyon? Gelin attan inmeya.” deyi sorarla. Gaymna geline ne
veriise veril. Bu sefer de gayipedere sorarla. Uda ne veriise verii. Gelin attan inerken
eline guran veriile. Giris gapisina goyun derisi sererle, una gelini basdurula. Deriye
gelmeden 6nce de gelinin eline bi ipriik su veriile merdimana asag1 dokdiiriile. Gelin
igeri girince gaymnayiman oynadula. Gaynna yere yatar gelin elini 6per galduru.
Gadinlar biraz eglence yapar, daglula. Damat geline, hosgeldine gelir. Aksam
nmazini gilar gelin. Damat da aksam namazini yatsi namazini cemaatla gilar. Namaz
doniisii damat, cemaatle beraber eve gelii. Eve yaklasinca ilahi sdylemeye baslarla.
Bu sirada evin hanimlar serbet hazirlarla. Gelenlere serbet ikram ederle. Serbeti
ticbes kisi icer igmez damadi yakinlari gagirmaya calisir. Cilinkii damada cilk
yumurta, yogurt, pekmez atmaya c¢alisula. Hazirlanmis olan gelin yataginda bi erkek
cocugu yuvalarla. Bu ¢ocuga gelin ya da gaymnna bahsis verii. Bu sekilde giiveyi
guyulu. Sabah namazina damat bubasiyinan namaza gider. Giderken bi sini bdrek
gotlirli. Namazdan sonura cemmat unu yir. Cuma giinii on birden sonura giz tarafi
diigiin evine duvaga gelii. Iki saat gadar eglence yaparla. Giz tarafi dakisin1 duvak

giinii dakar. Daki dakildukdan sonura sira duvak serpmeye gelii. Gelinin bagina bi
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yazma Ortiilii. Agz1 dual1 bi yash gadin yazmanin ucuna g¢etlemiik dali, oklagag sarar.

Sardugu oklagaci bi gelinin basin bi gendi gucagina gotiirerek geline ogiitler verii:

13

Tabakdaezme mahalle mahale gezme; sahinda dolma gayimnana
gaymatana hom hom olma; dediigiinii deyveme, godugunu yiyveme, gelinin adi
Fatma gayinnanmin yatagini patdan atma.” Duvak serpildiikden sonra yemek vertilii.
Birinci diiniirlerin diigiinii bu sekilde biter. Ikinci diiniirciile diigiin yapmaya gelii.

Gi1zin annesi gocasina:
“Sindi ne yapacan, bunlara gelin deyi ne verecen?” deyi gizar. Adam da:

“ Allah kerimdir.” deyelek gizin yattig1 oday1 agar. Minnaginan govlez ayni
gendi g1z1 gibi g1za déniismiis. kinci gelen diiniire de gizin birini vemis. Ayni1 birinci
diigiin gibi diigiin etmisle. Aradan bi zaman gegmis. Ugiincii diiniir gelmis. Una da
lictinii g1z1 vemis. Buna da aym otekile gibi bi hafta diiglin yapmisla. Diigiin olup
bitdiikden sonura gizin anasiyinsn bubasi ilkin diigiin etdiklerine gitmisle.

Aksamdan vamisla. Gizin gaymnasi gizin annesi sormus:
“ Bizim gizin davramiglar: nasil?” demis. Gaymna:

“ Dogurandan besleyenden Allah razi olsun bize ¢ok eyi davraniya.” demis.

Bunu duyan gizin bubast:
“ Bu bizim gendi gizzimiz.” demis. Gizin anast:

“ Ikincisine gidelim, unun huzuru nasilimis bi de urayr gonturol edelim.”

demis. Uraya gitmisle. Gayinnasina sormus:
“ Gizin size davranmist nasil? ” demis. Gayinna:

“Her davranisi eyi emme gapidan girip ¢ikarken homdan bisey soyleya.
Kopek gibi ne dediigiinii agnayamayoz.” deya. Giz1 anas1 bubasina agnadiya. Adam

gendi gendine:

“ Bu képek soyundan olan giz. ”deya. Ugiinciisiine gidiyolla. Ayn1 soruyu una

soruyolla. Gayinna:
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“ Kedi gibi yiiziimiize atiliya. Biraz gonusun.” deya. Gizin anasi bunu da

bubasina agnadiya. Adam da garisina:

“ Bu da kedi cinsinden olan giz, sesini ¢ikarma.”demis. Ona da nasihat
etmisle. Giz da diizelmis. Insanlar bes cinsden olurumus. Biri kedi cinsi, biri kopek
cinsi, esek cinsi, Adem babamizin cinsi, cinden olana seytan cinsi derle. Cin seytan

ani cinsden olurumus.

Hatice Savas
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21. Hizirinan Cifci

Evvel zaman icinde galbur saman iginde yoldan bi atli ge¢iyomus. Adam
cif slirerken doniim basinin iki tarafina gelince oOkiizlere ho deyip

oynayomus. Yoldan bi ath ge¢mis. Cifcinin yanina vamis:
“Sen negtin doniim basina varinca ékiizlere ho deyip de oynayon?” demis.

“Neye oynamayin bi garim va, okiizlerimi gosar, evlegi tohumlar, ¢aruklarimi
geydiirii, beninen tarlaya gelii; her her isimi gorer. Ben oynamayin da kim
oynasin?” demis. Atli atina ‘deh’ demis; gitmis. Aradan bi zaman gec¢diikden sonura

u ath gine yoldan geciyomus. Ayni1 adama yanasmis:

“Abica golay gelsin. Ne va ne yok hamim islerini halledebiliyo mu?” demis. O
da

“ Hamim ihtiyarladi emme idare edip gidiyoz.”” demis. Ath demis ki:

“Sana iki tane gart da ben gotiidiim. Al sana gar:.” Adam garilar1 asam eve

gotiimiis. Evdeki gar1 bunlar1 hos garsulamis. Zabaliyin adam garilarin hepisine:

“ Hedi bahceye ¢alismaya gidelim.” demis. Bahceye giderken bicilmis bi

tarla anizina raslamisla. Adam:

“Bu ekinle turpaninan bigilmis.” demis. Yoldan gegen athi adamin vediigii

garilardan birisi de demis ki:

13

Yok adam, bu ekinle makasinan bigilmis.” demis. Adaminan gari

zitlagsmusla.

Evinen bahcenin arasinda ¢ay varimis. Adamin gendi garis1 gendisi ge¢cmis.
Atlinin vediigii garilardan birisini sirtina almis gegiiriiyomus. Caydan gecgerken ¢ayin

ortasinda sirtinda gariynan durmus:

“ Gegdiigtimiiz tarladaki ekini neyinen bi¢misle?” deyi sormus. U da:
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“Turpanminan bi¢misle.” deyince unu caydan sirtinda gegiimiis. Gendi
garisinin yanina bahceye gomus. Adam c¢aym garsusunda galan gariyr almaya

dénmiis. Unu da sirtina almig. Cayin ortasina gelince ekini:
“Neyinen bi¢misle?” deyi sormus. Gart:
“Makasinan bi¢misle.” demis. Adam bigac kere sormus; gar1 gine :
“Makasinan bi¢migle.” demis. Adam :
“ Etme gart turpaninan bi¢misle.” demis. Gar1 gine aksilik etmis:
“Makasinan bi¢misle.” demis. Adam gar1 sirtinda ¢ayin tam ortasina gelmis:
“Gart seni ¢aya atyon. Ekini neyinen bi¢misle?” deyi sormus. Gari gine:

“ Makasinan bi¢misle.” deyince adam gariy1 comdan ¢aya atmis. Gart gayrik

boguluyomus. Adam arkasindan bagirmas:

“ Gar1 seni gurtaracin, ekini neyinen bigmisle?”” Garmnin gafa suyun iginde eli
goriinliyomus sadece; eliynen makas isareti yaptyomus. Adam da gariyr gurtarmamis
gart bogulmus gitmis. Asama gadar bahcede iki gariyiman adam g¢alismisla. Eve
gelmisle. Yarisi giin adam ¢if slirmeye tarlaya gitmis. Adama iki gar1 veren atli gine
yoldan geciyomus. Adam bu sefer doniim basinda degil de ortasinda oynayomus.

Atli adamin yanina gelip sormus:

“ Gegen geldiigiimde doniim baglarinda oynayodun sindi neye ortasinda

oynayon?”” Adam da demis ki:

“ Senin gibi yoldan gegen bi atli bana iki gari vediydi. Bi de benim gari
varidi. Ugiiniide alip eve gétiidiim. Gendi garim tek basina hizmetime yetisemeyodu.
Sindi ikisi her isime yetisiyolla. Unun i¢iin unlarin ortalarinda gobek atiyon. Allah o

gegen atlidan razi olsun.” demis. Oadam da:

“ Garilari veren atli benidim. Ben sana iki gart birakdim. Garilarin birine

n’oldu?” demis. Adam anlatmaya baglamis:
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“Bahceye giderken bi tarladan gec¢iyoduk. Ben, ekinle turpaninan bigilmis,
dedim. U, ekinle makasinan bigilmis, deyi beninen zitlasdr. Caydan gegerken sordum,
gine makasinan bi¢ilmis deyince caya attim size gelmedi mi?” demis. Atl urdan

ayrilinca adam unun Hizir oldugunu agnamas.

Hatice Savas
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22. Koca Sevgisi

Bir varmig bir yokmus. Vaktin zamaninda mesut ve bahtiyar yagayan bir gari
bir goca varmis. Adam ecel geliye dliiye. Oldiikten sonra o memlekatda oliiyii

beklerlermis. Karisi:

“Ben ayrilmaycin gocamdan, ben beklecin gocami.” deya. lyi. Gocasini
beklesin deyi guliibe yapivemisle. Bagka bir 6lii varimis bagka yerde. Bi adamin da

garist Olmiis onu bekleyomus. Onu beklerken adamin cani sikiliye garinin yanina
geliye.
“Sen n’ediyon burada?” deye.

“Gocami bekleyon.” deya gar1. Adam da:

“Olii bekleniilii mii he¢? Delisin sen, ne bekleyip duruyon, seninen evlenelim

gidelim.” deye. Gar1 da 1raz1 oluya. Adam gitse baksa ki 6liisiiniin burnunu kesmisle.
“Amman benim 6liintin burnunu kesmisle, nedeciiz?” deye. Gart:
“Al su kerpeteninen benim é6liintin burnunu kes.” deye. Adam:

“Ben kesemen.” deye. Garisi, giymathh gocasanin burnunu kesiye. Ondan

sonra adam bi daha deye ki:
“Benim oliiniin gulaklar: da gitmis.” Gar1:
“Al su bigcagi kes benim oliiniin gulaklarini.” deye. Adam gine:

“Ben kesemen.” deyince gar1 bicagi alip giymath gocasinin gulaklarin1 gendi

kesiye. Sora adam bakiye:

“Benim oliiniin disleri de yok.” deye. Gariya giymatli gocasinin dislerini de

soktiiriiya. Sora gart:
“Evlenelim artik.” deye. Adam:

“Yok olmaz éyle sey. Sen giymatl gocana neler ettin, neler. Bana kim biilii

neler edersin?” deya. Adam ordan ¢ekiya gidiya, gar1 galiya meydanda.

Fatma Alpay
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23. Karisma Allahin Isine

Adamin biri atina binmis gidiyomus. Yolda giderken bi bok bdcegi gérmiis.

Top etmis oynayollarimis.

“Hey Allahim hikmetinden sal olunmaz emme, her seyi yaradiyon da bunu
neye yarattin?”’ demis. Bir giin boyle diyen adam hastalanmig. Nereye gittiyse
derdine derman bulunamamis. Hocaya da gittiyse, hekime de gittiyse ¢are yok. En

sonunda hekimin birisi:

“Senin derdinin ¢aresi bok bocegidir. Bi bok bocegi yiycen.” deya. Bok

boceklerine mahna vediydi ya. O bok bdceklerinden birini yimis, hastaligi silinmis.

Bi giin adam Istanbul’a gitmis. Tam denizden gegerken deniz bi gabarmis bi

gabarmis, herkes:
“Allah Allah, sen gurtar Allah!” deyi bagirtyollarimis. Adama da demisle:

“Og biz denizde gideceyiiz, sen neye bi kere bi sey demeyon.” deyala. Adam
da:

“Ben Allahin isine bi kere garistim bana bok bécegi yidiidii. Bi daha

garigman ben.” deya.

Mustafa Mesut
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24. Esek Inad
Bi gar1 bi goca varimis. Bunlar heg¢ anlagamazlar stirekli inatlagirlarmas.

“Kim énce konususa esegi o sulaycak.” demisle. Inat gitmisle birbirleriynen.
Gonugmayollarmis. Bunna gonusmaziken gomsuya gitmis garisi. Gocasi evdeymis.
Merdivenden yokar1 bi hirsuz geliye. Garinin sandugunu cufala bosaldiye g¢ekiye
gidiye. Gar1 gomsudan geliye:

gocasina.
“Hah esegi sen sulaycan.” deye gocasi. “Sen evvel soyledin.” deye.
“Hirsiz geldi. Cufala doldudu, bas yokar: dogru gitti.” deye.

Gar1 hirsuzun pesine diisiiye. Sora sora bi hana varmis. Hirsuz handa o aksam
yatacagimis. Gart da hana giriya. Hirsuzu orda yakalaya. Emme hirsuza sdylemeya

benim urbalart ¢almissin falan deyi.
“ Adin ne?” deyi soruya adam:
“Adimi bubam bi ayip ad gomus, ben deyemem.” deye gari1.
“Deycen.” deye adam. Adam sikigdurunca gar1:
“Adimi bubam “Sigdim” gomus.” deye.

“Olsun varsin, evli misin bekdar misin?” deye adam. O da bekarin deyince
hirsiz gariya evlenelim deye. O aksam orda yatiyolla. Hirsuz garinin baginin altina
gozel, caldugu oteberiyi yasduk ediveriye. Gar1 adami uyudunca, yiiklendigiiynen
bohcay1, eynini basini gagiya o handan. Hep de baska misafirlerin ayakkabilarinin
icine pislemis gar1 giderken. Gidiye gar1 gayri. Adamcugaz uyaniya zabaliyin. Bi de

baksa ki gar1 yok goynunda. Bagiriya:
“Stedim!” deyi.

“Bu doyiis sicdim deyi bagiriya, nereye sigmis?” deyi misefirle bakmaya

geliyolla. Bi de baksala ki ayakkabilarinin i¢i pisliginen dolu. Adama:
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“Neye sen baska yere edemoyon da buraya ediyon?” deyi doge doge

oldiiriiyolla. Gar1 eynini bagini alip gocasinin evine geliye.

Satilmis Unver
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25. Yemin

Keloglan bi giin esegine binmis, pazara gidiyomus. Esegi de durmadan basini

asag1 egip koku almaya ¢alistyomus. Keloglan esegine sinirlenmis:

“Yemin olsun senden inmeyecin.” demis. Keloglan pazarin1 goriip eve

donerken akli bagina gelmis. Kendi kendine:

“Ben yemin ettiydim, sindi ne olacak.” demis. Dogru caminin hocasina gitmis.

Hocaya:

“Ben bu giin esege sinirlendim, senin iistiinden hi¢ inmeyecin deyi yemin

ettim, sindi ne olacak.” demis. Hocanin bas1 galabayimis. Keloglan’a:

“Sindi git, yarin gel.” demis. Keloglan o giin sabaha kadar esegin iistiinde

beklemis. Ertesi giin gine cami hocasinin yolunu dutmus.

“ Sindi ne yapiyin?’ demis. Hoca esegin yularin1 dutmus. Cekip bi agacin

altina gotiirmiis.

“Su agacin dalindan tutunarakdan agaca ¢ik. Ben esegi ¢ekince de agagcdan

asagi inersin." Keloglan hocanin dediigiinii yapmis etdiigii yeminden kurtulmus.

Necip Satilmis
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26. U¢ Ayakh Kus

Kus bilimcisi profosor, diinyada kus bilimcisi biitiin kuslarin dallarini
arastirtyor, adam profosor olmus. Her yeri geziyo Tiirkiye’de Zonguldak ilinin
Yenice ormanlarinda c¢ok ¢esitli kuslarin  yasadigin1i  buranin  daincelenip
arastirilmasini okuyo. Sirasi zamani geldiginde Zonguldak’a geliyo, Zonguldak’tan
da Yenice’ye geliyo Yenice’den de aragtirdiktan sonra daglari her yeri raporunu, her
seyini Karabiik istasyonuna geliyo. Safranbolulular eskiden ¢ok ticarete aliskin
soyundan ebeveynden ticaret¢i olduklar: i¢in, zaten bu giinkii hanlar, hamamlar ve
biiyiik konaklarin olmasi da oradan kaynaklantyor. Safranbolulu bir tiiccarla birlikte
Karabiik tren istasyonundan ikisi beraber trene biniyolar. Ayni kopartimanda
giderken karsilikl1 oturuken tabii ki sohbet etmeleri gerekiyo. Sen nerelisin ben nereli

derken,
“Ben Safranboluluyun Karabiik 'te ticaret yapryorum. Ya sen.”

“Ben diinya kus bilimcisi profosor bilmem kim. Diinyanin her yerinde ben,
ormanlari inceledim okumus oldugum kitaplarda Tiirkiye’'de Zonguldak’ta Yenice
ormanlarinda ¢ok degisik kus tiirlerinin oldugunu ogrendim. Bunu arastirmak igin
buraya geldim. Bir aydiwr Yenice ormanlarindayim. Koyliilerle birlikte arastirdim
inceledim. Simdi raporumu tuttum, memleketime gidiyorum.” diyo. Uyanik

Safranbolulu tiiccar:
“Pekeyi, sen simdi diinyadaki her tiirlii kusu bilir misin, tanir misin?” deye.

“Tanmirim efendim ne demek.” deye. Edali edali, profosor oldugu icin edali

konusuyo. “Hi¢ tanimadigim kug yoktur.” deye.

“Pekeyi sindi ben sana bi kus soracin. Eger bu kusu bilirsen ben sana bir
altin verecin, bilemezsen sen bana yiiz altin vercen.” deye. Profosor gayet kendinden

emin:
“Hay hay efendim, bas iistiine sor. Laft mi olur yiiz altimin?” deye.

“O zaman tamam. Diinyada ii¢ ayakl, ii¢ kanatli kusu bana soyler misin?
Nerede yasar, ne yir, ne icer, sekli semali nasildir, rengi nasildir ne kadar yavrular,

nerede gezer?” deye. Basliyo profosor diisiinmeye.
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Hig¢ ticayakli kus olu mu? Zaten Safranbolulu profosér de bdyle bi kusun
olmadigin1 biliyo, uyanik. Boyle giderken profesor diisiiniiyo diisiiniiyo aklina bdyle
bi kus gelmiyo. Kizariye bozariye herhelde ben unuttum galiba, deye. Cantasindan
raporlarini yayiye suraya. Ne kadar tuttugu rapor varisa tek tek bakiyo. Hig ticayakli,

tic kanatl bi kusa raslamiyo. Raporlarini toplayip ¢antasina koyuyo.

“Aga bee... Ben bilemedim, al sana yiiz altin. Diinyada bu is igin ugrasiyom
ama bilemedim, al sana yiiz altin séziimii yerine getiriyom. Sen séyle bakiyin, sen

soyle nasil kusumus ticayakl, ii¢ kanatli.” deye.

“Profosoriim yok ki diinvada oyle bi kus ben de bilmiyom, benim sana

borcum ne, bi altin. Al su bi altimi, doksan dokuz altin benim.” deye.
“Gordiim amma diinyada boyle bir ticaret erbabi gormedim.” deye profosor.

Yilmaz Savas
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27. Evde Kalan Kizlar

Zamanin birinde bir adamin ii¢ tane kiz1 varmis. Biraz yaslar ilerledigi i¢in
anne babalar1 bu kizlar1 evlendirmek i¢in gayret ediyomus. Konu komsu da her
diiniirciiyli buraya gonderiyolarmis. Uzun zaman diinilircii gelmemis. Sonra bir
diiniircii gelecegini duymuslar. Bu son sansimiz diye diisiinmiisler. Ancak kizlarin

biri kekemeymis. Annesi onu tembihlemis:
“Sakin misafirlerin yaninda konusma.” Kizlarin biri marazmis. Ona da:

“Sobamin yaminda otur. lyice isin yanaklarin gizarsin, misafirlerin yanina

ondan sonra gel.” Kizlarin biri de safmis. Annesi ona da:

“Misafirlerin yaninda ¢ok gonusma.’

Annesi diinlirciileri igeri almis. Hepsi kizlarin  gelmesini beklemeye

baslamislar. Saf olan giz disaridan dogru anasina bagirmis:
“Ana, giilii giiliiliimii mii giyiyim tigii tiiguiliimii mii giyiyim.” Annesi igeriden:
“Guilii giiliiliinii giy.” O da yamali olanmis. Kiz onu giymis, gelmis. Ama
yama yapmay1 beceremedigi icin biiziik biiziikkmiis. Kaynana onu begenmemis.

Maraz olan kiz sobanin yaninda iyice 1sinmis. Bakmis ki ¢agirmiyolar.

Dayanamamis ¢agirmis:
“Ana gizdim gizardim, geliyin mi?”

“Gel.” Kiz gelince kaynana anlamis ki kiz maraz benizli, sobanin yaninda
kizarmig. Onu da begenmemis. Sira gelmis kekeme olana. Kekeme kiz bakiyor ki
kendine ¢agiran yok. Iceri girmis, hic konusmadan misafirlerin ellerini Spmiis.

Kaynana bunu begenmis.

“Hele siikiir bu kizin akli basinda.” O sirada baca basindan bir fare

geciyomus. Kiz fareyi goriince konusmamasi gerektigini unutmus:

“Ana titana bak titana.” Kaynana bunun da kekeme oldugunu anlamis.

Ogluna:
“Oglum kalk bize burada kiz yok.” der. Kizlarin anasi da:

“Ben size konusmayin demedim mi? Gene kaldiniz evde.” demis.

Samiye Savas
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28. Bir Giinliik Hanimlik

Kocasi bir giin evden ¢ikarken hanimina:
“ Hamimcigim bu giin hi¢ is yapma, yat olur mu? ~ demis. Kadin:

“ Tamam bey.” demis. Kocasini ugurlamis. Ocaga ates yakmis. O zamanlar
yemekler odun atesinde pisermis. Neyse tavuk pisirecekmis. Tavugu yikayip
temizlemis, ocaga koymus. Sonra da gidip yataga yatmis. Aradan biraz zaman

gecmis, kapt calinmig. Kadin kgalkmayip bir is yapmayacak ya, icerden seslenmis:
“ Kapuin ipini asil da ag kapryr.” diye. Gelen de dilenciymis. Kadina:

“ Allah rizasi icin bana biraz ekmek ver.” demis. Kadin igerden tekrar

seslenmis:

“ Ekmeklikden ekmek al, ocagin altina da ates ediver de oyle git.” demis.
Dilenci ocaktaki tencerenin gapagini galdirip bakmis. Icinde tavugu gériince aklina
bi muzurluk gelmis. Ayagindaki c¢ariklari tencerenin ig¢ine goymus. Tenceredeki

tavugu da torbasina goymus. Giderken kadina:
“Sana bi tiirkii soyleyim mi? ” demis. Kadin keyifli keyifli:
“Soyle”” demis. Dilenci tiirkii cagirmaya baglamas:
“ Tavuklar torba icinde,
Cariklar tencere icinde.
Bizim hanim sopa yir,

Gaba dosek icinde.” deyip, gapiy1 Ortiip gitmis. Aksam olmus gadinin gocasi

gelmis. Hosbes etmisler. Gocasi gadina sormus:
“ Hanmim ne yapdin, bu giin ne pisirdin? Getir de yiyelim.” demis. Kadin:

“ Efendi bu giin hi¢ kalkmadim, dedigin gibi hamimlik yapdim. Gapuya dilenci
geldi ona bile galkmadim. ‘Ekmeklikden ekmegi al ocagin altimi yakiver.” dedim. O
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da giderken bana bi tiirkii soyledi ¢cok hosuma gitti. Dur bu tiirkiiyii ben de sana

soyleyim.” demis. Baglamis dilencinin soyledigi tiirkiiyii sdylemeye:
“ Tavuklar torba icinde,
Cariklar tencere icinde.
Bizim hanim sopa yir,
Gaba dosek i¢cinde. ” Tiirkiiyli syledikden sonra gocast:

“ Hamim su yemegi getir de yiyelim.” demis. Gadin tencereyi sofraya
getirmis. Tencerenin agzini bir agmis, bir de ne gorsiinler. Tavuk yerine tencerede

cariklar yok mu? Adam gadini evire gevire bir giizel dovmdis.

Sadika Dogan
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29. Alametdir Alamet

Cok eski zamanlarda evlerde kilit olurmus. Mutfak, kilere kilit vurulurumus.
Giinlin birinde ganyana ben filen yere gidiyom diyerek evden ¢ikmis. Gelinler de
‘Firsat bu firsat’ deyip, hemen ahamur yogurup simit yapip yiyelim demisler.
Glizelce simitleri yapmiglar. Tam yiyeceklermis ki bir de bakmiglar &teden

gaynanalari1 goriilmiis.

“ Ne yapalm? ~ diye disiinmiisle. Hemen akillarina gusaklarina yani

goynularina saklamak gelmis. Gaynanalari:

“ Selamiinaleykiim gelinler, ben geldim. N’apdiniz bakalim, iyi misiniz?
Benim oyun seyredesim geldi. Hedi bakalim iigiiniiz de bana giizelce bir oynayin da,
ben de seyrediyin.” demis. Sonra da balamig gelinleri oynatmaya. Gelinle bellerinde

gusaga sarili simitle diisecek deyi yavas oynuyolarimis. Gaynanalart:
“ Acik givrak oynayin bu ne boyle goca gari gibi? ” demis.

Gelinler de mecbur givrak oynuyolarmis. Ama goynularindaki simitle

diisecek deyi de ¢ok gorkuyollarimis. Biiyiik gelin oynarken:
“ Alametdir alamet.” diye tiirkli ¢agirryomus. Ortanca gelin tiirkiiye:

“ Bunda da vardir keramet.” diye devam etmis. Kiigiik gelinin belindeki
gusak iyice gevsemis simitler diisecek gaynanamiz gorecek deyi akli ¢ikiyomus. O

da tiirkiiniin sonunda:
“ Simdi de gopacak giyamet.” diye tiirkiiye devam etmis.

Sadika Dogan
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30. Aganin Cobam

Zamanin birinde bir aga varmis. Aga 40 koyun siiriisiine bir ¢oban tutmus.
Coban uyanik, biraz da tlckagitciymis. Her glin diger hizmetcilerinen yemek
gonderiyormus. Ancak bir siire sonra ¢oban gelen yemegi yememeye baslamis.

Yemegi getiren hizmetgiler niye yemedigini ¢abana sorunca;

“Canim almiyo.” demis.

Iki ii¢ ay bdyle devam etmis. Hizmetkarlar agaya durumu iletmis. Bir giin
yemegi aga kendisi getirmis. Eline bir bakra¢ yogurt almis. Biraz da ekmek almas.
Yemegi ¢obanin yanina varmis. Bakmis ¢oban agacin dibinde yatiyo. Goriiniirde hig

koyun yok. Coban agay1 goriince toplanmis heyecanla dogrulmus. Aga;

“Selamiinaleykiim.”
“Aleykiim selam agam.”

“Hig¢ koyunler goziikmiiyo. Nerde bu koyunlar.” Coban:

“Hele agam hi¢ sorma; gok giirledi gédemen sakladi. Otuz ikisinin birden
odii patladi. Bas toklu kayadan gitti; besi de ardindan gitti. Diin oldii birisi bu da

bugiinkiiniin derisi.” Altindaki postu gostermis.

Aga sinirlenmis bu soézlere elindeki barkaci c¢obanin kafasindan asagi
gecirmis. Coban kdye dogru gelirken yiizli gézii bembeyez yogurt bulasigi olunca.
Koyliiler sormuslar. Yahu ¢oban bu ne hal?

Coban pigkin pigkin cevap cevap vermis.

“Bu isten de yiiziimiiziin akiyla ¢iktik elhamdiilillah.”

Samiye Savas

128



31. Koca Karmnin Oyunu

Ihitiyar bi kadin varmis. Cardakta otururken ileride genglerden icki icip
eglendiklerini, oyun tiirkii etdiiklerini gérmiis. Inmis unlarin yanina gitmis. Gengler
hosgeldin anne; gel otur deyip bas- kdseye oturtmuslar. Oyun tiirkiiye devam etmisle
kadinda istaha gelmis. Givrak hava calindik¢a gadinin omuzlar1 oynamaya baslamas.
Gengle bunu goriince;’Anne sen eskilerden gozel oyunlar bilirsiin, bize bira

oynayuverde izleyelim demisle. Gadin da:

“Olmaz oglum giinahdu. ”Gengler:
“Sen bizim annemiz yerinesin glinah olmaz.”Gadinin oynayast va ama

giinahdan korkuya. Gadin baglamis hem oynayip hem sélemeye:

“Allah’im giinah yazma. Allahim giinah yazma.” Vakit ge¢diikce goca gari
daha ¢ok istaha gelmis. Hem daha givrak havala ¢almaya baslamis. Gadin bu sefer:
“Yarisim yaz yarisini yazma. Yarisini yaz yarisim yazma.” diyerek

oynamaya baslamiggencler daha givrak havalari ¢almigla, gadin iyice kendinden
gegmis;
“Ister yaz ister yazma ister, yaz ister yazma, ister yaz ister yazma...” demis.

Sadika Dogan
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32. Safranbolulu ile Kayserili

Safranbolunun basarili ve uyanik oldugu, Kayserili uyaniklar tarafindan tespit
edilmek isteniyor. Gezmeye gelmisler
Kayserili aganin birisi yahu bu iilkede bizden daha uyanik olan
kimmis bu Safranbolular? Neredeymis gidecem gdérecem demis. Atina biniyo
kayseriden ne kadar yiiriidiiyse, bir ay iki ay icerisinde safranboluya geliy.
Safranbolu’da Beybagi’ndan asag1 inip cinci haninin 6niine geldiginde kirkbes elli
yaslarinda bir adam, bakiyo ki gelen adam basinda kasketi, ayaginda dolayi, astinda
dizginli at1, heybesi dort dortliik bir aga... Inerken atinin dizgininden tutup evine

misafir geliyo. Tam Cinici Haninin 6niinde atinin dizgininden tutuyo:

“Agam, hos geldin.” diyo.

“Hosbulduk efendim. Burasi neresi?” deyi soruyo.

“Pekeyi, ben bu gece burada kalacagim. Nerde kalmam lazim?” diyo.

“Hig bi yere gitmenize gerek yok efendim, biz sizi misafir ederiz.” diyo. Bunu
lizerine atin dizgininden tutuyo. Aga attan iniyo. Ikisi beraber kale altindaki konaga

iniyorlar.

Safranbolu’nun deyimlerinde de vardir zaten; hanimlar1 beylerinden yiirekli,
daha akilli, cin olduklar1 sdylenir. Bunun lizerine, demekki aylardan daha eyliil ay1
gibi olacak ki karpuzun, kavunun son hasat mevsimiymis. Adami bir telas aliyo:

“Ben bu agaya ne yedirecem.” Adam bdyle diisiiniirken, ikisi boyle agayla

konusarak evin hayatina kadar giliyorlar. Adam kapiy1 ¢aliyo. Hanimi1 yukaridan:

“Buyur efendi de ye

“Misafirimiz var eey, misafirimiz var.” deye.

“Buyurun gelin, buyurun gelin.” deye.

Yukaridan kadin kapiyr aciyo. Asagidan agayinan beraber Safranbolu’lu
misafirperver adam eve giriyorlar. Kadin yukaridan sesleniyo:

“Eey efendi, sen ati ahira ¢cek misafirinen beraber yukar: yukar: gel.” deye.

Ikisi beraber misafirin atin1 ¢ekiyorlar ahira, beraber yukar ¢ikiyorlar. Kadm

da o arada, eli cabuk olan Safranbolu hanimlari, zaten bagmisafir odasit hazir
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vaziyette, misafirleri ¢ardakta hazir karsiliyo. Bir nefes alin bakalim deye, soguk

serbet veriyo onlara. Adam diyo ki:

“Misafirimizi basodaya gotiir.” deye. Beyi de birlikte bas odaya geg¢iriyorlar.
Gayri aksam da yaklagmas, ikindiyle aksam aras1 olmus adami bir telas aliyo

“Ben bu agaya ne yedirecin simdi.” Agayinan biraz sohbet ettikten sonra
disariya telagh vaziyette, misafirin yanina c¢ardaga ¢ikiyo. Beyin telasli oldugunu

goriiyo. Efendi efendi senin bi derdin var, nedir bu? Soylermisin bana?” deye. O da:

“Yahu hamim bu misafiri ben hanin éniinde karsiladim. Tanrt misafiri eve
getirdim. Fakat biz simdi bu adama ne yedirecez.” deye

“Sordun mu adam ne yirmis bu misafir.” deye

“Bi dakka ben soruyun da geliyin.” deye.

Adam cardaktan basodaya misafirin yanina geliyo. Misafire

“Agam ne yir, ne igersin; ne ikram edelim sana.” Oda deye ki:

“Aga ben fazla bi sey istemen, kimseye yiik olmak olmak istemen. Zaten bi
gece geceleyicin, sonra Kastamonu tarafina gegecin.” deye.

“Pekiyi ne yir, ne igersin?

“Benim yiyecegim bir tek sey, bununan hem kendi karmim doyacak, hem de
attimin karnt doyacak, hemde sabaha kadar eglenecegim ben.” deye. Kayserili,

uyanik ya uyanigi sececek simdi.

“Pekiyi, basiistiine agam.” deye. Odadan ayriliya ama bi telas bashya.
Safranbolulu adami. Hanim soruyo:

“Dur telaglanma adam. Ne oldu, hayrola.”

“Aman adam, sen hi¢ telas etme yahu, bu golay filenkesin oglunu cagwr
bakayn.” Neyse adam gidiyo sekiz on yaslarinda bi ¢cocuk c¢agriyo.

“Para ver bana, para ver.” deye. Adam veriyo hanimina parayi. Hig
sormuyo, nedecen parayi filen deyi.

“Oglum su parayt al pazardan bi karpuz al da gel.” deye. Cocuk kasarak
gidiyo. Pazardan karpuzu alip gétiiriiyo. Adamin biseyden haberi yok, titreye titreye

soruyo:

131



“Hanim ne yedireciiz, ne olacak?

“Adam sen kafan1 yorma. Kolay bu is.

Meydan tepsisini adama getiriyo. Giizelce karpuzu kesiyo hanim tabaklara
koyuyo. Yanina catalini, bigagin1 koyuyo. Hi¢ baska yemek yok. Adam hanimina

soruyo:

“Hanim yahu bu bi tek seyinen aga doyar mi? Aga bana sorarsa bu ne deyi
ben ne derim?” deye

“Beni eyi dinle adam, sen bunu ikram edince aga sana sorar; ben bunu
nedeyin?” der. Sen de deyecen ki:

“Sen bizden bir tiirlii yemek istedin. Bununan hem ben doyacin, hemde atim
doyacak, hemde ben heryerde uyuyamam yatak yadirgarin sabaha kadar eglenecem
demistin. Al sana karpuz icini kendin yi, kabugunu atina yidir, ¢ekirdekleriynen
sabaha kadar oyalan de, deye. Safranbolulu adam hanimimin séyledigini aynen

)

Kayseriliye soyleye. Daha Kayserili karpuza elini siirmeden, benim atimi ¢ekiver.’

deye.

“Ne oldu agam, bi hata m1 ettik, deye

“Benim atuimi ¢ekever ben burada eglenemem.”

“Neye yahu?”

“Uyamig1 severim, amma benden uyamigini asla.” deye. Atina bindigi gibi
cekiye gidiye.

Yilmaz Savas
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